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TORADH NA nIMEACHTAI

o: Ardrunaiocht na Combhairle

chuig: na toscaireachtai

Uimh. an doic. 15505/18

roimhe seo:

Abhar: Togra le haghaidh RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE na leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 767/2008,
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, Rialachan (CE) 2017/2226, Rialachan
(CE) 2016/399, Rialachan (CE) XX/2018 [An Rialachan maidir

le hldir-inoibritheacht], agus Cinneadh 2004/512/CE agus lena
n-aisghairtear Cinneadh 2008/633/CGB 6n gCombhairle

- Sainordu le haghaidh caibidliocht le Parlaimint na hEorpa

Ag an geruinniu a bhi aige an 19 Nollaig 2018, thainig Coiste na mBuanionadaithe ar chomhaontt
faoin sainordl le haghaidh caibidliocht le Parlaimint na hEorpa, mar a leagtar amach san

Tarscribhinn é.

Léiritear athruithe a rinneadh ar an togra 6n gCoimisiun le clo trom/clo ioddlach do théacs breise

agus léiritear téacs a scriosadh le [...].
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IARSCRIBHINN

2018/0152 (COD)
Togra le haghaidh
RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, Rialachan
(CE) 2017/2226, Rialachan (CE) 2016/399, Rialachan (CE) XX/2018 [An Rialachan maidir
le hldir-inoibritheacht], agus Cinneadh 2004/512/CE agus lena n-aisghairtear
Cinneadh 2008/633/CGB 6n gComhairle

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe, [...]
Airteagal 77(2)(a) (b), (d) agus (e) [...] [...] Airteagal 79(2)(a) agus Airteagal 87(2)(a) [...] de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisitinta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soéisialta na hEorpa!l,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste na Réigitin?,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach,

De bharr an méid seo a leanas:

1 10 C,, Ich. .
2 10 C,, Ich. .
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(1

2)

3)

Is le Cinneadh 2004/512/CE 6n gCombhairle 3 a bunaiodh an Coras Faisnéise Viosai (VIS) le
bheith ina réiteach teicneolaioch don mhalartii sonrai faoi viosai idir Ballstait. Is le
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle* a leagadh
sios an theidhm VIS seo, agus na feidhmiulachtai agus na freagrachtai a ghabhann leis, mar
aon leis na coinniollacha agus na nésanna imeachta do mhalarta sonrai faoi viosai
gearrfhanachta idir Ballstait le scradu ar iarratais ar viosai gearrfhanachta agus na cinnti a
bhaineann leo a éascu. Is i Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle® a leagtar amach na rialacha faoi chlari na n-aitheant6iri bithmhéadracha in
VIS. I gCinneadh 2008/633/CGB 6n gCombhairle®, leagadh sios na coinniollacha faoina
bhféadfaidh tidaréis ainmnithe Ballstat agus Europol rochtain a fthail le VIS a cheadt chun
criocha cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila tromchuiseacha eile a chosc, a
bhrath agus a imscrudu.

Is iad cuspoiri foriomlana VIS feabhas ar chur chun feidhme an chomhbheartais viosai, agus
ar chomhar na gconsal agus ar an gcomhairlitichan idir udarais viosai lair trid an malarti
sonrai idir Ballstait maidir leis na hiarratais agus na cinnti lena mbaineann a éasct, d'thonn
an nés imeachta um iarratas a dhéanamh ar viosa a éascu; an tsiopadoireacht viosai a chosc;
an comhrac 1 gcoinne na calaoise aitheantais a éasct; seicedlacha ag pointi trasnaithe teorann
seachtracha agus laistigh de chrioch na mBallstat a éascu; cuidiu le duine a shainaithint ar
féidir nach mbeadh na coinniollacha maidir le dul isteach, fanacht né coénai ar chrioch

na mBallstat 4 gcomhlionadh aige n6 ar féidir nach bhfuil na coinniollacha sin &
gcomhlionadh a thuilleadh aige; cur i bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle” a éasct, agus rannchuidiu le bagairti ar
shlandail inmheénach aon ceann de na Ballstait a chosc.

Sa Teachtaireacht 6n gCoimisitn an 6 Aibrean 2016 dar teideal Stronger and Smarter
Information Systems for Borders and Security [Corais Faisnéise nios Laidre agus nios
Cliste um Theorainneacha agus Slandail]®, rinneadh cur sios ar an nga ata ann go ndéanfadh
an tAontas Eorpach neartt agus feabhst ar a chuid coras TF, agus ar an ailtireacht sonrai
agus ar an malartl faisnéise atd aige 1 réimse an bhainistithe teorann, thortheidhmiu an dli,
agus na frithsceimhlitheoireachta, agus cuireadh béim ar an ngé até le feabhas a chur ar
idir-inoibritheacht na gcoras TF. Sainaithniodh sa Teachtaireacht freisin gur ga aghaidh a
thabhairt ar bhearnai faisnéise, lena n-airitear faisnéis maidir le naisitnaigh triu tir a bhfuil
viosa fadthanachta ina seilbh acu.

Cinneadh 2004/512/CE 6n gCombhairle an 8§ Meitheamh 2004 lena mbunaitear an

Coéras Faisnéise Viosai (VIS) (I0 L 213, 15.6.2004, Ich. 5).

Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Tuil 2008
maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le sonrai ar viosai gearrthanachta a
mhalarta idir Ballstait (Rialachan VIS) (I0 L 218, 13.8.2008, Ich. 60).

Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Iail 2009
lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Céd Viosai) (I0 L 243, 15.9.2009, Ich. 1).
Cinneadh 2008/633/CGB 6n gCombhairle an 23 Meitheamh 2008 maidir le rochtain
chombhairlitichain ar an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) ag udarais ainmnithe na mBallstat agus
ag Europol chun criocha cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila tromchuiseacha eile a
chosc, a bhrath, agus a imscrudu (I0 L 218, 13.8.2008, Ich. 129).

Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an

26 Meitheamh 2013 lena mbunaitear na critéir agus na sasrai lena gcinntear cé acu Ballstat ata
freagrach as scriidi a dhéanambh ar iarratas ar chosaint idirnaisitinta arna thaisceadh i gceann de
na Ballstait ag naisitinach trit1 tir né ag duine gan stat (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 31).
COM(2016) 205 final.
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(4) An 10 Meitheamh 2016, d'fhormhuinigh an Chombhairle Treochlar chun feabhas a chur ar an
malart( faisnéise agus ar an mbainistiu faisnéise®. Chun aghaidh a thabhairt ar an mbearna
faisnéise ata sna doiciméid a eisiodh do naisitnaigh triu tir, d'iarr an Chombhairle ar
an gCoimisitin meastnu a dhéanamh ar bhunu larstoras ceadanna conaithe agus viosai
fadfhanachta a eisionn na Ballstait, chun faisnéis a storail maidir leis na doiciméid seo, lena
n-airitear na datai éaga, agus maidir le haistarraingt fhéideartha na viosai agus na gceadanna.

[.]

(5) I gConcluidi 6n gCombhairle an 9 Meitheamh 2017 maidir leis an mbealach chun cinn i dtaca
le feabhas a chur ar an malartu faisnéise agus idir-inoibritheacht choérais faisnéise an Aontais
a airithia!?, d'aithin an Chomhairle go bhféadfadh go mbeadh g le bearta nua chun na
bearnai faisnéise atd ann faoi lathair don bhainistil teorannacha agus d'fortheidhmiu an dli a
lionadh, i dtaca le trasnuithe teorann a dhéanann sealbhoiri viosai fadthanachta agus
sealbhoiri ceada chonaithe. D'iarr an Chombhairle ar an gCoimisiun staidéar féidearthachta a
dhéanamh gan mhoill faoi larstoras don Aontas Eorpach a mbeadh faisnéis ann maidir le
viosai fadthanachta agus cead conaithe. Ar an mbonn sin, rinne an Coimisitin dha staidéar:
is é ba choncluid don chéad staidéar féidearthachta!! gur rud indéanta go teicnitil a bheadh i
mbunt larstorais, agus gurbh 1 athtsaid struchttr VIS an rogha teicnitil ab fhearr, agus
maidir leis an dara staidéar!?, is anailis riachtanais agus comhréireachta a bhi ansin, rud dar
choncltid go mbeadh sé riachtanach agus comhréireach sineadh a chur le raon feidhme VIS
chun go mbeadh na doiciméid thuasluaite san direamh ann.

(6) Is éard a luadh sa Teachtaireacht 6n gCoimisitn an 27 Mean FoOmhair 2017 dar teideal
Delivery of the European Agenda on Migration [Cur i gCrich an Chlair Oibre Eorpaigh
maidir leis an Imirce]'® nach amhain gur cuid bhunusach d'éascu na turaséireachta agus
d'éasct cursai gno ata i gcomhbheartas viosai an Aontais Eorpaigh, ach gurb uirlis
rithabhachtach ¢ le rioscai slandala agus rioscai imirce neamhrialta chuig an Aontas Eorpach
a chosc. Aithniodh sa Teachtaireacht gur ga an comhbheartas viosai a chur in oiritint f6s do
na duashlain ata ann, agus réitigh TF nua a chur san direamh, mar aon leis an sochar a
bhaineann le taisteal éascaithe le viosa a chur 1 gcothromaiocht le himirce fheabhsaithe, le
slandail agus le bainistit teorainneacha. Duradh sa Teachtaireacht go ndéanfai athbhreithniti
ar chreat dlithitil VIS chun proiseail viosai a theabhsu tuilleadh, lena n-airitear gnéithe a
bhaineann le cosaint sonrai, mar aon le rochtain d'udaréis fortheidhmithe dli, agus chun cur
le huisaid VIS le haghaidh catag6iri agus Gsaidi nua sonrai, agus le hiisaid iomlan a bhaint as
na huirlisi idir-inoibritheachta.

Treochlar chun feabhas a chur ar an malartu faisnéise agus ar an mbainistit faisnéise lena
n-airitear réitigh idir-inoibritheachta i réimse an Cheartais agus na nGnothai Baile

(9368/1/16 REV 1).

Concluidi na Comhairle maidir leis an mbealach chun cinn i dtaca le feabhas a chur ar an
malart faisnéise agus idir-inoibritheacht chorais thaisnéise an Aontais a airithia (10151/17).
Integrated Border Management (IBM) — Feasibility Study to include in a repository documents
for Long-Stay visas, Residence and Local Border Traffic Permits [Bainistit Comhthaite
Teorainneacha (IBM) — Staidéar Féidearthachta le cur san direamh 1 storas doiciméad le
haghaidh viosai adthanachta, Ceadanna Conaithe, agus Ceadanna Trachta Teorann] (2017).
Legal analysis on the necessity and proportionality of extending the scope of the Visa
Information System (VIS) to include data on long stay visas and residence documents

[Anailis dhlithiuil ar an riachtanas agus ar an gcomhréireacht a bhaineann le raon feidhme an
Chorais Faisnéise Viosai (VIS) a shineadh chun sonrai faoi viosai fadthanachta agus doiciméid
chonaithe a chur san aireamh ann] (2018).

13 COM(2017) 558 final, Ich.15.
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(7) Sa Teachtaireacht 6n gCoimisitiin an 14 Marta 2018 maidir leis an gcomhbheartas viosai a
chur in oiritint do dhtshlin nua'¥, athdhearbhaiodh go ndéanfai athbhreithniu ar chreat
dlithitil VIS, mar chuid de phréiseas machnaimh nios leithne ar idir-inoibritheacht na gcoras
faisnéise.

(7a) In Airteagal 21 den Choinbhinsiun lena gcuirtear Comhaontu Schengen chun feidhme,
fordiltear don cheart chun saorghluaiseachta laistigh de chrioch na stdt ar pdirtithe iad sa
Chomhaontu le haghaidh tréimhse nach faide na 90 la laistigh d'aon tréimhse 180 la, tri
na ceadanna conaithe agus na viosai fadfhanachta a eisionn na Stdit sin a aithint go
frithphdirteach. Nil aon bhealach ann chun a sheicedil cibé acu ata no nach bhfuil
sealbhdir na ndoiciméad sin ina bhagairt do shlanddail na mBallstdt seachas don Ballstat
a d'eisigh an viosa fadfhanachta no an cead conaithe. Chun aghaidh a thabhairt ar an
mbearna faisnéise atd sna doiciméid a eisitear do ndisiunaigh triu tir, ba cheart faisnéis
maidir le viosai fadfhanachta agus ceadanna conaithe a stordil in VIS. A mhéid a
bhaineann leis na doiciméid sin, ba cheart é a bheith de chuspdéir ag VIS tacu
le hardleibhéal slanddla, a bhfuil tabhacht ar leith ag baint leis i limistéar gan rialuithe
ag teorainneacha inmhedanacha amhail limistéar Schengen, tri chuidiu lena mheas cibé
acu a fhéadfadh no nach bhféadfadh an t-iarratasdir a bheith ina bhagairt ar an
mbeartas poibli, ar an tslandail inmhednach no ar an tsldainte phoibli. Ba cheart é a
bheith mar aidhm leis freisin éifeachtacht agus éifeachtulacht seicedlacha ag na
teorainneacha seachtracha agus seicedlacha laistigh de chrioch na mBallstdt a dhéantar i
gcomhréir le dli an Aontais no leis an dli ndisiunta a fheabhsu. Ba cheart do VIS cuidiu
chun daoine a shainaithint ar féidir nach bhfuil na coinniollacha maidir le dul isteach,
fanacht no conai ar chrioch na mBallstat a gcomhlionadh acu, noé arbh fhéidir nach
bhfuil na coinniollacha sin a4 gcomhlionadh a thuilleadh acu, go hdirithe chun filleadh
an duine sin a éascu. Ba cheart do cuidinu le cionta sceimhlitheoireachta agus le cionta
coiriula tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath agus a imscrudu; ceart-sainaithint daoine
a dirithiu; cur i bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 agus Treoir 2013/32/AE a
éascu agus tacu le cuspoiri Choras Faisnéise Schengen (S1S).

4 COM(2018) 251 final.
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(8)

©)

(9a)

Nuair a bhi Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 & ghlacadh, aithniodh nar mhor aghaidh a
thabhairt ar cheist leordhothanacht iontaofacht na méarlorg chun criocha sainaithint agus
fioru, 1 gcés linbh faoi bhun 12 bhliain d'aois agus, go hairithe, ar éabhldid na méarlorg de
réir mar a théitear in aois, ar bhonn staidéir a cuireadh i gerich faoi threagracht an
Choimisiuin. Is € ba choncluid do staidéar! a rinne an tAirmhean Comhphdirteach Taighde
in 2013 gur féidir sainaithint méarlorg leanai idir 6 agus 12 bliain a dhéanamh le leibhéal
sasuil cruinnis faoi choinniollacha ar leith. I mi na Nollag 2017, dheimhnigh an dara
staidéar!6 an toradh seo, agus thug sé tuilleadh Iéargais ar thionchar na haoise ar chailiocht
na méarlorg. Ar an mbonn seo, rinne an Coimisiun staidéar eile in 2017 inar fiosraiodh an
riachtanas agus an chomhréireacht a bhaineann leis an aois méarlorgaireachta do leanai a
isliti go 6 bliana sa phroiseas viosa. Is é toradh an staidéir sin!? gur fearr a d'fhéadfai cuspairi
VIS a bhaint amach ach an aois méarlorgaireachta a islit, go mér mor i dtaca leis an
gcomhrac i gcoinne na calaoise aitheantais agus i dtaca leis na seicedla ag pointe trasnaithe
teorann seachtrai a éascu, agus go bhféadfadh breis sochair a bheith ann dé bharr ach an
comhrac 1 gcoinne sharu chearta an linbh, agus cosc an tsaraithe sin a neartl, go hairithe tri
chumasu ar shainaithint/fiora chéannacht leanai ar naisitinaigh trit tir iad a aimsitear i
gerioch Schengen 1 geés inar saraiodh a geearta n6 ina bhfuil baol ann gur saraiodh iad (e.g.
iospartaigh na gainnedla ar dhaoine ar leanai iad, leanai até ar iarraidh, n6 mionaoisigh
neamhthionlactha até ag iarraidh tearmainn).

Tabharfaidh na Ballstait tus aite do leas an linbh i ndail le gach nds imeachta da bhforailtear
sa Rialachan seo. Leas, sadbhdilteacht, slandail agus tuairimi an linbh, is nithe iad sin a
chuirfear san aireamh agus a gcuirfear béim chui orthu de réir aois agus inmhe an linbh.
Bionn &bharthacht faoi leith in VIS nuair is baol gurb iospartach na gainneéla ar dhaoine an
leanbh.

Ba cheart go mbainfeadh an nds imeachta viosa agus VIS tairbhe as na forbairti
teicneolaiochta a bhaineann le haitheantais iomha aghaidhe agus as iomhénna beo den
aghaidh a ghlacadh trdath a [...] [...] chuirfear iarratais ar viosai isteach. 1s i an iomhda bheo
den aghaidh is ceart a bheith mar priomh-mhodh chun aghaidh[...] na n-iarratasoiri a chlara
in VIS, [...] i gecds [...] ina gceadaionn reachtaiocht naisiunta na mBallstat sin freisin nuair a
dhéantar iarratais ar viosai fadfthanachta agus ceadanna conaithe a phroisedil. Ba cheart
eisceachtai on gceanglas sin a dhéanamh, 4fach, d'iarratasoiri ata diolmhaithe 6n gceanglas a
méarloirg a ghabhdil ar chiiiseanna eile seachas an dodhéantacht méarloirg a ghlacadh.
Triiomhdnna beo den aghaidh a ghlacadh nuair a chuirfear iarratais isteach,
rannchuideofar le haghaidh a thabhairt ar leochaileachtai bithmhéadracha freisin,
amhail 'aghaidhmhorfail’ a usdidtear le haghaidh calaois aitheantais.

15

16

17

Fingerprint Recognition for Children [Leanai a Aithint as a gCuid M¢arlorg]

(2013 - EUR 26193).

Automatic fingerprint recognition: from children to elderly [ Aithint Uathoibrioch na
M¢éarlorg: 6n leanbh go dti an duine aosta] (2018 — JRC).

Feasibility and implications of lowering the fingerprinting age for children and on storing a
scanned copy of the visa applicant's travel document in the Visa Information System (VIS)
[An indéantacht agus na himpleachtai a bhaineann leis an aois méarlorgaireachta do leanai a
laghdu agus le coip scanta de dhoiciméad taistil an iarratasora ar viosa a storail sa

Choras Faisnéise Viosai (VIS)] (2018).
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(10)

(11)

(12)

Na sonrai pearsanta a sholathraionn an t-iarratasoéir le haghaidh viosa [...], ba cheart do VIS
iad a phroisedil chun measunu a dhéanamh an bhféadfadh né nach bhféadfadh bagairt ar an
tslandail phoibli n6 ar an tslainte phoibli san Aontas a bheith ann le dul isteach an iarratasora
san Aontas, agus chun measunu a dhéanamh ar an riosca imirce neamhrialta a bhaineann leis
an iarratasoir. A mhéid a bhaineann le naisitnaigh tri tir [...] @ dhéanann iarratas ar viosa
fadfhanachta n6 ar chead conaithe, ba cheart na seicealacha sin a theoranntt don mhéid a
chuireann siad le measuniu a dhéanamh ar an mbagairt ar bheartas poibli, ar an tslandail
inmhednach no ar an tslainte phoibli a d'fhéadfadh a bheith sa ndisiunach triu tir sin
agus, i gcomhréir le reachtaiocht abhartha an Aontais agus leis an reachtaiocht abhartha
ndisiunta, le céannacht an tsealbhdra doiciméid mar aon le [ ...] barantulacht agus bailiocht
na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe a mheas. Maidir le Eurodac, os rud é go
bhfuil sonrai ann sa bhreis ar na sonrai faoi iarratasdiri ar chosaint idirndisiunta, is é sin
sonrai a bhaineann le ndisiunaigh triu tir no daoine gan stat a ghabhtar agus baint acu le
teorainn sheachtrach a thrasnu go neamhrialta, ta udar saraitheach imni maidir leis an
tslanddil phoibli ann a fhagann go bhfuil cuardach an bhunachair sonrai sin
comhréireach. |...]

Ni féidir rioscai den chinedl sin a mheas gan proisedil a dhéanamh ar na sonrai pearsanta a
bhaineann le céannacht an duine, agus leis an doiciméad taistil, agus [...] més infheidhme,
leis an urraitheoir, n6 més mionaoiseach don iarratasoir, le céannacht an duine ata freagrach
as. Ba cheart gach mir de shonrai pearsanta sna hiarratais a chur i gcomparaid leis na sonrai
ata 1 dtaifead, 1 gcomhad n6 i1 bhfolaireamh ata claraithe 1 gcoras faisnéise (Coras Faisnéise
Schengen (SIS), an Coras Faisnéise Viosai (VIS), sonrai Europol, bunachar sonrai Interpol
um Dhoiciméid Taistil Ghoidte n6 Chaillte (SLTD), an Céras Dul Isteach/Imeachta (EES),
Eurodac, fan Coras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiriala (an coras ECRIS-TCN)3 [...]/
agus/n6 bunachar sonrai Interpol um Dhoiciméid Taistil a bhaineann le Fograi (TDAWN
Interpol)) no leis an liosta faire [...] da dtagraitear i Rialachdn (AE) 2018/1240 lena
mbunaitear an Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udari Taistil (liosta faire ETIAS), n6
le tascairi riosca sonracha. Na catag6iri sonrai pearsanta ar cheart a isaid chun comparaid a
dhéanambh, ba cheart iad a bheith teoranta do na catagdiri sonrai ata sna coérais faisnéise ina
ndéantar an cuardach, i liosta faire ETIAS no sna tascairi riosca sonracha.

Is le [Rialachan (AE) XX maidir le hidir-inoibritheacht] a bunaiodh an idir-inoibritheacht
idir corais faisnéise an Aontais Eorpaigh ionas gurb as lamha a chéile ata corais faisnéise seo
an Aontais ag obair, chun feabhas a chur ar bhainistiu na dteorainneacha seachtracha, chun
cosc a chur ar an imirce neamhdhleathach, agus leis an imirce neamhdhleathach a chomhrac,
agus chun ardleibhéal slandala a airithitl 1 réimse na saoirse, na slandala agus an cheartais ata
ag an Aontas, lena n-airitear an tsldndail phoibli agus an beartas poibli a chaomhnu , agus an
tslandail a chosaint 1 gcrioch na mBallstat.

18

Fanann tagairti do ECRIS-TCN idir luibini cearnacha sa téacs iomlan agus tuigtear nach
mor an plé faoi thodhchai ECRIS-TCN a fhiosru, no gan sin a fhiosru, a thiondl nios
déanali.
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(13)

(14)

(15)

(15a)

(16)

De bharr na hidir-inoibritheachta idir corais faisnéise an Aontais, féadfaidh na cérais obair
as lamha a chéile chun ceart-sainaithint daoine a éasct, chun cuidit a thabhairt an chalaois
aitheantais a chomhrac, chun ceanglais céiliochta shonrai chorais faisnéise abhartha

an Aontais a fheabhsu agus a chomhchuibhiu, chun cur chun feidhme teicniuil agus
oibriochtuil chorais faisnéise an Aontais ata ann cheana agus a bheidh ann amach anseo a
€ascu, chun na coimirci i dtaca le slandail sonrai agus cosaint sonrai a rialaionn coérais
faisnéise abhartha an Aontais a nearti agus a shimplid, chun rochtain na n-tidaras
fhortheidhmithe dli ar EES, VIS, [...] ETIAS [...] agus Eurodac a shruthlinit, agus chun tacu
le cuspoiri EES, VIS, [...] ETIAS [...], Eurodac, SIS agus [an chorais ECRIS-TCN].

Na codanna idir-inoibritheachta ata ann, cludaionn siad EES, VIS, [...] ETIAS [...] , Eurodac
agus SIS, agus [an coras ECRIS-TCN] agus le sonrai Europol is féidir cuardach a dhéanamh
ann go comhuaineach leis na corais faisnéise seo ata ag an Aontas, agus da bhri sin is
iomchui na codanna seo a isdid chun seicealacha uathoibrithe a dhéanamh, agus le linn
rochtain a fhail ar VIS chun criocha fhortheidhmit an dli. Ba cheart an Tairseach Eorpach
chuardaithe (ESP) a uséid chun na criche seo chun rochtain thapa, rianuil, éifeachtuil,
chorasach agus rialaithe a éascu ar chorais faisnéise an Aontais, mar aon le sonrai Europol,
agus bunachair sonrai Interpol a bhionn ag teastéil lena gcuid tascanna a dhéanambh, 1
gcombhréir lena gcuid cearta rochtana, agus d'fhonn tact le cuspoiri VIS.

Ba cheart uathoibriu a dhéanamh ar an gcomparaid le bunachair sonrai eile. An uair a
l¢ireoidh comparéid den chinedl sin gurb ann do chomhfhreagairt (‘amas') idir aon shonra
pearsanta nd cumasc de shonrai pearsanta ata sna hiarratais agus i dtaifead, i gcomhad no i
bhfoldireamh sna corais faisnéise thuasluaite, n6 le sonrai pearsanta sa liosta faire ETIAS,
ba cheart an t-iarratas a phroisedil de laimh ag oibreoir san udaras freagrach. An cinneadh i
dtaobh viosa [...] a eisiliint nd gan 1 a eisidint, is cinneadh ¢ ar cheart a bheith ina thoradh ar
an measunu a dhéanann an t-udaras freagrach.

Os rud é go mbeidh VIS mar chuid de chreat coiteann na hidir-inoibritheachta, ni mor
d'fhorbairt na ngnéithe agus na bproiseas nua a bheith comhleaniinach go hiomlan leo
siud ata sna corais TF eile atd mar chuid den chreat seo. Na cuardacha uathoibrithe a
sheolfaidh VIS chun a fhdil amach an mbeidh eolas ag corais eile ar fhaisnéis faoi viosa
no faoi chead conaithe, is é an toradh a bheidh orthu sin amais in aghaidh corais TF eile.
Ta coras cuardach den chinedl céanna ann faoi lathair i gcoras amhadin eile - ETIAS -
agus feictear coincheap na n-amas in EES freisin, lena n-diritear i dtaca

le hidir-inoibritheacht EES-VIS agus in SIS. Déantar idirdhealu in SIS idir meaitseanna
(comhfhreagairt idir shonrai cuardaithe agus aimsithe) agus amais (mar meaitseanna
dheimhnithe) le linn phroiseas compardide sonrai idir folairimh SIS, agus ni thagraitear
sna rialachdin idir-inoibritheachta ach do mheaits mar thoradh ar chompardid
uathoibrithe idir sonrai pearsanta ata ar taifead no a bhfuil taifead a dhéanamh orthu i
gcoras faisnéise no i mbunachar sonrai. Sa chomhthéacs sin, ba cheart go dtuigfi le
coincheap an 'amais’ a usdidtear in VIS go bhfuarthas na sonrai comhfhreagracha is
infheidhme maidir leis na cuardacha a seoladh le sonrai VIS. Ba cheart go
ngniomhachtodh an t-amas, de réir mar is iomchui agus i gcds inarb iomchui, fioru
breise de laimh ar na sonrai atd stordilte in VIS no i gcoras eile, chun a dirithiu go
bhfaighidh na hudaradis ata ag proisedil iarratais ar viosa no ar chead conaithe an
fhaisnéis uile is ga chun cinneadh a dhéanamh maidir leis an iarratas sin. Ni dochar
coincheap an 'amais’ a usdidtear sa Rialachan seo do choincheap an 'amais’ agus na
proisis ghaolmhara sna Rialachdin SIS.

Ma dhiultaitear iarratas ar [...] viosa, ni ar bhonn phrdisedil uathoibrithe na sonrai pearsanta
sna hiarratais ba cheart an ditlta sin a dhéanamh.
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(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

larratasoiri ar ditiltaiodh viosa [...] ar bhonn sonra faisnéise a baineadh as an bproiseail VIS,
ba cheart go mbeadh cead achomhairc acu. Is sa Bhallstat a rinne an cinneadh maidir leis an
iarratas ar cheart na hachombhairc a sheoladh, 1 gcomhréir le dli naisiunta an Bhallstait sin.
Ba cheart feidhm a bheith ag na coimirci agus na rialacha até i Rialachan (AE)

Uimh. 767/2008 maidir le hachomharc.

Maidir le husdid tascairi riosca s[...Jonracha a chomhthreagraionn do riosca slandala, do
riosca imirce neamhrialta, né do riosca don tslainte phoibli, ba cheart [...] go rannchuideodh
a n-usaid le hanailis a dhéanamh ar chomhad an iarratais ar viosa [...]. Na critéir a Gsaidtear
le tascairi riosca sonracha a shainmhiniu, ni ceart i gcas ar bith iad a bhunu ar inscne agus ar
aois duine amhdin. Ni bhunofar iad, i gcas ar bith, ar fhaisnéis maidir le cine an duine, an
dath craicinn ata air, a mhianach eitneach no soisialta, a airionna géiniteacha, an teanga ata
aige, na tuairimi polaititla n6 aon tuairimi eile atd aige, an reiligiin n6 creideamh fealsunach
atd aige, an ball de cheardchumann €, an ball de mhionlach naisiunta ¢, an mhaoin ata aige,
an ait ar rugadh €, an bhfuil michumas air n6 an claonadh atd ann 6 thaobh gnéis de. 4
mhéid is féidir agus i gcds inarb dabhartha, is inmhianaithe sineirgiocht a bhunu idir na
tascairi riosca sonracha agus rialacha ETIAS maidir le scagadh.

Ni mor freagrai éifeachtacha a thabhairt ar na cinealacha nua bagairti slandala at4 ag teacht
chun cinn go leantinach, agus ar na patrain nua i dtaobh imirce neamhrialta agus ar na
bagairti don tslainte phoibli, agus ni mér cur ina gcoinne le modhanna nua-aimseartha. O
tharla proisedil méideanna moéra sonrai pearsanta a bheith i gceist leis na modhanna sin, ba
cheart coimirci iomchui a thabhairt isteach ionas nach mbeifear ag teacht salach ach oiread
agus is ga i sochai dhaonlathach ar na cearta ata ann ar urraim don saol priobhaideach agus
do shaol an teaghlaigh, agus do na sonrai pearsanta.

Maidir le hiarratasoiri ar viosa [...], n6 ar naisiinaigh triu tir a dhéanann iarratas ar viosa
fadfhanachta n6 cead conaithe, is ceart a airithitl go gcuirfear rud nach 1a na leibhéal seiceéla
den chinedl céanna i gcion orthu sin agus a chuirtear ar ndisitinaigh triu tir ata saor 6 viosa.

[.]

D'thonn a ndualgas a chomhlionadh faoin gCoinbhinsiun lena gcuirtear Comhaontt
Schengen chun feidhme, ba cheart go bhféadfadh iomproéiri idirnaisiunta fiort an bhfuil né
nach bhfuil na doiciméid [...] bhaili [...] sin ina seilbh ag naisiunaigh triu tir ata faoi réir |...]
ceanglas maidir le viosa, [...] viosa ghearrfthanachta [...] n6 cead conaithe. Ba cheart an fiora
seo a bheith indéanta tri shonrai VIS a astarraingt gach 14 agus iad a chur i mbunachar sonrai
ar leith ata inléite amhain, lena mbeifi in ann ios-thothacar sonrai riachtanacha a astarraingt
le cuardach a éasct a mbeadh freagra cgl/nil sé cgl air.

Ba cheart don Rialachan seo sainmhiniu a thabhairt ar tdarais na mBallstat a d'théadfai a
udart chun rochtain a dhéanamh ar VIS le sonrai a iontréil, a least, agus a scriosadh, no le
sonrai a cheadu maidir le viosai fadthanachta n6 ceadanna cénaithe le aghaidh na gcrioch
sonrach a leagtar amach in VIS don chatagoéir doiciméad seo agus doibh sitd a bhfuil siad
ina seilbh acu, agus chomh mor agus is ga le gur féidir leo a gcuid tascanna a chur diobh.

15726/18 car/yer/kel/lot/rod/KN/dm 9
IARSCRIBHINN JALL GA



(23)

(24)

(25)

(26)

27)

An phroisedil a dhéanfar ar shonrai VIS, ba cheart di a bheith 1 gcomhréir leis na cuspo6iri a
leantar do6ibh i gcomhlionadh thascanna na n-udaras inniuil, cuspdiri at4 riachtanach do
chomhlionadh na dtascanna sin. Le linn do na htdarais innitla a bheith ag usaid EES, ba
cheart a airithitl leo go n-urramaitear dinit agus sldine an duine a bhfuil a chuid sonrai &
n-iarraidh, agus nior cheart doibh aon idirdhealt a dhéanamh ar bhonn gnéis, né datha, n6
mar gheall ar an mianach eitneach no soisialta atd sa duine, na mar gheall ar na tréithe
géiniteacha at4 ag roinnt leis, na an teanga, an reiligiiin né an creideamh ata aige, na tuairimi
polaititla na tuairimi eile, nd an mionlach ndisiunta ar ball de é, n4 mhaoin até aige, an ait ar
rugadh ¢, an michumas até air, na an claonadh ata ann 6 thaobh gnéis de.

Ni moér do na hadarais fortheidhmithe dli an thaisnéis is nuashonraithe a bheith acu ma ta
siad lena gcuid curam a dhéanamh sa chomhrac i gcoinne cionta sceimhlitheoireachta agus
cionta coiriula tromchuiseacha eile. Ba le Cinneadh 2008/633/CGB 6n gCombhairle a
bunaiodh an rochtain ata ag tidarais fortheidhmithe dli na mBallstat agus ag Europol ar VIS.
Ba cheart dbhar an Chinnidh seo a chomhthathu le Rialachan VIS, lena chur i gcomhréir leis
an gcreat atd ag an gconradh faoi lathair.

Is 1¢ir cheana féin a isaidi ata rochtain ar shonrai VIS chun crioch thorfheidhmiu an dli i
dtaobh daoine a maraiodh de bharr an thoréigin a shainaithint, n6 chun cabhra

le himscrudaitheoiri dul chun cinn mér a dhéanamh i gcdsanna a bhaineann le gainneail ar
dhaoine, sceimhlitheoireacht n6 gainnedil ar dhrugai. D4 bhri sin, ba cheart na sonrai ata in
VIS a bhaineann le fanachtai fada a bheith ar fail freisin d'udarais ainmnithe na mBallstat
agus don Oifig Eorpach Péilini (Europol), faoi réir na gcoinniollacha ata leagtha amach sa
Rialachan seo.

Os rud ¢ go bhfuil rél larnach ag Europol sa chomhar idir udarais na mBallstat i réimse an
imscradaithe choiritil trasteorann ¢ thaobh tact le coireanna a chosc, a anailisiu agus a
imscradu ar fud an Aontais. Ba cheart rochtain reatha Europol ar VIS faoi chuimsiu a
churaimi a chodu agus a shruthlinit, agus na forbairti is déanai ar an gereat dlithiuil 4 gcur
san aireamh freisin, amhail Rialachan (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus

6n gCombhairle!®.

Is ionann rochtain ar VIS chun criche cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta coiritila
tromchtiiseacha eile a chosc, a bhrath n6 a imscrudu, € agus cur isteach ar na cearta
buntisacha maidir leis an saol priobhaideach agus saol an teaghlaigh a urramu, agus maidir
le sonrai pearsanta na ndaoine a ndéantar a gcuid sonrai pearsanta a phroisedil in VIS a
chosaint. Ni folair aon chur isteach da leithéid a bheith 1 gcomhréir leis an dli, agus ni folair
a thoirmliu a bheith beacht a dhdthain chun gur féidir le daoine aonair a n-iompraiocht a
choigeartl agus ni folair d6 daoine aonair a chosaint ar aon treallachas agus raon feidhme na
lanrogha a bhronntar ar na htidarais innitila agus modh a theidhmithe a 1€irit ar bhealach
soiléir a dhothain. Aon chur isteach a dhéantar 1 sochai dhaonlathach, ni folair ga a bheith
leis chun leas dlisteanach agus comhréireach a chosaint agus ni folair ¢ a bheith
comhréireach leis an gcuspoir dlisteanach atathar ag iarraidh a bhaint amach.

19

Rialachén (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i ndail le Comhar

1 bhForftheidhmit an Dli (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB,
2009/934/CGB, 2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gComhairle agus a
ghabhann ionad na gCinnti sin (IO L 135, 24.5.2016, Ich. 53).
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(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

Déantar forail 1 [Rialachan 2018/XX ar an idir-inoibritheacht] don théidearthacht go
ndéanfaidh udaras poéilineachta Ballstait ar thug na bearta reachtaiochta naisitnta an
chumhacht sin d6 duine a shainaithint le sonrai bithmhéadracha a glacadh 6n duine sin le
linn seicéala céannachta. Tharlodh go bhfuil ctinsi faoi leith ann afach inarb ¢ leas an duine
sin sainaithint a dhéanamh air. Ar na casanna sin t4 an cés ina bhfuarthas an duine tar éis do
a bheith ar iarraidh, tar éis a fhuadaithe, n6 tar €is a shainaitheanta ina iospartach ag lucht
gainnedla no i gcas daoine nach eol cé hiad no taisi daonna gan aithne i gcas tubaiste
nddurtha no timpiste. 1 gcasanna da leithéid, ba cheart rochtain thapa a thabhairt do na
hudarais fortheidhmithe dli ar shonrai VIS ionas gur féidir an duine a shainaithint go tapa
agus go hiontaofa gan comhlionadh gach réamhchoinnill agus gach coimirce bhreise ar
rochtain an thortheidhmithe dli a bheith ag teastail.

I réimse an chombhair phoéilineachta, is rud buntisach atd sna comparaidi a dhéantar ar bhonn
na méarlorg neamhthollas, is ¢ sin rian dachtalascopach a dtarlodh d6 ar lathair an chiona.
Maidir leis an bhféidearthacht méarlorg neamhthollas a chur i gcomparaid le sonrai
méarlorg ata storailte in VIS 1 gcds ina mbeidh foras réasunach ann chun creiditint go
bhféadfadh an déantoir ciona n6 an t-iospartach a bheith claraithe in VIS, sin féidearthacht a
bheadh ina huirlis an-luachmhar ag udarais fortheidhmithe dli na mBallstat chun cionta
sceimhlitheoireachta n6 cionta coiriula tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath n6 a imscrudu,
mar shampla nuair nach bhfuil d'fhianaise ar lathair an chiona ach méarloirg neamhfhollasa.

Ni mor udarais inniula a ainmnia i ngach Ballstat, mar aon leis na larphointi rochtana trina
bhfuil na hiarratais ar rochtain ar shonrai VIS le cur isteach; agus ni mor liosta a choinnedil
de na haonaid oibriochta até laistigh de na hudarais ainmnithe ata udaraithe an rochtain sin a
iarraidh chun cionta sceimhlitheoireachta no cionta coiriula tromchutiseacha eile a chosc, a
bhrath, n6 a imscradu.

Maidir le hiarratai ar rochtain ar shonrai ata a storail sa Larchoras, ba cheart do na haonaid
oibriochta ata laistigh de na hidarais ainmnithe na hiarratai sin a chur chuig an larphointe
rochtana agus ba cheart an t-idar cui a lua leo. Na haonaid oibriochta até laistigh de

na hadarais ainmnithe agus ata udaraithe chun rochtain ar shonrai VIS a iarraidh, nior cheart
déibh gniomht mar tdarés fioraithe. Ba cheart do na larphointi rochtana gniomhu go
neamhspleach ar na hudarais ainmnithe, agus ba cheart doibh a bheith freagrach, ar dhéigh
neamhspleach, as an deimhnit ar chomhlionadh iomlan na gcoinniollacha rochtana a
bhunaitear sa Rialachan seo. I gcdsanna eisceachtlla prainne inar ga rochtain luath chun
freagairt do bhagairt shonrach iarbhir a bhaineann le cionta sceimhlitheoireachta n6 le cionta
coiritila tromchuiseacha eile, ba cheart don larphointe rochtana an tiarraidh a phroéisedil
laithreach agus gan an fiorti a dhéanamh ach ina dhiaidh sin.

Chun sonrai pearsanta a chosaint, agus chun cuardaigh choérasacha a dhéanfadh lucht
fortheidhmithe an dli a chur as an 4ireamh, nior cheart sonrai VIS a phroisedil ach 1
gcasanna ar leith agus nuair is gé sin chun cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritla
tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradua. Nior cheart do na hudarais ainmnithe
na do Europol rochtain ar VIS a iarraidh ach amhain nuair at4 foras réastinach acu chun a
chreiditint go bhfaighfear faisnéis de thoradh na rochtana sin a chuideoidh go mor leo cion
sceimhlitheoireachta no cion coiritil tromchuiseach eile a chosc, a bhrath né a imscradu.
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(33)

(34)

(35)

(36)

Na sonrai pearsanta a bhaineann le sealbhoéiri doiciméid fhadfhanachta até & stérail in VIS,
ni ceart a gcoinnedil ach an seal is riachtanach chun criocha VIS. An thaisnéis a bhaineann
le naisitnaigh trit tir, is iomchui a coinneail ar feadh thréimhse ctig bliana ionas gur féidir
faisnéis a thabhairt san direamh le hiarratais ar viosa [...] a mheas, ionas gur féidir
rothanacht i ndeireadh na tréimhse bailiochta a bhrath, agus chun measunuithe slandéla na
naisitnach triu tir a ghnéthaigh iad a dhéanamh. Na sonrai faoin usdid a baineadh as
doiciméad san am ata caite, is féidir go n-éascoidh siad eisiuint viosai [...] san am ata le
teacht. Nior leor tréimhse ama ba ghiorra na sin chun na gcrioch a luaitear. Ba cheart na
sonrai a scriosadh tar ¢éis tréimhse cuig bliana, mura mbeidh foras ann chun iad a scriosadh
nios tuisce.

Ta feidhm ag Rialachan (CE) Uimh. 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus

6n gCombhairle?® maidir leis an bproisedil sonrai a dhéanann na Ballstait agus an Rialachan
seo a chur i bhfeidhm acu. Is le Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus

on gCombhairle a rialaitear sonrai pearsanta a phroisedil ag udarais fortheidhmithe dli chun
criocha cionta coiriula a chosc, a imscrudu, a bhrath n6 a ionchtiseamh n6 chun piondis
choiriala a fhorghniomha?!.

Baill d'thoirne 6n nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta (EBCGA),
mar aon le foirne a bhionn ag plé le tascanna a bhaineann le filleadh, is daoine iad sin, de
réir Rialachén (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, ata i dteideal
bunachair sonrai Eorpacha a cheadl nuair is ga le tascanna oibriochtula a chomhlionadh,
tascanna a luaitear go sonrach sa phlean oibritichan maidir le seicealacha teorann, faireachas
teorann agus filleadh, faoi tidaras an Bhallstait 6staigh. Chun an ceadu sin a €asct, agus le
cur ar chumas na bhfoirne rochtain éifeachtach a fhail ar fhaisnéis a cuireadh in VIS, ba
cheart rochtain ar VIS a thabhairt don Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann
agus Costa (EBCGA). Rochtain den chinedl sin, ba ceart di cloi leis na coinniollacha agus
leis na teorainneacha a ghabhann leis an rochtain ata i bhfeidhm ar tidarais na mBallstat ata
inniuil faoi gach sainchrioch ar féidir sonrai VIS a chead ina taobh.

Naisiunaigh triu tir a thilleadh nuair nach gcomhlionann siad a thuilleadh na coinniollacha a
bhaineann le dul isteach, fanacht n6 conai sna Ballstait 1 gcomhréir le Treoir 2008/115/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle??, is cuid bhunusach ata ansin de na hiarrachtai
cuimsitheacha chun dul i ngleic leis an imirce neamhrialta, agus is cuis thabhachtach ¢ a
bhfuil leas an phobail ag baint leis.

20

21

22

Rialachén (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 27 Aibrean 2016
maidir le daoine nadurtha a chosaint 1 ndail le sonrai pearsanta a phréisedil agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE

(An Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

Treoir (AE) 2016/680 6 P[...]harlaimint na hEorpa agus én gCombhairle maidir le daoine
nadurtha a chosaint 1 ndail le sonrai pearsanta a phroéiseail ag udarais innitla chun cionta
coiritla a chosc, a imscrudu, a bhrath n6 a ionchtiiseamh n6 chun piondis choiriula a
thorghniomht, agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear
Cinneadh Réime 2008/977/JHA 6n gCombhairle (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 89).

Treoir 2008/115/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008
maidir le caighdedin choiteanna agus nésanna imeachta coiteanna sna Ballstait i ndail le
naisiunaigh tria tiortha at4 ag fanacht go neamhdhlithitil a chur ar ais

(IO L 348, 24.12.2008, Ich. 98).
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(36a) Nior cheart sonrai pearsanta ata stordilte in VIS a chur ar fdil d'aon triu tir na d'aon

(37)

(3%)

(39)

(40)

eagraiocht idirndisiunta. Mar eisceacht on riail sin, dfach, ba cheart go bhféadfai sonrai
pearsanta den chinedl sin a aistriu chuig triu tir no chuig eagraiocht idirndisiunta i gcds
ina bhfuil an t-aistriu faoi réir coinniollacha a leagtar sios i reachtaiocht abhartha

an Aontais no sa reachtaiocht abhartha naisiunta.

Na triu tiortha a mbeifear ag filleadh orthu, is minic nach mbionn siad faoi réir na gcinnti
leordhothanachta a ghlac an Coimisiun faoi Airteagal 45 de Rialachan (AE) 2016/679, n6
faoi na foralacha ndisiunta a glacadh le trasui ar Airteagal 36 de Threoir (AE) 2016/680.
Thairis sin, na hiarrachtai mora ata 4 ndéanamh ag an Aontas ¢ thaobh an chombhair le
priomhthiortha tionscnaimh na naisitinach triu tir a bhionn ag fanacht go neamhdhleathach
agus ata faoi réir oibleagaid um thilleadh, theip orthu a airithitt maidir le trit tiortha den
chinedl sin go bhfuil an oibleagaid a bunaiodh sa dli idirndisitinta maidir le hathghlacadh a
gcuid naisiunach féin 4 comhlionadh go cérasach acu. Comhaontuithe um athligean isteach
ata faoi chaibidliocht ag an Aontas n6 ag na Ballstait, n6 iad tugtha chun criche acu, agus ina
ndéantar fordil do choimirci iomchui don aistritl faisnéise do thriu tiortha de bhun

Airteagal 46 de Rialachan (AE) 2016/679, n6 do na foralacha naisitnta a glacadh chun
Airteagal 37 de Threoir (AE) 2016/680 a thrasui, ni chlidaionn siad sin ach lion teoranta tria
tiortha, agus ni 1éir gur féidir aon chomhaontt nua a thabhairt chun criche leo. I gcédsanna
den chineal sin, d'fhéadfai sonrai pearsanta a phroiseail de bhun an R][...]Jialachain seo

le htidardis trit tir chun beartas um thilleadh an Aontais a chur i bhfeidhm ach a
gcomhlionfai na coinniollacha a leagadh sios in Airteagal 49(1)(d) de Rialachan (AE)
2016/679, no sna foralacha naisiunta a dhéanann trasui ar Airteagal 38 n6 39 de

Rialachan (AE) 2016/680.

Na sonrai pearsanta dbhartha a phrodisediltear in VIS, ba cheart do na Ballstait iad a chur ar
fail 1 gcomhréir leis na rialacha cosanta sonrai intheidhme, agus nuair is ga i gcdsanna ar
leith le tascanna a chur i gerich faoi Rialachan (AE) .../... 6 Pharlaimint na hEorpa agus

6n gComhairle?3, Rialachan Chreat Athlonnaithe an Aontais], chuig [Ghniomhaireacht

an Aontais um Thearmann] agus na comhlachtai idirnaisitinta 4bhartha amhail
Ard-Choimisinéir na Naisiin Aontaithe le haghaidh Dideanaithe, An Eagraiocht
Idirnaisiunta um Imirce, agus chuig oibriochtai Choiste Idirndisiunta na Croise Deirge um
dhideanaithe agus um athlonnu, 1 ndail le naisitnaigh triu tir n6 le daoine gan stat a
chuireann na Ballstait ina dtreo iad i bhforfheidhmiu Rialachan (AE) .../...

[Rialachan Chreat Athlonnaithe an Aontais].

T4 feidhm ag Rialachan (AEJ...]) Uimh ...[...]/20[...]18 o 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle?* maidir le gniomhaiochtai institiGidi n6 comhlachtai de chuid an Aontais
agus a dtascanna 4 ndéanamh acu de réir mar até siad freagrach as bainistill oibriochtuil VIS.

Chuathas 1 gcombhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai 1 gcomhréir
le hAirteagal 28(2) de Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 agus thug sé tuairim uaidh maidir le...

23

24

Rialachan (AE) .../... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle [an teideal iomlan]
(IOL..,..1Ich...).
Cuir isteach tagairt do theacht in ionad Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 |...]
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

D'fhonn feabhas a chur ar an gcomhar oibre a dhéanann triu tiortha in athghlacadh na
n-imirceach neamhrialta, agus d'thonn filleadh na ndisitnach triu tir ata ag fanacht go
midhleathach a ¢ascu arbh théidir go bhfuil a gcuid sonrai a storail in VIS, ba cheart
coipeanna de na doiciméid taistil a bhaineann le hiarratasoiri ar viosa [...] a stordil in VIS.
Ni hionann agus faisnéis a tharraingitear as VIS, is rud a bhfuil aitheantas nios forleithne do
1 dtriu tiortha ata i gcdipeanna na ndoiciméad taistil.

Is cuid éigeantach den nos imeachta a ghabhann le scradi na viosai ata i gceadu an liosta
doiciméad taistil a thugann teideal don sealbhoir na teorainneacha seachtracha a thrasnu,
doiciméid is féidir a thormhuiniu le viosa, faoi mar a bhunaitear le Cinneadh

Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?s. Ba cheart do

na hudarais viosa an oibleagaid seo a chur 1 bhfeidhm go corasach, agus da bhri sin ba cheart
an liosta seo a ionchorpra in VIS ionas gur féidir fiort uathoibrioch a dhéanamh ar
dhoiciméad taistil an iarratasora.

Gan dochar don threagracht atd ar na Ballstait i ndail le cruinneas na sonrai a iontrailtear in
VIS, ba cheart don Udards Bainistiochta |...] a bheith freagrach as cailiocht sonrai a
athneartq tri uirlis larnach faireachain cailiochta sonrai a thabhairt isteach, agus as
tuarascalacha a sholathar do na Ballstait go trathrialta.

Ionas gur féidir faireachan nios fearr a dhéanamh ar séid VIS chun anailis a dhéanamh ar
threochtai a bhaineann le bra imirce agus bainistitl teorainneacha, ba cheart go bhféadfadh
an tUdards Bainistiochta [...] acmhainn a fhorbairt chun tuairiscit staidrimh do na Ballstait,
don Choimisitin, agus don Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa gan
slaine na sonrai a chur i mbaol. D4 bhri sin, ba cheart larstoras staidrimh a bhunti. Ni ceart
sonrai pearsanta a bheith sna staitistici a thairgtear.

T4 an Rialachan seo gan dochar do chur i bhfeidhm Threoir 2004/38/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?®,

Os rud ¢ nach féidir leis na Ballstdit cusp6iri an Rialachdin seo a chur i gcrich go
leordhothanach, ach de bharr gur ga cur chun feidhme comhbheartais viosai a airithiu, is
fearr is féidir ardleibhéal slandala laistigh den limistéar atd gan rialuithe teorann a bhaint
amach ar leibhéal an Aontais, mar aon le coras bainistiochta comhthaite le haghaidh na
dteorainneacha seachtracha, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, 1 gcomhréir le
prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an

Aontas Eorpach. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal
sin, ni théann an Rialachéan seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspo6iri sin a ghnétht.

25

26

Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

25 Deireadh Fémhair 2011 maidir le liosta na ndoiciméad taistil a thugann teideal don
sealbhoir na teorainneacha seachtracha a thrasnu agus ar doiciméid iad is féidir a
thormhuinit le viosa, agus maidir le sdsra & bhunut chun an liosta sin a shocrt

(I0 L 287,4.11.2011, Ich. 9).

Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibredn 2004 maidir
le cearta shaordnaigh an Aontais agus ceart bhaill a dteaghlaigh gluaiseacht agus conai faoi
shaoirse ar chrioch na mBallstat lena leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena
n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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(47) Bunaitear leis an Rialachan seo rialacha dochta rochtana ar VIS maille leis na coimirci
riachtanacha. Fordiltear ann freisin do chearta rochtana, don cheartti, agus don 1éirscriosadh,
agus go hairithe don ceart ar leigheas breithiinach, mar aon le maoirseacht ar oibriichdin
phroéisedla faoi chiram na tidards neamhspleach poibli. Tugtar coimirci eile isteach leis an
Rialachan seo le riachtanais shonracha na gcatagdiri nua faisnéise a chludach, faisnéis a
mbeidh VIS 4 préisedil. D4 bhri sin, déanann an Rialachan seo na cearta bunusacha a
urramu, agus géilleann s¢ do na prionsabail a aithnitear i gCairt um Chearta Bunusacha an
Aontais Eorpaigh, go mor moér do cheart dinite an duine, an ceart ar shaoirse agus ar
shlandail, an ceart ar shaol priobhaideach agus ar shaol teaghlaigh, ar chosaint na sonrai
pearsanta, an ceart ar thearmann agus cosaint phrionsabal an non-refoulement agus na
cosanta i gcas asbhainte, dibeartha né eiseachadta, an ceart ar neamh-idirdhealt, cearta an
linbh, agus an ceart ar leigheas éifeachtach.

(48) Ba cheart foralacha sonracha a bheith ann do naisitinaigh triu tir ata faoi réir ag ceanglas
viosa ar baill teaghlaigh iad de shaordnach de chuid an Aontais a bhfuil feidhm ag
Treoir 2004/38/CE maidir leo, n6 ar baill teaghlaigh de naisiinach triu tir ag a bhfuil an
ceart chun saorghluaiseachta faoi dhli an Aontais agus nach bhfuil an carta conaithe acu a
dtagraitear d6 faoi Threoir 2004/38/CE. Sonraitear in Airteagal 21(1) den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh go mbeidh an ceart ag gach saoranach den Aontas
gluaiseacht agus conai faoi shaoirse laistigh de chrioch na mBallstat, faoi réir na
dteorainneacha agus na gcoinniollacha da bhforailtear sna Conarthai agus sna bearta a

glacadh lena gcur chun feidhme. T4 na teorainneacha agus na coinniollacha ar fail faoi seach
1 dTreoir 2004/38/CE.

(49) Faoi mar a dheimhnigh Cuirt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh, ta s¢ de cheart ag na baill
teaghlaigh sin ni amhéin chun dul isteach i gcrioch an Bhallstait, ach ta sé de cheart acu
viosa iontrala a thail chun na criche sin. Ni mér do na Ballstéit gach saoraid a dheont do na
daoine sin chun na viosai riachtanacha a thail, viosai nach mor a eisitiint saor ina aisce a
luaithe agus is féidir, agus ar bhonn nés imeachta prainne.

(50)  An ceart chun Gdaru taistil a thail, ni rud gan choinnioll €, mar is féidir a dhitltt do na baill
teaghlaigh a bhfuil riosca iontu don bheartas poibli, don tslandail phoibli, n6 don tslainte
phoibli de bhun Threoir 2004/38/CE. Os amhlaidh ata, ni féidir sonrai pearsanta baill
teaghlaigh a thiort ach amhain nuair a bhaineann na sonrai lena gcuid céannachta agus leis
an stadas atd acu, agus sa mhéid go bhfuil na sonrai sin dbhartha chun meastini a dhéanamh
ar an mbagairt slandala no sldinte a d'théadfadh a bheith i gceist leo. Go deimhin, nior
cheart scridi a dhéanamh ar a geuid iarratas ar viosai ach amhdin i gcoinne na n-abhar imni
atd ann 0 thaobh slandéla de, agus ni na habhair imni a bhaineann le rioscai imirce.

(51) I gcombhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de Phrotacal Uimh. 22 maidir le seasamh
na Danmbhairge, rud at4 i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis
an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, nil an Danmhairg rannphéirteach i
nglacadh an Rialachdin seo, agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm. Os
rud € go gcuireann an Rialachan seo le acquis Schengen, cinnfidh an Danmbhairg, i
gcomhréir le hAirteagal 4 den Phrotacal sin, laistigh de thréimhse sé mhi tar ¢is don
Chombhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachan seo, an gcuirfidh si chun feidhme ina dli
naisiunta é.
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(52) Is ¢ atd sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen nach bhfuil
an Riocht Aontaithe rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE
6n gComhairle?’; da bhri sin, nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach i nglacadh
an Rialachdin seo na nil si faoi cheangal aige né faoi réir a chur i bhfeidhm.

(53) Is é ata sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen nach bhfuil Eire
rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle?3; d bhri sin,
nil Eire rannphéirteach i nglacadh an Rialachain seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi
réir a chur i bhfeidhm.

(54) Maidir leis an {oslainn agus leis an Iorua, is é ata sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha
acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich ag Combhairle
an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas an da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm
agus a fthorbairt?®, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse d4 dtagraitear i bpointe A
d'Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle3’.

(55) Maidir leis an Eilvéis, is € at4 sa Rialachédn seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen
de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chéonaidhm
na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt3!,
ar forélacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear i bpointe A d'Airteagal 1 de
Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle, arna 1éamh i gcomhar le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2008/146/CE3? 6n gCombhairle agus le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle®3.

2 Cinneadh 2000/365/CE 6n gComhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6
Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a bheith rannphairteach
1 roinnt fordlacha de acquis Schengen (I0 L 131, 1.6.2000, Ich. 43).

28 Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a
bheith rannphairteach i roinnt foralacha de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

2 IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

30 Cinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe
1 dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Combhairle
an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas an d4 thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a fhorbairt (IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

i IO L 53,27.2.2008, Ich. 52.

32 Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt i1 gcrich
an Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm
na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus a thorbairt
(IO L 53,27.2.2008 Ich. 1).

3 Cinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt i gcrich
an Chomhaontaithe, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm
na hFEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus a thorbairt
(IO L 53, 27.2.2008, Ich. 50).
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(56) Maidir le Lichtinstéin, is ¢ atd sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen
de réir bhri an Phroétacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Conaidhm
na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis
an gComhaont idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Coénaidhm
na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun
feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt®4, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse
da dtagraitear 1 bpointe A d'Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle arna
léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle3® agus le
hAirteagal 3 den Chinneadh 2011/349/AE 6n gCombhairle3®.

(57) Is ¢ ata sa Rialachan seo, cé is moite d'Airteagal 22r, gniomh atd ag cur le acquis Schengen,
no6 gniomh atd gaolmhar leis ar dhoigh eile, de réir mar is bri le hAirteagal 3(2)
d'Tonstraim Aontachais 2003, le hAirteagal 4(2) d'Tonstraim Aontachais 2005, agus le
hAirteagal 4(2) d'lonstraim Aontachais 2011 faoi seach, c¢ is moite d'thordlacha a
ndearnadh feidhm a thabhairt d6ibh maidir leis an mBulgdir agus leis an Romain le
Cinneadh (AE) 2017/1908 6n gCombhairle®’,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

3 IO L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

35 Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt i gerich
an Phrotacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach, Conaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail
le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Coénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm
na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus a fthorbairt,
a bhaineann le seicedlacha ag na teorainneacha inmheénacha a dhiotht agus le gluaiseacht
daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).

36 Cinneadh 2011/349/AE 6n gCombhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt
1 gcrich an Phrotacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach, Conaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le
haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontu idir an tAontas Eorpach,
an Comhphobal Eorpach agus Coénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm
na hFEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur 1 bhfeidhm agus a fhorbairt, go
hairithe a mhéid a bhaineann leis an gcomhar breithitinach in abhair choiriula agus leis
an gcombhar poailineachta (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 1).

37 Cinneadh (AE) 2017/1908 6n gComhairle an 12 Deireadh Fomhair 2017 maidir
le fordlacha airithe d'acquis Schengen a bhaineann leis an gCoras Faisnéise Viosai
1 bPoblacht na Bulgdire agus sa Romadin a chur i bhfeidhm (IO L 269, 19.10.2017, Ich. 39).
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Airteagal 1

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 mar a leanas:

(1

)

Cuirtear na mireanna seo a leanas le hAirteagal 1:

"Leagtar sios leis an Rialachan seo freisin na nésanna imeachta maidir le malarta faisnéise
idir na Ballstait 1 dtaca le viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe, lena n-airitear faisnéis
faoi chinnti airithe maidir le viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe.

Tri shonrai céannachta, sonrai an doiciméid taistil agus sonrai bithmhéadracha a storail

sa storas coiteann sonrai céannachta arna bhunt le hAirteagal 17 de Rialachan 2018/XX

6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle* [Rialachan 2018/XX maidir le
hidir-inoibritheacht], cuireann VIS agus cuidionn sé le ceart-sainaithint daoine ata claraithe
in VIS a éascu."

*  Rialachan 2018/XX 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle* [Rialachan 2018/XX
maidir le hidir-inoibritheacht] (I0 L).";

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

"Airteagal 2
Cuspdoir an VIS

1. Is € an cuspoir a bheidh ag VIS feabhas a chur ar fheidhmit an chomhbheartais viosai, ar
an gcomhar consalachta agus ar chomhairliichan idir udaréis viosai [...] tri mhalarti sonrai
idir Bhallstait maidir leis na hiarratais agus na cinnti lena mbaineann a éasct, d'thonn na nithe
a leanas a dhéanamh:

(a) an nés imeachta um iarratas a dhéanambh ar viosa a éascu;

(b) cosc a chur le seachaint na gcritéar lena gcinntear cén Ballstat ata freagrach as imscrada
a dhéanambh ar an iarratas ar viosa,

(c) an comhrac i gcoinne na calaoise a éascu;

(d) éifeachtacht agus éifeachtulacht |...] seicedlacha ag pointi trasnaithe teorann seachtrai
agus laistigh de chrioch na mBallstat a theabhsu;

(e) cuidit chun duine a shainaithint ar féidir nach bhfuil na coinniollacha maidir le dul
isteach, fanacht n6 cénai ar chrioch na mBallstat & gcomhlionadh aige n6 ar féidir nach bhfuil
na coinniollacha sin &4 gcomhlionadh a thuilleadh aige agus chun filleadh an duine sin a
éascu;

(f) cuiditi chun daoine a shainaithint i gcuiinsi sonracha |...] ;
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(g) [...] cur 1 bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle* agus Threoir 2013/32/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle**
a éascu;

(h) [...] cuidiu chun cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila tromchuiseacha eile a
chosc, a bhrath agus a imscradu;

(1) [...] cuidit chun bagairti ar shlandail inmheénach aon cheann de na Ballstait a chosc;
(j) [...] ceart-sainaithint daoine a airithiu;

(k) tacu le cuspoiri Choras Faisnéise Schengen (SIS) a bhaint amach go hdirithe maidir le
folairimh i dtaca le ndisitinaigh triu tir atd faoi réir dialta cead isteach, daoine a bhfuil téir
orthu lena ngabhail n6 chun criocha géillte n6 eiseachadta, daoine ata ar iarraidh no
leochaileach, [...] daoine a bhfuil téir orthu chun ciinamh a thabhairt 1 gcas n6s imeachta
breithiunach n6 daoine [...] a bhfuiltear ag iarraidh seicedlacha rinda, seicedlacha
fiosruchdin n6 seicedlacha sonracha a dhéanamh ina leith."

2. Maidir le viosai fadthanachta agus ceadanna coénaithe, beidh s¢ mar chuspéir ag VIS
malarti sonrai a éascu idir na Ballstait 1 ndail leis na cinnti a bhaineann leis an méid sin, chun
criche:

(a) tacu le hardleibhéal slandala tri chuidit lena mheas an bhféadfadh an t-iarratasoir a bheith
ina bhagairt don bheartas poibli, don tslandail inmheénach n6 don tslainte phoibli [...] ;

(b) [...] éifeachtulacht agus éifeachtacht seicealacha teorann agus seicedlacha laistigh den
chrioch a theabhs;

(ba) cuiditi chun duine a shainaithint ar féidir nach bhfuil na coinniollacha maidir le dul
isteach, fanacht no conai ar chrioch na mBallstat a gcomhlionadh aige no ar féidir nach
bhfuil na coinniollacha sin a gcomhlionadh a thuilleadh aige;

(c) cuidit chun cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila tromchuiseacha eile a chosc,
a bhrath agus a imscrudu;

(d) ceart-sainaithint daoine a airithiu;
(e) cur1bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 agus Treoir 2013/32/AE a €asct;

(f) tacu le cuspdiri Choras Faisnéise Schengen (SIS) a bhaint amach go hdirithe maidir le
folairimh 1 dtaca le ndisitinaigh triu tir atd faoi réir dialta cead isteach, daoine a bhfuil téir
orthu lena ngabhdil n6 chun criocha géillte n6 eiseachadta, daoine ata ar iarraidh né
leochaileach, [...] daoine a bhfuil téir orthu chun cinamh a thabhairt 1 gcas n6s imeachta
breithitnach agus [...] daoine a bhfuiltear ag iarraidh seiceélacha rinda, seicedlacha
fiosruchdin n6 seicealacha sonracha a dhéanamh ina leith."
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3)
4

* Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

an 26 Meitheamh 2013 lena mbunaitear na critéir agus na sasrai lena gcinntear cé acu Ballstat
atad freagrach as scridu a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnéisitinta arna chlara i gceann
de na Ballstait ag naisiunach trit tir n6 ag duine gan stat (10 L 180, 29.6.2013, Ich. 31).

**  Treoir 2013/32/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Meitheamh 2013
maidir leis na nésanna imeachta coiteanna chun cosaint idirnéisiunta a dheonu agus a
tharraingt siar (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 60).";

Scriostar Airteagal 3;

in Airteagal 4, cuirtear isteach na pointi seo a leanas:

(12)

(13)
(14)

15)

ciallaionn "sonrai VIS" na sonrai uile a stordiltear i larchoras VIS agus sa storas
coiteann sonrai céannachta 1 gcomhréir le hAirteagal 9 go hAirteagal 14,
Airteagal 22a agus 22c¢ [...] go 22f;

[..]

ciallaionn 'sonrai méarlorg' na sonrai VIS a bhaineann le méarloirg [...] ;

ciallaionn "iomha den aghaidh" iomh4 dhigiteach den aghaidh arna nglacadh beo,
no scanadh den ghrianghraf da dtagraitear in Airteagal 10(3)c de Rialachan (CE)
Uimh. 810/2009 i gcas nach ga iomha bheo den aghaidh no go heisceachtiil
an iomha den aghaidh arna baint 6 shlis an riomhdhoiciméid taistil meaisin-inléite
i gcomhréir le hAirteagal 13 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009;

(15a) ciallaionn 'amas’ ceangal comhfhreagrach a bheith ann mar thoradh ar

(16)

(17)

(18)

(19)

chompardid uathoibrithe idir sonrai pearsanta atd taifeadta no atd a dtaifeadadh
i gcoras faisnéise no i mbunachar sonrai;

ciallaionn "sonrai Europol" sonrai pearsanta a phroisealann Europol chun
na criche da4 dtagraitear in Airteagal 18(2)(a) de Rialachdn (AE) 2016/794 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle*;

ciallaionn "cead conaithe" na ceadanna conaithe uile a eisionn na Ballstait de réir
na formaide aonfhoirmi a leagtar sios le Rialachan (CE) Uimh. 1030/2002 6n
gCombhairle** agus na doiciméid eile uile da dtagraitear in Airteagal 2(16)(b) de
Rialachan (AE) 2016/399;

ciallaionn "viosa fadfhanachta" 0dart a eisionn Ballstdit mar a fhorailtear d6 in
Airteagal 18 de Choinbhinsiun Schengen;

ciallaionn "tdards maoirseachta ndisiunta" [...] an t-udards maoirseachta arna bhunt
1 gcomhréir le hAirteagal 51(1) de Rialachdan (AE) 2016/679*** agus an t-udards
maoirseachta arna bhunii i gcomhréir le hAirteagal 41 de Threoir (AE) 2016/680 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®***;
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(20) ciallaionn "forfheidhmiti an dli" cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta coiriula
tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradu;

(21) (21) ciallaionn 'cion[...] sceimhlitheoireachta' cion[...] faoin dli ndisiinta a
chomhfhreagraionn do cheann de na cionta da dtagraitear i dTreoir (AE) 2017/541 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle***** n¢ ata coibhéiseach le ceann acu;

(22) ciallaionn 'cion [...] coiritil tromchuiseach' cion [..] a chomhfhreagraionn
do cheann de na cionta da dtagraitear in Airteagal 2(2) de Chinneadh Réime
2002/584/CGB****** n6 atd [...] coibhéiseach leis, ma ta s¢ inphiondsaithe faoin dli
naisiunta le pianbhreith coimeadta no le hordl coinnedla arb ¢ tri bliana ar a laghad
a uastréimhse.

* Rialachan (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i ndail le Comhar
i bhForfheidhmiu an DIi (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB,
2009/934/CGB, 2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gComhairle
agus a ghabhann ionad na gCinnti sin (IO L 135, 24.5.2016, Ich. 53).

**  Rialachan (CE) Uimh. 1030/2002 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 lena
leagtar sios formaid aonfthoirmeach le haghaidh ceadanna cénaithe do naisitinaigh tria
tir (IO L 157, 15.6.2002, Ich. 1).

***  Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle

an 27 Aibredan 2016 maidir le daoine nadurtha a chosaint i nddil le sonrai pearsanta
a phrdéisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena
n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An Rialachan Gineardlta maidir le Cosaint Sonrai)
(IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1)

*#%% Treoir (AE) 2016/680 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le
daoine nadurtha a chosaint i ndil le sonrai pearsanta a bhionn 4 bproéiseail ag udarais
inniula chun cionta coiritila a chosc, a imscrudu, a bhrath né a ionchuiseamh n6 chun
piondis choiritla a fhorghniomhu, agus saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena
n-aisghairtear Cinneadh Réime 2008/977/CGB 6n gCombhairle (IO L 119, 4.5.2016,
Ich. 89).

otk x Treoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 15 Marta 2017 maidir leis an sceimhlitheoireacht a chomhrac, a thagann in ionad
Cinneadh Réime 2002/475/CGB 6n gCombhairle agus lena leasaitear

Cinneadh 2005/671/CGB 6n gCombhairle (IO L 88, 31.3.2017, Ich. 6).

*akxdkk*  Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002
maidir leis an mbarantas gabhala Eorpach agus na ndésanna imeachta um thabhairt suas
idir na Ballstait (IO L 190, 18.7.2002, Ich. 1)";
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(%) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:

"Airteagal 5
Catagoiri sonrai

1. Ni dhéanfar ach na catagoéiri sonrai seo a leanas a thaifeadadh in VIS:

(a) sonrai alfa-uimhritla maidir leis an iarratasoir ar viosa [...] agus maidir leis na viosai

a iarradh, a eisiodh, a diultaiodh, a neamhniodh, a ctilghaireadh né ar cuireadh sineadh

leo da dtagraitear in Airteagal 9(1) go (4) agus in Airteagal 10 go hAirteagal 14, sonrai
alfa-uimhritla maidir leis an iarratasoir ar viosa fadfhanachta agus maidir leis na ceadanna
conaithe a iarradh, a eisiodh, a diultaiodh, a neamhniodh, a ctlghaireadh, a rinneadh a
athnuachan no6 ar cuireadh sineadh leo dé dtagraitear in Airteagail 22a, 22¢, 22d, 22¢

agus 22f agus faisnéis maidir leis na hamais déa dtagraitear in Airteagal 9a agus Airteagal 22b

[..]5%®
(b) iomhanna den aghaidh da dtagraitear in Airteagal 9(5) agus Airteagal 224([...](1[...])([...]);

(c) sonrai méarlorg da dtagraitear in Airteagal 9(6) agus Airteagal 22q[...](1[...])(&[...]);

(ca) scanadh de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha den doiciméad taistil da
dtagraitear in Airteagal 9(7) agus Airteagal 22a(1)(h);

(d) naisc le hiarratais eile d4 dtagraitear in Airteagal 8(3) agus (4) agus in Airteagal 22a(3)."

2. Na teachtaireachtai a tharchuirfear le VIS, da dtagraitear in Airteagal 16, Airteagal 24(2) agus
Airteagal 25(2), ni dhéanfar iad a thaifeadadh in VIS, gan dochar do thaifead na n-oibriochtai
proisedla sonrai de bhun Airteagal 34.

3. 3. Beidh sa storas coiteann sonrai céannachta na sonrai dé dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) go (cc),
Airteagal 9(5) agus 9(6), Airteagal 22a[...](1[...])(d[...]) go (g[...]), ([...]) agus (&[...])[...]. An chuid
eile de shonrai VIS, storalfar i Larchéras VIS iad."

(6) cuirtear an tAirteagal 5a seo a leanas isteach:

"Airteagal 5a
Liosta na ndoiciméad taistil aitheanta

(1) Liosta na ndoiciméad taistil aitheanta a thugann teideal don sealbhéir na teorainneacha
seachtracha a thrasnu agus ar doiciméid iad is féidir a fhormhuiniti le viosa, mar a
bhunaitear le Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle*, déanfar an liosta sin a chomhthathu in VIS.

(2) Cuirfear ar fail le VIS an theidhmitlacht chun liosta na ndoiciméad taistil aitheanta a
bhainistit go larnach, agus chun fogra a thabhairt faoi na doiciméad taistil ata liostaithe a
bheith aitheanta n6 gan a bheith aitheanta de bhun Airteagal4 de
Chinneadh Uimh. 1105/2011/AE.

3) Leagfar sios 1 ngniomhartha cur chun feidhme na rialacha mionsonraithe maidir leis
an bhfeidhmitlacht da dtagraitear i mir 2 a bhainistitl. Déanfar na gniomhartha cur chun
feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scruduchain dé dtagraitear in
Airteagal 49(2).

38 Bhi an tagairt d'Airteagal 22a in easnamh in 15505/18 ach beartaiodh roimhe sin ¢ a chur

isteach (cf. 15504/18).
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* Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

25 Deireadh Fomhair 2011 maidir le liosta na ndoiciméad taistil a thugann teideal don
sealbhoir na teorainneacha seachtracha a thrasnu agus ar doiciméid iad is féidir a fhormhuinia
le viosa, agus maidir le sasra 4 bhunu chun an liosta sin a shocra

(I0 L 287,4.11.2011, Ich. 9).

(7) Leasaitear Airteagal 6 mar a leanas:
(-a) cuirtear an méid a leanas in ionad mhir 1:

"1. Is ag foireann chui-udaraithe na n-udards viosai agus ag na hudardis atd inniuil ar
chinneadh a dhéanamh maidir le hiarratas ar viosa fadfhanachta no ar chead conaithe
i gcomhréir le hAirteagal 22a go 22f, agus acusan amhdin, a bheidh rochtain ar VIS chun
na sonrai da dtagraitear in Airteagal 5(1) a iontrdil, a leasu no a scriosadh de réir an Rialachdin
seo.";

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2. Is ag foireann chui-tidaraithe idarais naisitinta gach Ballstait agus foireann chui-udaraithe
chomhlachtai an Aontais atd innitil chun na gcerioch a leagtar sios in Airteagal 6a agus 6b,
Airteagail 15 go 22, Airteagail 22gJ...] go 22/[...], [...] agus chun na gcrioch sin a leagtar sios in
Airteagal 20 agus Airteagal 21 de [Rialachdn 2018/XX maidir le hidir-inoibritheacht] agus acusan
amhain, a bheidh rochtain ar VIS chun na sonrai a cheadu.

Beidh an rochtain sin teoranta do rochtain ar na sonrai is ga chun a gctraimi a chomhlionadh
1 gcomhréir leis na cuspoiri sin, agus i gcomhréir leis na cuspoiri ata le baint amach.";

(b) cuirtear an mhir 4 seo a leanas isteach:

"4, I dteannta na bhfograi a luaitear i mir 3, déanfaidh gach Ballstdt liosta de na hudardis
inniula ndisiunta a bhfuil rochtain acu ar VIS chun criocha an Rialachdin seo a chur in iul don
Udards Bainistiochta gan mhoill freisin. Sonréfar sa liosta sin an chiiis a bhfuil rochtain ar

na sonrai ata stordilte in VIS le tabhairt do gach udaras.

Le VIS, cuirfear ar fail an theidhmialacht chun an liosta sin a bhainistia go larnach."
(c) cuirtear an mhir 5 seo a leanas isteach:

"5. Leagfar sios 1 ngniomhartha cur chun feidhme na rialacha mionsonraithe maidir leis

an bhfeidhmitlacht don bhainistit laraithe da dtagraitear i mir 3 a bhainistit. Déanfar

na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an nds imeachta scruduchéin da
dtagraitear in Airteagal 49(2)."
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(7a) Cuirtear isteach mir 6a agus mir 6b a leanas:
"Airteagal 6a
Rochtain ar shonrai chun criocha céannachta

1. Chun criocha aon duine a shainaithint a d'fhéadfadh gur claraiodh é no i cheana in VIS no
nach gcomhlionann sé no si, no nach gcomhlionann sé no si a thuilleadh, na coinniollacha a
bhaineann le dul isteach, le fanacht no le conai a dhéanamh ar chrioch na mBallstdt, agus
chucu siud amhdin, beidh ag na hudardis atd inniuil ar sheicedlacha a dhéanamh ag
teorainneacha ag a n-oibritear EES no laistigh de chrioch na mBallstdt an bhfuil

na coinniollacha a bhaineann le dul isteach, no fanacht né conai ar chrioch na mBallstdat a
gcomhlionadh no nach bhfuil, beidh ag na hudardis sin rochtain d'fhonn cuardach a dhéanamh
in VIS le méarloirg an duine sin.

1 gcas nach féidir méarloirg an duine sin a usdid no go dteipfidh ar an gcuardach leis
na méarloirg, déanfar an cuardach tri bhithin na sonrai da dtagraitear in Airteagal 9(4)(a)
agus/no (c) agus/no Airteagal 9(5); no Airteagal 22a(1)(d) agus/no (e), (f), (g) agus/no (j);
féadfar an cuardach seo a dhéanamh i dteannta na sonrai da dtagraitear in Airteagal 9(4)(b) no
Airteagal 9(4)(cc). Ni bheidh an iomha den aghaidh ar an aon chritéar cuardaigh amhadin,
dafach.
2. Ma léiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai atd liostaithe i mir 1 go bhfuil sonrai
maidir leis an iarratasdir taifeadta sa VIS, tabharfar rochtain don udards inniuil chun na sonrai
seo a leanas den chomhad iarratais agus de chomhad no de chomhaid iarratais nasctha de bhun
Airteagal 8(3) agus (4) agus Airteagal 22a(3) a cheadu, chun na gcrioch da dtagraitear i mir 1
amhdin:

(a) uimhir an iarratais, an fhaisnéis maidir le stadas agus an t-udards lenar taisceadh

an t-iarratas;

(b) na sonrai a togadh on bhfoirm iarratais, da dtagraitear in Airteagal 9(4) né na sonrai da
dtagraitear in Airteagal 22a, 22c no 22d;

(c) iomhdnna den aghaidh;

(d) na sonrai a iontrdaladh maidir le haon viosa a eisiodh, a diultaiodh, a neamhniodh, a
culghaireadh no a ndearnadh a bhailiocht a fhadu, né maidir le hiarratais i gcds inar scoireadh
den scrudu, da dtagraitear in Airteagail 10 go 14 no sonrai a iontrdladh maidir le haon viosa
fadfhanachta no cead conaithe a eisiodh, a cuireadh sineadh léi, a diultaiodh, a tarraingiodh
siar, a culghaireadh no a neamhniodh da dtagraitear in Airteagail 22a agus 22c go 22f.

3. I gcds go mbeidh viosa no viosa fadfhanachta no cead conaithe ag an duine, is i gcomhréir
le hAirteagal 18 no le hAirteagal 19 no Airteagal 22g no 22h a dhéanfaidh na hudardis inniula
VIS a rochtain ar dtus."”

Airteagal 6b
Sonrai VIS a usdid chun criche foldirimh dirithe SIS a iontrdil

1. Féadfar sonrai a stordiltear in VIS a usdid chun criche foldireamh a iontrdil maidir le daoine
da dtagraitear in Airteagal 32 de Rialachdan (AE) ... 6 Pharlaimint na hEorpa agus

on gComhairle [Rialachdn (AE) maidir le Coras Faisnéise Schengen (SIS) a bhunu, a oibriu
agus a usdid i réimse an chomhair poilineachta agus an chomhair bhreithiunaigh in abhair
choiriulal. Sna casanna sin, déanfar sonrai a thraschur tri mhodh sabhdilte chuig

Biuro SIRENE an Ballstdit atad freagrach.
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2. I gcas ina mbeidh amas i leith fholdireamh SIS mar a thagraitear do i mir 1, féadfaidh udarais
cosanta leanai agus udardis bhreithiunacha ndisiunta, lena n-diritear na hudaradis ata freagrach
as ionchuisimh phoibli a thionscnamh in imeachtai coiriula agus as fiosruchdin bhreithiunacha
roimh chuiseamh mar aon lena n-udardis chomhordiuchdin, mar a thagraitear doibh in
Airteagal 44 de Rialachdn (AE) ... [COM(2016) 883 final — SIS LE], féadfaidh siad, agus a
gcuraimi a gcomhlionadh acu, rochtain a iarraidh ar na sonrai arna n-iontrdil in VIS. Beidh
feidhm leis na coinniollacha da bhfordiltear i reachtaiocht an Aontais agus sa reachtaiocht
ndisiunta."

(8) In Airteagal 7, cuirtear mir 3 nua isteach:

"3. Tabharfaidh na Ballstait tus aite do leas an linbh 1 ndail le gach nds imeachta a bhforailtear do6 sa
Rialachan seo. Déanfar leas, slandail agus sabhailteacht an linbh a chur san aireamh, go hairithe
nuair a bheidh riosca ann gur iospartach [...] gainneéla ar dhaoine ¢ an leanbh, mar aon le dearcadh
an linbh féin, agus cuirfear béim chui air sin de réir aois agus aibiocht an linbh."

9) cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Chaibidil II:
"IONTRAIL AGUS USAID SONRAT AR [...] VIOSAT AG NA hUDARAIS VIOSAI"
(10) Leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. I gcés ina mbeidh an t-iarratas inghlactha de bhun Airteagal 19 de Rialachan (CE)

Uimh. 810/2009, déanfaidh an t-udarés viosai an comhad iarratais a chruthu laistigh de cheithre |...]
14 oibre, tri na sonrai d4 dtagraitear in Airteagal 9 a iontréil in VIS, a mhéid a ceanglaiodh ar

an iarratasoir na sonrai sin a sholathar.";

(b) cuirtear an mhir la seo a leanas isteach:

"la. Nuair a chruth6far an comhad iarratais, seolfar an cuardach go huathoibrioch in VIS de bhun
Airteagal 9a, agus cuirfear torthai ar fail.

(c) cuirtear an méid seo a leanas in 1onad mhir 5:

5. I gcés nach gcaithfear sonrai ar leithligh a sholathar ar chiiseanna dlithitila né nach féidir iad a
sholathar go fiorasach, cuirfear "ni bhaineann le habhar" sa réimse sainitiil sonrai n6 sna réimsi
sainitla sonrai. Luafar "VIS0" i gcas nach ann do shonrai méarlorg; ina theannta sin, cead6idh

an coras idirdhealt a dhéanamh idir na casanna de bhun Airteagal 13(7)(a) go (d) de Rialachan (CE)
Uimbh. 810/2009."

(11) Leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:
(a) 1 mir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a), phointe (b) agus phointe (c):

"(a) an sloinne (ainm an teaghlaigh); tisainm(neacha) [...] (c€adainmneacha); data
breithe; naisitintacht n6 ndisiuntachtai faoi lathair; inscne;

(aa) sloinne breithe ([...]sloinne n6 sloinnte roimhe sin); it agus tir bhreithe;
naisiantacht bhreithe;
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(b) cineal agus uimhir an doiciméid taistil [...] ;

(c) data éaga bhailiocht an doiciméid taistil [...] ;

(cc) an|...] tir a d'eisigh an doiciméad taistil agus data a eisiuna;";
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 5:

"5. iomha den aghaidh ag an iarratasoir agus Iléiriti maidir lenar togadh an iomhd trdath a cuireadh

isteach an t-iarratas |...] ;

(c) cuirtear na pointi 7 agus 7a [...] a leanas isteach:
"7. scanadh de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha [...] sa doiciméad taistil;

7a. i gcas inarb infheidhme, 6s rud é go ndéanann iarratasoir iarratas mar bhall teaghlaigh le
saordanach den Aontas a bhfuil feidhm ag Treoir 2004/38/CE maidir leis no ar ball teaghlaigh é
le ndisiunach triu tir ag a bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach le ceart
shaordanaigh an Aontais faoi chomhaontu idir an tAontas agus a Bhallstdit, ar an taobh amhadin,
agus triu tir, ar an taobh eile.”

]
[.]

]

*TREOIR 2004/38/CE O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 29 Aibrean 2004 maidir le cearta shaoranaigh an Aontais agus ceart bhaill a dteaghlaigh
gluaiseacht agus conai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstdt lena leasaitear Rialachan (CEE)
Uimh. 1612/68 agus lena n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE,
73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE
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(12)

4a.

cuirtear Airteagal 9a go hAirteagal 9d seo a leanas isteach:
"Airteagal 9a
Corais eile a chuardach

Déanfar na comhaid iarratais a phrdisedil go huathoibrioch le VIS chun amais a bhrath.
Déanfar gach comhad ar leithligh a scruda in VIS.

I gcés ina ndéanfar comhad iarratais a chruthu [...] , seicedlfaidh VIS an aithnitear
an doiciméad taistil a bhaineann leis an iarratas sin 1 gcomhréir le
Cinneadh Uimh. 1105/2011/AE tri chuardach uathoibrioch a dhéanamh 1 liosta
na ndoiciméad taistil aitheanta da dtagraitear in Airteagal 5a, agus cuirfear toradh ar fail.

Chun criche na bhfioruithe d& bhfordiltear in Airteagal 21(1) agus in Airteagal 21(3)(a),
(c), agus (d) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, cuirfear cuardach ar bun le VIS [...] chun
compardid a dhéanamh idir na sonrai dbhartha d4 dtagraitear i bpointi (4), (5) agus (6)
d'Airteagal 9 den Rialachdn seo agus na sonrai atd i dtaifead, comhad né folaireamh ata
claraithe in VIS, Coras Faisnéise Schengen (SIS), an Coéras Dul Isteach agus
Imeachta (EES), an Coras Eorpach um Fhaisnéis agus Udara Taistil (ETIAS), lena
n-airitear an liosta faire da dtagraitear in Airteagal 34 [...] de Rialachan (AE) 2018/1240
[...] chun criocha Céras an Aontais Eorpaigh um Fhaisnéis agus Udart Taistil a bhunu,
Eurodac, [an coras ECRIS-TCN [...] ], sonrai Europol, bunachar sonrai Interpol um
Dhoiciméid Taistil Ghoidte né Chaillte (SLTD) agus bunachar sonrai Interpol um
Dhoiciméid Taistil a bhaineann le Fograi (TDAWN Interpol).

Féadfar an cuardach sin a sheoladh, i gcas inarb iomchui, trid an Tairseach Eorpach
Chuardaithe a usdid i gcomhréir le Caibidil II [den Rialachdan maidir
le hldir-inoibritheacht].

In VIS, cuirfear leis an gcomhad iarratais tagairt d'aon amas a gheofar de bhun mhir 3, cé
is moite d'amais a eascraionn as an gcompardid da dtagraitear i mir 5, sonrai Europol
no bunachar sonrai Interpol um dhoiciméid taistil a bhaineann le fograi (TDAWN
Interpol). |...]

I gcas ina dtuairiscitear sa chompardid uathoibrioch da dtagraitear i mir (3), amas i
gcoinne shonrai Europol no i gcoinne bunachar sonrai Interpol um dhoiciméid taistil a
bhaineann le fograi (TDAWN Interpol) no amas i gcoinne folaireamh S1S a bhaineann
le daoine a bhfuiltear sa toir orthu lena ngabhdil chun criocha géillte no eiseachadta,
déanfar taifead sa chomhad iarratais in VIS gur ga tuilleadh fioruithe.
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5. Chun criocha Airteagal 2(1)(k), sna cuardaigh a dhéanfar faoi mhir 3 den Airteagal seo,
cuirfear na sonrai dbhartha dé dtagraitear in Airteagal 15(2) i gcompardid leis na sonrai ata
in SIS chun a chinneadh an bhfuil an t-iarrataséir faoi réir ceann ar bith de na foldirimh seo
a leanas:

(@ [..]
(b) foladireamh maidir le daoine ata ar iarraidh no leochaileach;

(c) folaireamh maidir le daoine a bhfuiltear sa toir orthu chun cabhri le n6s imeachta
breithitnach;

(d) folaireamh maidir le daoine [...] i ndail le seicealacha runda, seicedlacha fiosriichdin
no seicealacha sonracha.

Airteagal 9b

Foralacha sonracha is infheidhme maidir le baill de theaghlach saoranaigh den
Aontas n6 baill de theaghlach ndisiunaigh triu tir eile ag a bhfuil an ceart chun
saorghluaiseachta faoi dhli an Aontais a chuardach 1 gcorais eile

1. Maidir le ndisitnaigh triu tir ar baill iad de theaghlach saoranaigh den Aontas a bhfuil
feidhm ag Treoir 2004/38/CE maidir leo, n6 de theaghlach naisitinaigh trit tir ag a bhfuil
an ceart chun saorghluaiseachta atd coibhéiseach le ceart saordnach den Aontas faoi
chomhaontu idir an tAontas agus na Ballstait, ar lamh amhain, agus trit tir, ar an lamh eile,
déanfar na seicealacha uathoibrithe dé dtagraitear in Airteagal 9a(3) chun criche a sheiceail
nach bhfuil aon tascairi fiorasacha n6 foras réastnach bunaithe ar thascairi fiorasacha ann
lena chinneadh go bhfuil riosca sldandéla no riosca [...] eipidéime ann i gcomhréir le
Treoir 2004/38/CE de dheasca na ndaoine sin a bheith ar chrioch na mBallstat, agus chun
na criche sin amhain.

2. Ni thior6far an méid seo a leanas in VIS:

a) ma ta sé tuairiscithe faoi lathair gur r6thantdir € an t-iarratasoir, né ma tuairisciodh
gur rothantoir € san am até caite tri EES a cheadu;

b) mas duine an t-iarrataséir a bhfuil a shonrai ar taifead in Eurodac.

3. I gcas ina bhfaighfear amas de bharr uathphroiseail an iarratais, mar a thagraitear do in
Airteagal 9a(3), a chomhfhreagraionn do dhialti cead isteach agus foldireamh fanachta
mar a thagraitear d6 in Airteagal 24 de Rialachan (CE) 1987/2006, fioroidh an t-udaras
viosai an foras leis an gcinneadh faoinar cuireadh isteach an foldireamh sin in SIS. Mas rud
¢ go mbaineann an foras sin le riosca na himirce neamhdhleathai, nior cheart an foldireamh
a chur san éireamh i measini an iarratais. Feidhmeoidh an t-udards viosai de réir
Airteagal 25(2) de Rialachan SIS II.

39 Bhi scriosadh na n-abhar in easnamh in 15505/18, ach beartaiodh roimhe sin go scriosfai iad
(cf. 15504/18).
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4a.

4b.

Airteagal 9c
Na hamais [ ...] a thiort de lamh |...]

Aon amas de bhun Airteagal 9a(4[...]), déanfaidh Gdaras inniuil viosai [...] an Bhallstait ata
ag proisedil an iarratais € a thiora de lamh.

I gcas ina mbeidh na hamais & bhfiord de lamh aige, beidh rochtain ag an udaras inniuil
viosai [...] ar an gcomhad iarratais agus ar aon chomhad iarratais nasctha ata ann, agus ar
na hamais uile a gniomhachtaiodh le linn na huathphroiseéla de bhun Airteagal 9a(3).

Fioroidh an t-udaras inniuil viesai [...] an gcomhfhreagraionn céannacht an iarrataséra ata
taifeadta sa chomhad iarratais do na sonrai atd in VIS, n6 i1 gceann ¢€igin de na bunachair
shonrai a ceadaiodh.

I gcas nach gcomhthreagraionn na sonrai pearsanta do chéannacht an iarrataséra, agus
1 gcas nach bhfuarthas aon amas eile le linn na huathphroisedla de bhun Airteagal 9a(3),
scriosfaidh an t-udaras inniuil viosai [ ...] an t-amas bréagach 6n gcomhad iarratais.

Tar éis don udaras inniuil viosai fioru da dtagraitear i mir 3 a dhéanamh, i gcds ina
gcomhfhreagraionn na sonrai pearsanta leis na sonrai atda in SIS, cuirfidh VIS fogra
uathoibrithe freisin chuig Biuro SIRENE an Bhallstait a chuir an foldireamh isteach
i ndiaidh amas a ghniomhachtu i gcoinne SIS.

Beidh na sonrai seo da dtagraitear in Airteagal 9 den Rialachdn seo san fhogra a thugtar
do Bhiuro SIRENE an Bhallstdit sin a chuir isteach an folaireamh.

[.]
[.]

De mhaolt ar mhir 1, i gcés ina dtuairiscitear amas amhain nd roinnt amas de thoradh
na comparaide da dtagraitear in Airteagal 9a(5), no i gcds ina dtuairisciodh amas amhdin
no roinnt amas i gcoinne foldairimh SIS a bhaineann le daoine a bhfuiltear sa toir orthu
lena ngabhdil chun criocha géillte no eiseachadta, cuirfidh VIS fogra uathoibrithe chuig
Biuro SIRENE]...] an Bhallstait a chuir an foldireamh isteach. Fioroidh Biuro SIRENE
lena mbaineann aris eile comhfhreagracht sonrai pearsanta an iarratasora leis
na sonrai pearsanta atd san fholdireamh a ghniomhachtaigh an t-amas agus, mds gd,
[...] déanfaidh sé aon ghniomhaiocht leantach is iomchui i gcomhréir leis an reachtaiocht
dabhartha.
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7a. De mhaolu ar mhir 1, i gcas ina tuairiscitear amas amhdin no roinnt amas de thoradh
na compardide le bunachar sonrai Interpol um dhoiciméid taistil a bhaineann le fograi
(TDAWN Interpol), cuirfidh VIS fogra uathoibrithe chuig Biuro Larnach Naisiunta
Interpol an Bhallstdit a sheol an cuardach agus, mas ga, déanfaidh sé aon ghniomhaiocht
leantach is iomchui, i gcomhréir leis an reachtaiocht adbhartha.

7b. Cuirfear toradh na bhfioruithe leis an gcomhad iarratais.
8. [...] Tar éis fograi a fhail faoi mhir 7 maidir le folaireamh SIS a bhaineann le daoine a

bhfuiltear sa toir orthu chun criocha géillte no eiseachadta agus 7a, tabharfaidh udaras
an Bhallstait né na mBallstat a rachfar i gcomhairle leis/leo tuairim réasunaithe don
Bhallstat ata freagrach as an iarratas ar viosa a phroisedil, a chuirfear san direamh
agus an t-iarratas ar viosa a scrudu de bhun Airteagal 21 den Chod Viosai. Tabharfaidh
udaras na mBallstat a rachfar i gcomhairle leo freagra laistigh de 7 la on bhfogra a
fhail. Ma ta loiceadh maidir le freagra a thabhairt faoin spriocdhdta, measfar gurb
ionann é sin agus tuairim dhearfach ar an bhfogra a fuarthas.

Airteagal 9ca
Combhairlivichan le Europol

1. Igcds ina n-aithneofar gur sholathair Europol na sonrai lenar gniomhachtaiodh amas
i sonrai Europol i gcomhréir le hAirteagal 9a(3), cuirfear fogra uathoibrithe chuig Europol
chun an t-amas a fhioru trina chur i gcompardid lena shonrai féin. Chun na criche sin,
déanfaidh VIS sonrai abhartha an chomhaid iarratais a ghniomhachtaigh an t-amas sin
a tharchur chuig Europol freisin. I gcds ina gcuirtear in iul do, agus ina ndeimhnitear
an t-amas, ba cheart do Europol tuairim réasunaithe a thabhairt d'aonad ndisiunta
Europol agus d'udards inniuil viosai an Bhallstdit fhreagraigh a dhéanfaidh é a thaifead
sa chomhad iarratais i gcomhréir le Airteagal 9¢(3).

2. Féadfaidh udaras inniuil viosai an Bhallstait fhreagraigh dul i gcomhairle le Europol tar
éis freagra a fhdil maidir le hiarratas faisnéis bhreise a iarraidh. I gcds den sort sin,
tarchuirfidh udards inniuil viosai chuig Europol aon fhaisnéis abhartha no aon
doiciméadacht abhartha arna soldathar ag an iarratasdir i nddil leis an iarratas ar viosa
a dtéitear i gcomhairle le Europol ina leith.

3. Déanfar comhairliuchdin den sort sin i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2016/794 agus le
Caibidil 1V den Rialachan sin ach go hdirithe.

4.  Freagroidh Europol laistigh de 60 uair an chloig on data ar tugadh fogra faoin
gcomhairliuchan. Ma mhainnionn Europol freagra a thabhairt laistigh den spriocdhidta,
measfar gurb ionann é sin agus tuairim dhearfach ar an iarratas.

Airteagal 9d
Freagrachtai Europol

Déanfaidh Europol a choéras faisnéise a oiritinll chun a airithiti go mbeidh sé indéanta proiseail
uathoibrioch a dhéanamh ar na cuardaigh da dtagraitear in Airteagal 9a(3) agus Airteagal 22b(2)."
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(13) [...] Leasaitear Airteagal 13 mar a leanas |...]:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b) i mir 1:
""(b) an t-udards a neamhnigh no a chulghair an viosa;"

(b) cuirtear an mhir 4 seo a leanas isteach:

"4, I gcés ina ndéanfar an comhad iarratais a nuashonrta de bhun mhir 1 agus mhir 2, seolfar
fogra tri VIS chuig an mBallstat a d'eisigh an viosa, ag cur in 10l an chinnidh i dtaca le neamhnit n6
ctulghairm na viosa sin. Déanfar an fogra sin a ghineadh go huathoibrioch sa larchoras agus
tarchuirfear € trid an sasra d4 bhforéiltear in Airteagal 16.";

(14) Leasaitear Airteagal 15 mar a leanas:

(a) 1 mir 2, cuirtear an pointe (ea) seo a leanas isteach:
"ea) iomha den aghaidh;";

(b) cuirtear an mhir 2a seo a leanas isteach:

"2a. Ni hi an iomhd den aghaidh da dtagraitear i bpointe (ea) de mhir 2 an t-aon chritéar cuardaigh
amhain.";

(c¢) i mir 5, cuirtear na focail "Airteagal 6a" in ionad na bhfocal "Airteagal 20" .

(15) In Airteagal 16, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2 agus mhir 3:

"2. 1 gcas ina geruthdfar comhad iarratais in VIS maidir le naisitinach trit tir ar leith né naisitinach a
bhaineann le catagoir ar leith de na ndisitinaigh sin a n-iarrtar comhairlitichan roimh ré ina leith de
bhun Airteagal 22 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, déanfar an iarraidh ar chomhairliichan a
tharchur chuig an mBallstat n6 chuig na Ballstait i dtracht tri VIS.

Tarchuirfidh an Ballstat n6 na Ballstait a rachfar 1 gcomhairle leis n6 leo freagra chuig VIS, agus
déanfar an freagra sin a tharchur tri VIS chuig an mBallstat a chruthaigh an t-iarratas.

Chun criche an n6s imeachta comhairliichdin a dhéanamh, agus chun na criche sin amhain, déanfar
liosta na mBallstat a cheanglaionn ar udarais larnacha Ballstat eile dul 1 gcomhairle lena n-udarais
larnacha le linn scridi a bheith 4 dhéanambh ar i1arratais ar viosai aonthoirmeacha a thaisceann
naisitnaigh tria tiortha ar leith n6 catag6iri ar leith de na naisitinaigh sin, de réir Airteagal 22 de
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, agus liosta na naisiunach triu tir lena mbaineann, déanfar na
liostai sin a chomhthath in VIS. Le VIS, cuirfear ar fail an fheidhmivulacht chun an liosta sin a
bhainistiu go larnach.”

3. Beidh feidhm leis an nds imeachta a leagtar amach 1 mir 2, mutatis mutandis maidir leis an méid
seo a leanas freisin:

(a) tarchur faisnéise de bhun Airteagal 24(2) maidir le sonrai a leasit mar aon le hAirteagal 25(4)
agus Airteagal 31 de Rialachdn (CE) Uimh 810/2009, faoi seach maidir le viosai a bhfuil bailiocht
chriochach theoranta acu a eisitint, [...] agus [...] maidir le fograi ex post;
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(b) aon teachtaireacht eile a bhaineann le comhar consalach a bhfuil tarchur sonrai pearsanta ata
taifeadta in VIS n6 gaolmhar leis ag baint 1¢i, le tarchur iarratai chuig an tdards innitil viosai
maidir le céipeanna de dhoiciméid taistil a chur ar aghaidh de bhun phointe 7 d'Airteagal 9 agus
doiciméid eile a thacaionn leis an iarratas, agus le tarchur coipeanna leictreonacha de na doiciméid
sin, agus a bhaineann le hiarratai de bhun [...] Airteagal 38(3). Tabharfaidh na hudarais inniula
viosai freagra ar aon iarraidh den chinedl sin laistigh de sheacht [...] 14 féilire oibre.";

(16) Scriostar Airteagal 17;
(17) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Chaibidil III:

"ROCHTAIN AR [...] SHONRA{ VIOSAI AG UDARALIS EILE"
(18) [...] Leasaitear Airteagal 18 mar a leanas |...]:

(a) i mir 4, pointe (b), cuirtear na focail "iomhdnna den aghaidh'" in ionad an fhocail
"grianghraif’';

(b) i mir 5, pointe (b), cuirtear na focail ""iomhdnna den aghaidh' in ionad an fhocail
"grianghraif’';

(c) i mir 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:
"Na hudardis atd innitil ar sheicedlacha a dhéanamh ag teorainneacha ag a n-oibritear EES, fiordidh
siad méarloirg an tsealbhora viosa leis na méarloirg atd ar taifead in VIS. I gcas sealbhdiri viosa
nach féidir a méarloirg a Usaid, déanfar an cuardach da dtagraitear i mir I leis na sonrai

alfa-uimhritla da bhforéiltear i mir 1 i gcomhar leis an iomha den aghaidh.";

(d) i mir 8, cuirtear na focail "Airteagal 6a" in ionad na bhfocal "Airteagal 20" .

(18a) Scriostar Airteagal 20;

(19)  [..]
[

[-]
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2.

]

]

[.]

(19a) Leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir de mhir 1:

"I gcas nach féidir méarloirg an iarrthora tearmainn a usdaid no go dteipfidh ar

an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai da dtagraitear in
Airteagal 9(4)(a) agus/no (c) agus/no Airteagal 9(5); féadfar an cuardach seo a dhéanamh
i dteannta na sonrai da dtagraitear in Airteagal 9(4)(b). Ni bheidh an iomhda den aghaidh
ar an aon chritéar cuardaigh amhdin, dafach.”

(b) i mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

""(b) na sonrai a tégadh on bhfoirm iarratais, da dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus
(aa);"

(c¢) i mir 2, pointe (f), cuirtear na focail "iomhdnna den aghaidh'" in ionad an fhocail
"orianghraif”';

(d) i mir 2, cuirtear isteach an pointe seo a leanas idir pointe (f) agus pointe (g):

"(fa) na sonrai a iontrdiltear maidir le haon viosa a eisitear, a neamhnitear, a
chulghairtear no a ndéantar sinéadh a chur lena bhailiocht, da dtagraitear in Airteagal 10,
Airteagal 13 agus Airteagal 14;"

(e) i mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (g):

"(g¢) na sonrai da dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus (aa) de chomhad né comhaid
iarratais nasctha an chéile agus na leanai."

(20) [...] Leasaitear Airteagal 22 [...] mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir de mhir 1:
I gcas nach féidir méarloirg an iarrthora tearmainn a usdid no go dteipfidh ar
an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach leis na sonrai da dtagraitear in
Airteagal 9(4)(a) agus/noé (c) agus/no Airteagal 9(5); féadfar an cuardach seo a
dhéanamh i dteannta na sonrai da dtagraitear in Airteagal 9(4)(b). Ni bheidh an iomha
den aghaidh ar an aon chritéar cuardaigh amhdin, dfach.
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

15726/18 car/yer/kel/lot/rod/KN/dm 33

IARSCRIBHINN JALL GA



"2. Mas l¢éir 6n gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear i mir 1 go bhfuil sonrai
maidir leis an iarrataséir ar chosaint idirnaisitinta taifeadta sa VIS, beidh rochtain ag
an udaras inniuil tearmainn ar shonrai seo a leanas an iarratasora, d'thonn iad a chead, agus
ar aon chomhad iarratais nasctha a bhaineann leis an iarratasoir de bhun Airteagal 8(3), chun
na criche da dtagraitear i mir 1, agus chun na criche sin amhain :

(a) uimhir an iarratais;

(b) na sonrai a bhaintear 6n bhfoirm n6 foirmeacha iarratais, d4 dtagraitear 1 bpointi (4), (5)
agus (7) d'Airteagal 9;

(c) iomhdnna den aghaidh |...] ;

(d) na sonrai a iontrailtear maidir le haon viosa a eisitear, a neamhnitear, a chtlghairtear n6 a
ndéantar sineadh a chur lena bailiocht, da dtagraitear in Airteagal 10, Airteagal 13 agus
Airteagal 14;

(e) na sonrai da dtagraitear i bpointe (4) agus i bpointe (5) d'Airteagal 9 de na comhaid
iarratais nasctha de bhun Airteagal 8(4).";

(21) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:
"Airteagal 23
Tréimhse choinnedla i gcomhair sonrai a stordil

1. Stéralfar gach comhad iarratais in VIS ar feadh ctig bliana ar a mhéad, gan dochar don
scriosadh da dtagraitear in Airteagal 24 agus Airteagal 25 agus gan dochar do choimedd na dtaifead
da dtagraitear in Airteagal 34.

Tos6idh an tréimhse sin:

(a) ar dhata éaga na viosa, na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe, mas rud ¢ gur
eisiodh viosa, viosa fadfhanachta n6 cead conaithe;

(b) ar dhata éaga nua na viosa, na viosa fadthanachta [...] , mas rud ¢ gur cuireadh sineadh
le viosa [...] né viosa fadfhanachta [...] ;

(c) ar an data a chruthaitear an aistarraingt ag sealbhdir an doiciméid no cinneadh
an udardis fhreagraigh [...] in VIS, mas rud ¢ go ndearnadh an t-iarratas a aistarraingt, a
dhtinadh n6 gur scoireadh do;

(d) ar dhata an chinnidh 6n udaras freagrach, mas rud ¢ go ndearnadh viosa, viosa
fadfhanachta n6 cead conaithe a dhiultt, a neamhnit, [...] a aistarraingt n6 a culghairm, de
réir mar is infheidhme.

2. Ar dhul in éag don tréimhse dé dtagraitear i mir 1, scriosfar go huathoibrioch in VIS
an comhad agus an nasc n6 na naisc leis an gcomhad sin mar a thagraitear doibh in Airteagal 8(3)
agus (4) agus in Airteagal [...] 22a(3) [...].";

(22) In Airteagal 24, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:
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"2. M4 ta fianaise ag Ballstat a Iéirionn go bhfuil sonrai a préisealadh in VIS michruinn n6 gur
proisealadh na sonrai sin in VIS de shari ar an Rialachdn seo, cuirfidh s¢ an méid sin in ial
laithreach don Bhallstat atd freagrach. Déanfar an teachtaireacht sin a tharchur i gcomhréir leis
an nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 16(3).

I gcés ina dtagraionn na sonrai neamhchruinne do naisc a cruthaiodh de bhun Airteagal 8(3) n6 (4)
agus Airteagal 22a(3), no i gcas ina bhfuil naisc ar iarraidh, déanfaidh an Ballstat freagraigh

na fioruithe is ga agus tabharfaidh sé freagra laistigh de thri la oibre |...] agus, de réir mar ata

an cas, leigheasfaidh sé an nasc. Mura dtugtar freagra laistigh den sprioc-am até leagtha sios,
leigheasfaidh an Ballstat a rinne an t-iarratas an nasc agus tabharfaidh sé fogra don Bhallstat
freagrach tri VISMail faoin leigheas a rinneadh.";

(23) Leasaitear Airteagal 25 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. Mas rud ¢, sula rachaidh an tréimhse da dtagraitear in Airteagal 23(1) in éag, go mbeidh
naisiuntacht Ballstait faighte ag iarratasoir, scriosfaidh an Ballstat a chruthaigh na comhaid iarratais
agus na naisc abhartha, scriosfaidh sé na comhaid iarratais, na comhaid agus na naisc d4 dtagraitear
in Airteagal 8(3) agus (4) agus in [...] Airteagal 22a(3) 6 VIS.";

(b) [...] cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2 [...]: [...]

""2. Cuirfidh gach Ballstdat an Ballstdt no na Ballstdit ata freagrach ar an eolas gan mhoill
md fhaigheann iarratasoir ndisiuntacht an Bhallstdit sin. Is tri VISMail a tharchuirfear
an teachtaireacht sin."

(24) in Airteagal 26, cuirtear an mhir 8a seo a leanas isteach:

"8a. Beidh cead ag an Udaras Bainistiochta |...] sonrai pearsanta iarbhir anaithnidithe as coras [...]
VIS a Gsaid chun criocha tastdla sna casanna seo a leanas*':

(a) le haghaidh diagnoisice agus deisit 1 gcas fabhtanna le hoibriu VIS |...];
(b) chun teicneolaiochtai agus teicnici nua a thastail atd dbhartha maidir le [...] hoibriu VIS.

Sna césanna sin, beidh na bearta slandéla, an rialt rochtana agus na gniomhaiochtai logala sa
timpeallacht tastala ar comhchéim leis na réimsi céanna sin i gcoras [...] VIS. Na sonrai pearsanta
iarbhir a ghlacfar le haghaidh tastala, déanfar sonrai anaithnide diobh chun nach féidir a dhéanamh
amach cén duine is abhar do na sonrai a thuilleadh.";

40 Bhi an scriosadh ar "tairgeadh" in easnamh in 15505/18, ach beartaiodh roimhe sin go
scriosfai € (cf. 15504/18).
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(25) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 27:
"Airteagal 27

Suiomh an Larchorais Faisnéise Viosal

Beidh priomh-larchéras VIS, lena ndéanfar an mhaoirseacht theicnitiil agus na feidhmeanna
riarachdan, suite in Strasbourg (an Fhrainc) agus beidh ctltaca de larchéras VIS, a mbeidh ar a
chumas feidhmiulachtai uile phriomh-larchéras VIS a airithiu, suite in Sankt Johann im Pongau
(an Ostair).

Féadfar an d4 shuiomh a isaid san am céanna le haghaidh oibriocht ghniomhach VIS ar choinnioll
go bhfanfaidh an dara suiomh de bheith in ann oibriocht a airithitl i gcés ina dteipfeadh ar
an gcoras.";

(26) Leasaitear Airteagal 29 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:
"Freagracht maidir le husaid agus cailiocht na sonrai";

(b) 1mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

"(c)  go mbeidh na sonrai cruinn agus cothrom le data agus ar chéiliocht leordhéthanach agus
iomlan a ndoéthain nuair a tharchuirfear chuig VIS iad.";

(c) 1bpointe (a) de mhir 2, cuirtear na focail "VIS n6 an storais choitinn sonrai céannachta"
in ionad an fhocail "VIS" an da uair a fheictear ¢é;

(d) cuirtear an mhir 2a seo a leanas isteach:

"2a. Déanfaidh an t-udaréas bainistiochta mar aon leis an gCoimisiun sasrai uathoibrithe um riala
cailiochta sonrai agus n6sanna imeachta maidir le seicedlacha cailiochta a dhéanamh ar na sonrai in
VIS, déanfaidh siad iad a thorbairt agus a chothabhdil agus solathroidh siad tuarascalacha ar bhonn
rialta do na Ballstait. Solathréidh an t-udaras bainistiochta tuarascéil fireisin, uair sa bhliain ar a
laghad, do na Ballstait agus don Choimisiun ar na rialuithe cailiochta sonrai.

Déanfar an sésra sin, na ndosanna imeachta sin agus l€irmhinit na comhliontachta 6 thaobh
cailiochta sonrai de a bhunt tri bhithin bearta cur chun feidhme i1 gcomhréir leis an n6s imeachta da
dtagraitear in Airteagal 49(2).";

(27) cuirtear an tAirteagal 29a seo a leanas isteach:

"Airteagal 29a
Rialacha sonracha maidir le sonrai a iontrail

1. Beidh iontréil na sonrai d4 dtagraitear in Airteagail 9 go 14, 22a, agus 22c go [...] 22¢]...] in
VIS faoi réir na [...] gcoinniollacha seo a leanas:

(a) sonrai de bhun Airteagail 9 go 14, 22a, agus 22c go [...] 22¢[...] agus Airteagal 6(4), ni
théadfar iad a sheoladh chuig VIS go dti go mbeidh seicedil chailiochta déanta ag na hudarais
naisiunta freagracha;

(b) sonrai de bhun Airteagail 9 go 14, 22a, agus 22c go [...] 22¢[...] agus Airteagal 6(4),
déanfar iad a phroisedil in VIS tar éis seicedil chailiochta a bheith déanta ag VIS de bhun
mhir 2.
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2. Déanfar seicealacha cailiochta in VIS, dé réir mar a leanas:

(a)

nuair a bheidh comhaid iarratais n6 comhaid ndisiunach triu tir & gcruthu in VIS,

déanfar seicedlacha cailiochta ar na sonrai d& dtagraitear in Airteagal 9 go 14, 22a, agus
22c go [...] 22¢[...] ; 1 gcés ina dteipfeadh ar na seicedlacha sin na critéir chailiochta
bhunaithe a chomhlionadh, thabharfai freagra uathoibrioch ar na hudarais threagracha tri

VIS;

(b)

(c)

(d)

ni fhéadfar na nésanna imeachta uathoibrithe de bhun Airteagal 9 [...] a [...] (3) agus
22b(2) a ghniomhachtu in VIS go dti go mbeidh seicedil chailiochta déanta ag VIS
de bhun an Airteagail seo; i gcas ina dteipfeadh ar na seicedlacha sin na critéir
chéiliochta bhunaithe a chomhlionadh, thabharfai freagra uathoibrioch ar na hudarais
threagracha tri VIS;

déanfar seicedlacha céiliochta ar iomhanna den aghaidh agus ar mhéarloirg [ ...] nuair
a bheidh comhaid iarratais naisitinach trit tir &4 gcrutht in VIS, chun a chinneadh go
bhfuil na hioschaighdedin um chailiocht sonrai lenar féidir meaitseail
bhithmhéadrach a dhéanamh, go bhfuil na hioschaighdeéin sin comhlionta;

déanfar seicedlacha cailiochta ar na sonrai de bhun Airteagal 6(4) nuair a bheidh
faisnéis faoi na hudardis ainmnithe ndisiunta 4 storail in VIS.

3. Bunofar caighdedin chailiochta i ndail le storail na sonrai d& dtagraitear i mir 1 agus mir 2 den
Airteagal seo. Leagfar sios sonraiocht na gcaighdedn sin sna gniomhartha cur chun feidhme.
Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
scradichain da dtagraitear in Airteagal 49(2).";

(28) [...] Leasaitear Airteagal 31 mar a leanas |...]:

(b)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. Ni dhéanfar sonrai a phroisealfar in VIS de bhun an Rialachdin seo a aistrin chuig triu tir no
chuig eagraiocht idirndisiunta, na ni chuirfear na sonrai sin ar fail doibh.

De mhaolu ar an gcéad fhomhir, agus gan dochar do Rialachdn (AE) 2016/679, maidir leis

na sonrai da dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) go [...] (cc), (k) agus (m) agus |...] Airteagal 9(5 [...])
2o [...] 9(7) no Airteagal 22a(1) pointi (d) go (k), féadfar iad a tharchur n6 a chur ar fail do

thriu tir n6 d'eagraiocht idirnaisiunta a liostaitear san larscribhinn, mas ga i gcasanna aonair

chun criche céannacht naisitinach triu tir a chruthu, agus chun criche filleadh i gcomhréir le
Treoir 2008/115/CE, [...] athlonnt 1 gcomhréir le Rialachan ...[An Creat-Rialachan maidir le
hathlonnu] né chun criche scéimeanna ndisiunta um athlonnu |...] agus chun na gcrioch sin
amhain, agus ar choinnioll go bhfuil formheas faighte 6n mBallstat a d'iontrail na sonrai in VIS.";

(¢

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

""2. Na sonrai pearsanta a bhainfidh Ballstdat no Europol as VIS chun criocha fhorfheidhmiu

an dli, ni dhéanfar iad a aistriu chuig aon triu tir, eagraiocht idirndisiunta na eintiteas
priobhdideach arna bhunu laistigh den Aontas no lasmuigh de na ni chuirfear ar fail doibh iad.
Beidh feidhm ag an toirmeasc seo freisin i gcds ina ndéantar tuilleadh proisedla ar na sonrai sin
ar an leibhéal naisiunta no idir Ballstdit de bhun Chinneadh (AE) 2016/680."
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(d) cuirtear an mhir 2a seo a leanas isteach:

""2a. De mhaolu ar mhir 2 den Airteagal seo, féadfaidh an t-udards ainmnithe na sonrai da
dtagraitear i bpointe (a) go (cc) d'Airteagal 9(4), pointi (d) go (g) d'Airteagal 22a(1) a aistriu
chuig triu tir i gcdsanna aonair, ach na coinniollacha seo a leanas a shasamh:

(a) baineann prdinn eisceachtuil leis an gcds, i gcds ina bhfuil:
(i) garchontuirt ann a bhaineann le cion sceimhlitheoireachta; no

(ii) beatha duine i ngarchontuirt agus baint ag an gcontuirt sin le cion coiriuil
tromchuiseach;

(b) is ga sonrai a aistriu chun an cion sceimhlitheoireachta no an ciona coiriuil tromchuiseach
sin a chosc, a bhrath noé a imscrudu ar chrioch na mBallstdat no na triu tire atd i gceist;

(c¢) td rochtain ag an udards ainmnithe ar na sonrai sin i gcomhréir leis an nds imeachta agus
leis na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 22m agus in Airteagal 22n;

(d) déantar an t-aistriv i gcomhréir leis na coinniollacha is infheidhme arna leagan amach
i dTreoir (AE) 2016/680, go hdirithe i gCaibidil V de;

(e) rinne an triu tir iarraidh chui-réasunaithe scriofa no leictreonach a thiolacadh.

I gcas ina mbunaitear aistriui de bhun na chéad fomhire den mhir seo, déanfar an t-aistriu sin a
dhoiciméadu agus cuirfear an doiciméadacht ar fail, arna iarraidh sin, don udards maoirseachta
a bunaiodh i gcomhréir le hAirteagal 41(1) de Threoir (AE) 2016/680, lena n-diritear ddta agus
am an aistrithe, faisnéis faoin udards inninil a ghlac an t-aistrin, an bonn cirt a bhi leis
an aistriu agus na sonrai pearsanta a aistriodh."

(29) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 34:

"Airteagal 34
Logai a choinnedil

1. Coinneoidh gach Ballstat, an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa agus
an t-udardas bainistiochta logai ar @ gcuid oibriochtai proiseala sonrai uile sa VIS. Léireofar leis

na logai sin cuspoir na rochtana dé4 dtagraitear in Airteagal 6(1), Airteagal 6b [...] (1),

Airteagal 22k(1) agus Airteagal 15 go hAirteagal 22 agus Airteagal 22g go hAirteagal 22j, an data
agus an t-am, an cinedl sonrai a tarchuireadh dé dtagraitear in Airteagail 9 go 14, an cineél sonrai
a usaideadh 1 gcomhair intichadh dé dtagraitear in Airteagail 15(2), 18, 19(1), 6a [...] (1), 21(1),
22(1), 22g, 22h, 221, 22j, 45a agus Airteagal 45d agus ainm an udarais a d'iontrail n6 a d'aisghabh
na sonrai. Ina theannta sin, coinneoidh gach Ballstat logai den thoireann ata cui-tidaraithe chun

na sonrai a iontrdil né a aisghabhail.

2. I gcas na n-oibriochtai a liostaitear in Airteagal 45b, coinneofar loga ar gach oibriocht préiseala
sonrai a dhéanfar in VIS agus in EES i gcomhréir leis an Airteagal seo agus le hAirteagal 41 de
Rialachan (AE) 2226/2017 lena mbunaitear Coras Dul Isteach/Imeachta (EES).
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3. Ni fthéadfar logai den soért sin a isdid ach amhain chun faireachan cosanta sonrai a dhéanamh ar
inghlacthacht proiseala sonrai agus freisin chun slandail sonrai a airithia. Cosnofar na logai le
bearta iomchui in éadan rochtain agus modhnit neamhudaraithe agus scriosfar iad tar €is tréimhse
bliana tar éis don tréimhse choinnedla d4 dtagraitear in Airteagal 23(1) dul in éag, mura mbeidh siad
de dhith i gcomhair ndésanna imeachta faireachdin a mbeidh tus curtha leo cheana.";

(29a) Cuirtear isteach an tAirteagal 36a agus 36b seo a leanas:
"Airteagal 36a
Cosaint sonrai

1. Beidh feidhm ag Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 maidir leis an bprdisedil ar shonrai
pearsanta a dhéanann an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa agus
an tUdaras Bainistiochta.

2. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) 2016/679 maidir leis an bprdéisedil ar shonrai pearsanta arna
déanamh ag na hudardis viosai a dhéanann measunu ar iarratais agus a chuireann fioruithe
i gcrich de bhun Airteagail 9¢, 9ca agus 22b, ag udardis teorann agus ag udardis inimirce.

1 gcasanna ina ndéanann an t-udards viosai cinneadh maidir le viosa a eisiuint, a dhiultu, a
chulghairm né a neamhniu, beidh feidhm ag Rialachdan (AE) 2016/679.

3. Beidh feidhm ag Treoir (AE) 2016/680 maidir leis an bprdisedil ar shonrai pearsanta a
dhéanann udardis ainmnithe na mBallstat chun criocha Airteagail 2(1)(h) agus 2(2)(c) den
Rialachdn seo agus maidir leis an bprdisedil ar shonrai pearsanta a dhéanann udardis inniula
na mBallstat mar a shainitear iad in Airteagal 3(7) de Threoir (AE) 2016/680 chun criocha
Airteagail 6a agus 22h den Rialachdn seo.

4. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) 2016/794 maidir leis an bprdisedil ar shonrai pearsanta a
dhéanann Europol de bhun Airteagail 9ca agus 22b den Rialachdn seo."

Airteagal 36b
Proisedlai sonrai
1. Meastar gur préisedlai i gcomhréir le pointe (e) d'Airteagal 2 de Rialachdn (AE)
Uimh. .../2018" iad an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Césta agus

an tUdaras Bainistiochta, faoi seach, maidir le proisedil sonrai pearsanta in VIS.

2. Airitheoidh an tUdards Bainistiochta go ndéanfar VIS a oibriii, i gcomhréir leis an Rialachdn
seo."’

*ICuir isteach tagairt don Rialachdn nua a thiocfaidh in ionad Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001
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(30) Leasaitear Airteagal 37 mar a leanas:
(a) i mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte réamhraiti 1:

"Cuirfidh an Ballstat at4 freagrach na naisitnaigh triu tir agus na daoine da dtagraitear in
Airteagal 9(4)(f) [...] ar an eolas faoin méid seo a leanas:";

(aa) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c) de mhir 1:

"(c) na catagdiri d'fhaighteoiri na sonrai, lena n-diritear na hudardis da dtagraitear in
Airteagal [...] 22k agus Europol;"

(ab) i mir 1, cuirtear na pointi seo a leanas isteach, faoi seach, idir pointi (c¢) agus (d) agus
idir pointi (e) agus (f):

"(ca) an fioras go bhféadfaidh na Ballstiit agus Europol VIS a rochtain chun criocha
fhorfheidhmi an dli;"*

""(ea) an fioras go bhféadfar sonrai pearsanta a stordiltear sa VIS a aistriv chuig triu tir no chuig
eagraiocht idirndisiunta i gcomhréir le hAirteagal 31 agus chuig Ballstait i gcomhréir le
Cinneadh (AE) 2017/1908 on gComhairle*;"

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2. An thaisnéis da dtagraitear i mir 1, cuirfear ar fail i scribhinn i don naisiinach triu tir nuair a
bhaileofar na sonrai, an iomhd den aghaidh |...] agus na sonrai méarlorg dé dtagraitear i bpointi
(4), (5) agus (6) d'Airteagal 9 no i bpointi (d) go (k) d'Airteagal 22a[...] (I [...] ) [...] , agus cuirfear
in il de bhéal 1, més g4, i dteanga agus ar bhealach atd intuigthe don duine is dbhar do na sonrai, n6
1 dteanga ar féidir glacadh leis ar bhonn réasunta ata intuigthe doibh. Ni mor leanai a chur ar

an eolas ar bhealach a oireann da n-aois [...] .";

(¢) [...] 1 mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fombhir:

"Cheal foirm den sort sin a bheidh sinithe ag na daoine sin, cuirfear an fhaisnéis sin ar fail
1 gcomhréir le hAirteagal 14 de Rialachan (AE) 2016/679.";

* CINNEADH (AE) 2017/1908 ON ZCOMHAIRLE an 12 Deireadh Fomhair 2017 maidir le
fordalacha dirithe de acquis Schengen a bhaineann leis an gCoras Faisnéise Viosai
i bPoblacht na Bulgdire agus sa Romdin a chur i bhfeidhm

4 Bhi an frasa "chun criocha thorfheidhmiu an dli" in easnamh in 15505/18, ach beartaiodh
roimhe sin € a chur isteach (cf. 15504/18).
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(31) [...] Leasaitear Airteagal 38 [...] mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"Gan dochar d'Airteagail 15, 16, 17 agus 23 de Rialachan (AE) 2016/679, d'Airteagail 14,
15 agus 16 de Treoir (AE) 2016/680, d'Airteagal 53 de Rialachdn [XXX] maidir le SIS

i réimse na seicedlacha teorann, d'Airteagal 67 de Rialachan [XXX] maidir le SIS i réimse
an chomhair phdéilineachta agus an chomhair bhreithiunaigh in abhair choiriula agus
Rialacha Interpol maidir le Sonrai Pearsanta a Phroisedil, beidh sé de cheart ag aon duine
cumarsdid faoi na sonrai a bhaineann leis agus ata ar taifead in VIS a fhdil agus
cumarsdid de chuid an Bhallstdit a tharchuir chuig VIS iad. Ni fhéadfaidh ach Ballstdt,
agus é sin amhdin, rochtain den sort sin ar shonrai a dheonadh. Coinneoidh gach Ballstdt
taifead ar iarratai ar rochtain den sort sin."”

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3. M4 dhéantar an iarraidh da bhforailtear i mir 2 chuig Ballstat eile, seachas an Ballstat ata
freagrach as an iarratas, déanfaidh udarais an Bhallstait inar taisceadh an iarraidh teagmhail le
hadarais an Bhallstait a bheidh freagrach as an iarratas laistigh de seacht 14. Seiceéalfaidh an
Ballstat ata freagrach cruinneas na sonrai agus dlithiulacht a bpréiseala in VIS laistigh de mhi.";

(¢) cuirtear isteach mir nua 3a:

"3a. Féadfaidh Ballstdt ata freagrach as an iarratas faisnéis a sholdathar, don duine is abhar do
na sonrai, faoi shonrai ar bith de shonrai pearsanta an duine is abhar do na sonrai i liosta faire
ETIAS, in TDAWN Interpol, i sonrai Europol no in SIS, seachas foldairimh i nddil le ndisiunaigh
triu tir ata faoi réir dinltu cead isteach agus fanachta, i gcds inar léirigh an Ballstat/Europol, a
chuir na sonrai sna bunachair sonrai sin, a sheasamh maidir leis an iarraidh ar rochtain don
Bhallstat atd freagrach as an iarratas agus sa chds sin amhdin."

(d) cuirtear isteach mir 7 nua:
""Déanfaidh Ballstdt cinneadh gan faisnéis a sholdthar don duine is abhar do na sonrai, go
hiomlan no go pdirteach, i gcomhréir leis an dli ndisiunta a mhéid atd, agus ar feadh cibé
tréimhse a bhfuil, srian iomlan no pdirteach den sort sin ina bheart riachtanach comhréireach
i sochai dhaonlathach, agus aird chui a tabhairt ar chearta bunusacha agus leasanna

dlisteanacha an duine is abhar do na sonrai lena mbaineann, chun an méid seo a leanas a
bhaint amach:

(a) bac ar fhiosruchdin, imscruduithe no néosanna imeachta oifigiula no dlithiula a
sheachaint;

(b) dochar do chosc, do bhrath, d'imscrudit no d'ionchuiseamh cionta coiritila, no
d'fhorghniomhu pionds coiriuil, a sheachaint;

(c) an tslandadil phoibli a chosaint;
(d) an tslanddil ndisiunta a chosaint; no

(e) cearta agus saoirsi daoine eile a chosaint.
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I gcasanna da dtagraitear sa chéad fhomhir, cuirfidh an Ballstdt an duine is abhar do na sonrai
ar an eolas i scribhinn, gan moill mhichui, faoi dhiulti né srianadh rochtana agus faoi

na fathanna a bhi leis an gcinneadh sin. Féadfar faisnéis den sort sin a fhagdil ar lar i gcas ina
mbainfeadh soldathar na faisnéise sin an bonn d'aon cheann de na cuiseanna a leagtar amach

i bpointe (a) go pointe (e) den chéad fhomhir. Cuirfidh an Ballstat an duine is abhar do na
sonrai ar an eolas faoin bhféidearthacht geardn a thaisceadh le hudards maoirseachta no
leigheas breithiunach a lorg.

Déanfaidh an Ballstdt na cuiseanna fiorasacha no dli ar a bhfuil an cinneadh gan faisnéis a
chur in iul don duine is abhar do na sonrai bunaithe a dhoiciméadu. Cuirfear an fhaisnéis sin ar
fail do na hudardis mhaoirseachta.

I gcdasanna den sort sin, féadfar an duine is abhar do na sonrai a chearta a fheidhmiu tri
na hudardis mhaoirseachta inniula i gcomhréir leis an reachtaiocht ndisiunta."

(32) in Airteagal 43, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

"1. Gniomhoéidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i ndluthchombhar leis na hudarais
mhaoirseachta naisitinta ar shaincheisteanna sonracha inar gé rannphdirtiocht naisiinta, go hairithe
mas rud é go gcinneann an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai n6 udaras maoirseachta
naisiunta go bhfuil neamhréitigh mhora idir cleachtais na mBallstat n6 ma aimsionn s¢ aistrithe a
d'fhéadfadh a bheith neamhdhleathach a rinneadh tri bhealai cumarsaide na gcomhphdirteanna
idir-inoibritheachta a isdid, n6 1 gcomhthéacs ceisteanna arna n-ardu ag tidaras maoirseachta
naisiunta amhdin n6 nios mo ar chur chun feidhme agus léirmhiniti an Rialachain seo.

2. Sna casanna da dtagraitear i mir 1, airitheofar maoirseacht chomhordaithe 1 gcomhréir
le hAirteagal 62 de Rialachan (AE) XXXX/2018 [Rialachan athbhreithnithe 45/2001].";

(33) in Airteagal 45, cuirtear an mhir 3 seo a leanas leis:

"3. Leagfar sios 1 ngniomhartha cur chun feidhme na sonraiochtai teicniula 1 dtaca le cailiocht,
taifeach agus isdid méarlorg agus na hiomha den aghaidh le haghaidh fiort bithmhéadrach agus
sainaithint in VIS. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nos
imeachta scradichéin da dtagraitear in Airteagal 49(2).";

(34) cuirtear an tAirteagal 45a seo a leanas isteach:

"Airteagal 45a
Usdaid sonrai chun criocha tuairiscithe agus staidrimh

1. Chun criocha tuairiscithe agus staidrimh agus chun na gcrioch sin amhdin, ach gan cead a
bheith acu iarrataséiri aonair a aithint, beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe tidaréis innitla
namBallstat, an Coimisitn, an tUdards Bainistiochta, [..] Gniomhaireacht
an Aontais Eorpaigh um  Thearmann agus an Ghniomhaireacht Eorpach um
an nGarda Teorann agus Coésta arna bunu le Rialachan (AE) 2016/1624 ar na sonrai seo a
leanas, d'thonn iad a cheadu:

(a) faisnéis maidir le stadas;
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(b)

an t-udaras inniuil, lena n-airitear a shuiombh;

(c) inscne, data breithe agus naisiuntacht/ndisiuintachtai [...] an iarratasora;

(d) Ballstat an chéad dul isteach, 1 gcas viosai [...] amhdin, i gcds inarb infheidhme;

(e) data agus ait an iarratais agus an cinneadh maidir leis an iarratas [...] ;

(f) an cinedl doiciméid a eisiodh, i.e. viosa idirthurais aerfoirt [...] , viosa aonthoirmeach
nd viosa ag a bhfuil bailiocht chriochach theoranta [...], viosa fadfhanachta n6 cead
conaithe;

(g) cinedl an doiciméid taistil [...] i gcés viosai [...] amhdin;

(h) an foras a luaitear le haon chinneadh maidir leis an doiciméad no an t-iarratas, 1 gcas
viosai [...] amhdin; i gcas viosai fadthanachta agus ceadanna conaithe, an cinneadh a
bhaineann leis an iarratas (an viosa a eisitiint n6 an t-iarratas a dhiult(, agus an foras
leis an gcinneadh sin);

(1) an t-udards inniuil, lena n-diritear a shuiomh, a dhidltaigh an t-iarratas agus data
an diultaithe, 1 gcas viosai [...] amhdin;

() na casanna ina ndearna an t-iarratasoir céanna iarratas ar [...] viosa 6 bhreis agus
udaras viosai amhdin, ina luaitear na hudarais viosai sin, a suiomh agus datai
na ndiultuithe [...] ;

(k) [...]1gcas viosai [...], priomhchuspdéir/priomhchuspoiri an turais [...] ;

(ka) iarratais ar viosai a phriisediltear de bhun Airteagal 8 de Rialachdn (CE)
Uimh. 810/2009;

(I)  na sonrai a iontréiltear 1 ndéil le haon doiciméad a aistarraingiodh, a neamhniodh, a
ctulghairmeadh né ar cuireadh sineadh lena bhailiocht, de réir mar is infheidhme;

(m) [...] data éaga na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe;

(n) an lion daoine atd diolmhaithe on gceanglas méarloirg a thabhairt de bhun
Airteagal 13(7) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.

(o) na casanna narbh fhéidir na sonrai d4 dtagraitear i bpointe (6) d'Airteagal 9 a
sholathar go fiorasach 1 gcomhréir leis an dara habairt d'Airteagal 8(5);

(p) na casanna ndr ghé na sonrai d4 dtagraitear i bpointe (6) d'Airteagal 9 a sholathar ar
chuiseanna dlithitila i gcomhréir leis an dara habairt d'Airteagal 8(5);

15726/18 car/yer/kel/lot/rod/KN/dm 43

IARSCRIBHINN JALL GA



(qQ) na césanna inar ditltaiodh viosa do dhuine, i gcomhréir leis an dara habairt
d'Airteagal 8(5), nach raibh in ann na sonrai d4 dtagraitear i bpointe (6) d'Airteagal 9
a sholathar go fiorasach;

(r) na cdsanna ina n-aimsitear in Eurodac, le linn an chuardaigh i gcomhréir le
hAirteagal 9a(3) no 22b (2), duine a rinne iarratas ar viosa, ar viosa fadfhanachta
no ar chead conaithe;

(s) maidir le viosai, naisc chuig an gcomhad iarratais a bhi ann roimhe sin maidir leis
an iarratasoir sin chomh maith le naisc maidir le comhaid iarratais na ndaoine atda
ag taisteal le chéile.

Beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe na Gniomhaireachta Eorpai um an nGarda Teorann agus
Costa d'thonn na sonrai dé dtagraitear sa chéad thomhir a cheadi chun na hanailisi riosca agus
na measunuithe leochaileachta da dtagraitear in Airteagal 11 agus in Airteagal 13 de
Rialachan (AE) 2016/1624 a dhéanambh.

2. Chun criche mhir 1 den Airteagal seo, storalfaidh [...] an tUdards Bainistiochta [...] na sonrai
da dtagraitear sa mhir sin sa larstoras um thuairiscit agus staidreamh da dtagraitear in [Airteagal 39
de Rialachan 2018/XX maidir le hidir-inoibritheacht]

3. Aireofar leis na ndsanna imeachta a chuirfidh an tUdards Bainistiochta [...] ar bun chun
faireachan a dhéanamh ar fhorbairt agus ar theidhmiocht VIS mar a thagraitear do in

Airteagal 50(1) go bhféadfar staidreamh a sholathar ar bhonn rialta d'fhonn an faireachan sin
a airithiu.

4. Gach raithe, tiomsoidh [...] an t-Udards Bainistiochta staidreamh ar bhonn shonrai VIS
maidir le viosai [...] da dtagraitear in Airteagal 4, pointe 1 ina léireofar, i gcas gach suimh inar
taisceadh iarratas ar viosa, an méid seo a leanas go hairithe:

(a) lion na viosai idirthurais aerfoirt (A), da dtagraitear i bpointe 5 d'Airteagal 2 de
Rialachan (AE) 810/2009, a ndearnadh iarratas orthu; lion na viosai A a eisiodh, arna
n-imdheali de réir dul isteach aonuaire idirthurais aerfoirt agus dul isteach iolrach
idirthurais aerfoirt; lion na viosai a diultaiodh [...] ;

(b) lion na viosai gearrfhanachta (C), da dtagraitear i bpointe 2(a) d'Airteagal 2 de
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, a ndearnadh iarratas orthu (agus arna
n-imdhealu de réir phriomhchuspdir an turais); lion na viosai C a eisiodh, arna
n-imdhealu de réir viosai a eisiodh le haghaidh dul isteach aonuaire no dul isteach
iolrach agus na viosai dul isteach iolrach sin roinnte de réir fad bailiochta (6 mhi
no faoina bhun, 1 bhliain, 2 bhliain, 3 bliana, 4 bliana, 5 bliana); lion na viosai a
eisiodh a bhfuil bailiocht chriochach theoranta (LTV) acu; lion na viosai C a
diultaiodh |[...] ;

() [..]
(@ [.]
e [..]
® [.]
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(& []
(h) [..]
@[]
Déanfar an staidreamh laethtiil a stordil sa larstoras um thuairiscia agus staidreamh.

5. Gach réithe, tiomsoidh an tUdards Bainistiochta [...] staidreamh ar bhonn shonrai VIS maidir
le viosai fadfhanachta agus ceadanna conaithe ina léireofar, i gcas gach suimh, an méid seo a leanas
go hairithe:

(a) lion iomlan na viosai fadfhanachta a ndearnadh iarratas orthu, a ditltaiodh, ar
cuireadh sineadh leo agus a aistarraingiodh;

(b) lion iomlan na gceadanna conaithe a ndearnadh iarratas orthu, a dialtaiodh, ar
cuireadh sineadh leo agus a aistarraingiodh.

6. Ag deireadh gach bliana, is i bhfoirm staidreamh raithitil don bhliain sin a thiomsoéfar
na sonrai staitistiula. Beidh miondealt ar shonrai gach Ballstait sa staidreamh.

7. Arna iarraidh sin don Choimisitn, cuirfidh an tUdards Bainistiochta [...] ar fail d6
staidreamh maidir le gnéithe ar leith a bhaineann le cur chun feidhme an chomhbheartais viosai n6
an bheartais imirce agus tearmainn, lena n-airitear gnéithe de bhun chur i bhfeidhm

Rialachan (AE) Uimh. 1053/2013.";

(35) cuirtear na hAirteagail 45b, 45c, 45d agus 45e seo a leanas isteach:
"Airteagal 45b
Rochtain ar shonrai chun criocha fioru ag iomproiri

I. D'fhonn a n-oibleagdidi a chomhlionadh faoi phointe (b) d'Airteagal 26(1) den
Choinbhinsiun lena gcuirtear Comhaontii Schengen chun feidhme, déanfaidh aeriomproiri,
iomproiri ar muir agus iomproiri idirndisiinta a iompraionn grupai ar tir i gcoiste,
déanfaidh siad cuardach in VIS chun a thiort an bhfuil viosa [...] bhaili, viosa fadfhanachta
bhaili n6 cead conaithe baili ina seilbh ag ndisiunaigh trit tir atd faoi réir [...] viosa [...],
viosa fadthanachta né cead coénaithe [...], de réir mar is intheidhme. Chun na criche sin,
maidir le viosai [...], solathroidh iomproiri na sonrai a liostaitear faoi phointe (a), pointe (b)
agus pointe (c) d'Airteagal 9(4) den Rialachan seo agus, a mhéid a bhaineann le viosa
fadfhanachta no cead conaithe, na sonrai a liostaitear faoi phointi (d[...]), (e[...]) agus
(f]...]) d'Airteagal 22a(1)]...].

2. Chun criche mir1 a chur chun feidhme, né chun criche aon diosp6id fthéideartha a
d'fhéadfadh a eascairt as cur i bhfeidhm na mire sin, coinneoidh an tUdards Bainistiochta
[...] logai ar gach oibriocht proisedla sonrai a dhéanfaidh iomproiri laistigh den gheata
iomprora. Taispednfaidh na logai sin data agus am gach oibriochta, na sonrai a usdideadh
don initichadh, na sonrai a tarchuireadh leis an geata iomprora, agus ainm an iomprora
1 dtracht.

Storalfar logai go ceann tréimhse dha bhliain. Usaidfear bearta iomchui chun logai a
chosaint ¢ rochtain neamhudaraithe.
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Le rochtain shlan ar an ngeata iompréra da dtagraitear in Airteagal 1(2)(h) de
Chinneadh 2004/512/CE [...] beidh iomproéiri in ann leantint leis an gcuardach da
dtagraitear 1 mir I sula mbordalann an paisinéir. Chun na criche sin, seolfaidh
an t-iomproir an t-iarratas ar chuardach in VIS ata le ceadt ag usdid na sonrai at4 sa chuid
den doiciméad taistil atd meaisin-inléite.

Léireoidh an freagra 6 VIS cib€ acu atd n6 nach bhfuil viosa bhaili, viesa fadfhanachta
bhaili no cead conaithe baili ag an duine agus solathréfar CGL/NIL SE CGL do
na hiomprairi.

Bunoéfar scéim fiordheimhnithe, d'iompréiri amhdin, d'thonn rochtain a thabhairt ar
an ngeata iomprora, chun crioch mhir2, do na baill chui-adaraithe d'fhoireann
na n-iomproiri. Glacfaidh an Coimisiin an scéim fiordheimhnithe sin tri bhithin
gniomhartha cur chun feidhme i gcomhréir leis an nds imeachta scruduchain da dtagraitear
in Airteagal 49(2).

Airteagal 45¢

Nosanna imeachta cultaca i gcds nach bhfuil sé indéanta, ar chuiseanna teicniila,
ag iomproiri na sonrai a rochtain

I gcas nach bhfuil sé indéanta, ar chuiseanna teicniula, an cuardach da dtagraitear in
Airteagal 45b(1) a dhéanamh, de bharr gur chlis ar chuid €igin de VIS n6 ar chliiseanna
eile nach bhfuil neart ag na hiomproiri orthu, déanfar na hiomproéiri a dhiolmhi 6n
oibleagaid a fhiorq, [...] trid an ngeata iompréra a Usdid, an bhfuil viosa bhaili, viesa
fadfhanachta bhaili n6 cead conaithe baili i seilbh an taistealai. I gcas ina mbraithfidh
an t-idaras bainistiochta cliseadh den chinedl sin, cuirfidh sé na hiomproiri agus
na Ballstdit ar an eolas faoi*®. Cuirfidh sé na hiomproiri ar an eolas freisin nuair a bheidh
an cliseadh réitithe. 1 gcas ina mbraithfidh na hiomproiri cliseadh den chineal
sin, féadfaidh siad an t-Gdards bainistiochta a chur ar an eolas faoi. Cuirfidh
an tUdards Bainistiochta in iiil do na Ballstdit gan mhoill gur cuireadh na hiomprdéiri ar
an eolas faoin méid sin.

Déanfar mionsonrai na ndsanna imeachta cultaca a leagan sios 1 ngniomh cur chun feidhme
arna ghlacadh 1 gcomhréir leis an ndés imeachta scridichiin da dtagraitear in
Airteagal 49(2).

Airteagal 45d

Rochtain ar shonrai VIS ag foirne on nGarda Teorann agus Costa Eorpach

1. Chun na ctraimi agus cumhachtai a theidhmit de bhun Airteagal 40(1) de Rialachan (AE)
2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle* agus i1 dteannta na rochtana da
bhforailtear in Airteagal 40(8) den Rialachan sin, beidh an ceart ag baill na bhfoirne

on nGarda Teorann agus Costa Eorpach, agus ag foirne de bhaill foirne a bhfuil baint acu le
hoibriochtai a bhaineann le filleadh, de réir a sainordaithe, chun rochtain a fhail ar shonrai ata
iontréilte in VIS, agus chun cuardach a dhéanamh sna sonrai sin.

2. Chun an rochtain da dtagraitear i mir 1 a airithiti, ainmneoidh an Ghniomhaireacht Eorpach um
an nGarda Teorann agus Costa aonad speisialaithe le hoifigigh chui-chumhachtaithe de chuid

an Gharda Teorann agus Cdsta Eorpaigh mar larphointe rochtana. Fiorofar trid an larphointe
rochtana go gcomhlionfar na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 45e maidir le rochtain ar VIS
a iarraidh.

43

Bhi "agus na Ballstait" in easnamh in 15505/18, ach beartaiodh roimhe sin € a chur isteach
(cf. 15504/18).
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* Rialachan (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

an 14 Mean Fomhair 2016 maidir leis an nGarda Teorann agus Costa Eorpach agus lena leasaitear
Rialachan (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 863/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Rialachan (CE)
Uimh. 2007/2004 6n gCombhairle agus Cinneadh 2005/267/CE 6n gComhairle

(IO L 251, 16.9.2016, Ich. 1).

Airteagal 45¢

Coinniollacha agus nosanna imeachta maidir le rochtain ar shonrai VIS ag foirne
on nGarda Teorann agus Costa Eorpach

1. I bhfianaise na rochtana dé dtagraitear i mir 1 d'Airteagal 45d, féadfaidh foireann

6n nGarda Teorann agus Coésta Eorpach iarraidh ar na sonrai uile n6 ar thacar sonrai ata stérdilte in
VIS a cheadu a chur faoi bhraid an larphointe rochtana de chuid an Gharda Teorann agus

Costa Eorpaigh da dtagraitear in Airteagal 45d(2). Déanfar tagairt san iarraidh sin don phlean
oibriochttil maidir le seicedlacha teorann, faireachas teorann agus/noé filleadh atd ag an mBallstat
sin ar a bhfuil an iarraidh bunaithe. Ar iarraidh ar rochtain a fhail, déanfaidh larphointe rochtana
an Gharda Teorann agus Costa Eorpaigh a fhiort an bhfuil na coinniollacha rochtana da dtagraitear
i mir 2 comhlionta. Mds rud ¢ go bhfuil na coinniollacha rochtana uile comhlionta, déanfaidh
foireann chui-udaraithe an larphointe rochtana na hiarratai a phroéiseail. Tarchuirfear na sonrai a
bhfuarthas rochtain orthu in VIS chuig an bhfoireann ar bhealach nach saréidh slandail na sonrai
sin.

2. Chun cead rochtana a thabhairt, beidh feidhm ag na coinniollacha seo a leanas:

a) tugann an Ballstat 6stach idart do na baill foirne VIS a cheadt chun na haidhmeanna
oibriochtila a shonraitear sa phlean oibriochtuil maidir le seiceélacha teorann, faireachas teorann
agus filleadh a chomhlionadh, agus

b) ni mor VIS a cheadu chun na curaimi sonracha a chuireann an Ballstat 6stach de chtiram ar
an bhfoireann a dhéanamh.

3. I gcomhréir le hAirteagal 40(3) de Rialachén (AE) 2016/1624, ni fhéadfaidh baill de na foirne, na
foirne de bhaill foirne a bhfuil baint acu le curaimi a bhaineann le filleadh, gniomht chun freagairt
ar thaisnéis arna fail 6 VIS ach amhéin de réir treoracha 6 ghardai teorann n6 6 bhaill foirne a bhfuil
baint acu le ciiraimi a bhaineann le filleadh an Bhallstait 0staigh ina bhfuil siad ag oibriti, agus, mar
riail ghinearalta, ni fhéadfaidh siad gniomhu amhlaidh ach amhéin 1 lathair na ngardai teorann n6

na mball foirne sin. Féadfaidh an Ballstat 6stach baill na bhfoirne a idartt chun gniomh thar a
cheann.

4. 1 gcas amhrais nd ma theipeann ar thiort chéannacht shealbhoir na viosa, shealbhéir na viosa
fadthanachta no6 shealbhoir an cheada conaithe, treordidh an ball d'fhoireann an Gharda Teorann
agus Costa Eorpaigh an duine chuig garda teorann de chuid an Bhallstait 6staigh.

5. Déanfaidh baill na bhfoirne sonrai VIS a chead(l mar seo a leanas:

(a) Agus na caraimi a bhaineann le seicealacha teorann de bhun Rialachan (AE) 2016/399 a
bhfeidhmit, beidh rochtain ag baill na bhfoirne ar shonrai VIS lena bhfioru ag pointi
trasnaithe teorann seachtrai i gcomhréir le hAirteagal 18 no Airteagal 22g den Rialachan
seo, faoi seach;
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(b) Agus baill na bhfoirne ag fiori an gcomhliontar na coinniollacha maidir le dul isteach,
fanacht n6 conai ar chrioch na mBallstat, beidh rochtain acu ar shonrai VIS lena bhfiora
laistigh de chrioch naisitnach tritl tir i gcomhréir le hAirteagal 19 nd Airteagal 22h den
Rialachan seo, faoi seach;

C) Agus aon duine ar féidir nach bhfuil na coinniollacha maidir le dul isteach, fanacht n6
conai ar chrioch na mBallstat & gcomhlionadh aige né ar féidir nach bhfuil na coinniollacha
sin 4 gcomhlionadh a thuilleadh aige 4 shainaithint, beidh rochtain ag baill na bhfoirne ar
shonrai VIS lena shainaithint i gcomhréir le hAirteagal 6a [...] den Rialachan seo**.

6. I gcas ina nochtfar de bharr rochtain agus cuardach den chineal sin gurb ann d'amas in VIS,
cuirfear an Ballstat 6stach eisiiina ar an eolas ina leith sin.

7. Gach iontréil a dhéanfaidh ball d'thoireann 6n nGarda Teorann agus Costa Eorpach no foirne de
bhaill foirne a bhfuil baint acu le ciraimi a bhaineann le filleadh sa loga ar oibriochtai proiseéla
sonrai laistigh de VIS, coinneoidh an t-tidarés bainistiochta € 1 gcomhréir le foralacha Airteagal 34.

8. Gach rochtain agus gach cuardach a dhéanann an Ghniomhaireacht Eorpach um

an nGarda Teorann agus Costa déanfar € a logail 1 gcomhréir le foralacha Airteagal 34 agus déanfar
gach usaid a bhainfear as sonrai a mbeidh rochtain faighte ag an nGniomhaireacht Eorpach um

an nGarda Teorann agus Coésta orthu a chlart.

9. Ach amhéin mas gé ar mhaithe le comhlionadh na gcuraimi chun crioch an Rialachdin lena
mbunaitear an Coras Eorpach um Fhaisnéis agus Udaru Taistil (ETIAS), ni dhéanfar aon chodanna
de VIS a nascadh le haon choras riomhaireachta atd ann chun sonrai a bhailit agus a phroiseail
agus ata 4 oibrill ag an nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa n6 sa
Ghniombhaireacht sin, na ni dhéanfar na sonrai ata in VIS a bhfuil rochtain ag an nGniomhaireacht
Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta orthu a aistrit chuig coras den sort sin. Ni dhéanfar aon
chuid de VIS a ioslddail. Ni fhorléireofar logail rochtana agus cuardach mar ioslodail né coipeail
shonrai VIS.

10. Déanfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta bearta chun slandail
a airithit, da bhforailtear in Airteagal 32, a ghlacadh agus a chur i bhfeidhm."

(36) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 49:
"Airteagal 49
Nos imeachta coiste

1. Tabharfaidh coiste cuinamh don Choimisiun. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri
Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle*.

2. I gcés ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan (AE)
Uimh. 182/2011. I geds nach dtugann an coiste aon tuairim, ni ghlacfaidh an Coimisiiun
an dréachtghniomh cur chun feidhme agus beidh feidhm ag an triv fomhir
d'Airteagal 5(4) de Rialachdan (AE) Uimh. 182/2011.

44 Bhi an coigeartl ar an tagairt in easnamh in 15505/18, cé gur beartaiodh roimhe sin € (cf.

15504/18).
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* Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann

leis na sasrai maidir le rialtl ag na Ballstait ar theidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag
an gCoimisiun (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).";

(37) [...]
[-]
[...]
(38) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 50:
"Airteagal 50
Faireachan agus meastoireacht

1. Airitheoidh an tUdaras Bainistiochta go mbeidh nésanna imeachta ann chun faireachén a
dhéanamh ar theidhmia VIS de réir a chuspéiri i dtaca le haschur, costéifeachtulacht,
slandail agus cailiocht seirbhise.

2. Chun crioch na cothabhala teicnitla, beidh rochtain ag an Udaras Bainistiochta ar
an bhfaisnéis is gd maidir leis na hoibriochtai proiseala a dhéanfar in VIS.

3. Gach dhé bhliain, cuirfidh an tUdards Bainistiochta |...] tuarascéil ar fheidhmiu teicnitil
VIS, lena n-diritear slandail an chorais sin, faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa,
na Combhairle, agus an Choimisitin.

4. Agus urraim & tabhairt d'thordlacha an dli naisitnta maidir le faisnéis iogair a fhoilsiu,
ullmhoidh gach Ballstat agus Europol tuarascdlacha bliantila maidir le héifeachtacht
na rochtana ar shonrai VIS ina mbeidh faisnéis agus staitistici, chun criocha fhorfheidhmiu
an dli, maidir leis an méid seo a leanas:

(a) cuspoir baileach an chombhairliichdin, lena n-airitear an cineadl ciona
sceimhlitheoireachta n6 an cinedl ciona thromchuisigh choiriuil;

(b) na forais réasiinacha a tugadh maidir leis an amhras, a bhfuil tdar leis, go bhfuil
an t-amhrastach, déantoir no iospartach 1 gcatagdir a chumhdaitear leis an Rialachan seo;

(©) an lion iarratai ar rochtain ar VIS chun criocha fhortheidhmiu an dli;
(d) an lion agus na cinedlacha casanna inar €irigh leis an tsainaithint.

Tarchuirfear tuarascalacha bliantula na mBallstat agus Europol chuig an gCoimisitun faoin
30 Meitheamh an bhliain ina dhiaidh sin.
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4a. Cuirfear réiteach teicninil ar fail do na Ballstdit d'fhonn cuardach VIS a éascu ar
mhaithe le hiarratai 6 usdideoiri a bhainistiu agus staitistici a ghiniuint. Glacfaidh
an Coimisiun gniomhartha cur chun feidhme maidir le sonraiochtai an réitigh
theicniuil sin. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir
leis an nos imeachta scruduchdin da dtagraitear in Airteagal 49(2).

5. Gach ceithre bliana, déanfaidh an Coimisitin meastoireacht fhoriomlan ar VIS. Aireofar sa
mheastoireacht thoriomldn sin scrudu ar na torthai a fuarthas de réir na gcuspoiri a bhi ann,
agus measunu ar bhailiocht leaniinach na bunréastinachta, ar chur i bhfeidhm an Rialachain
seo maidir le VIS, ar shlandail VIS, ar an usaid a baineadh as na foralacha da dtagraitear in
Airteagal 31 agus ar aon impleachtai d'oibriochtai amach anseo. Tarchuirfidh an Coimisitin
an mheastoireacht chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle.

6. Solathréidh na Ballstait don tdaras bainistiochta agus don Choimisiun an thaisnéis is ga
chun na tuarascalacha da dtagraitear i mireanna 3, 4, agus 5 a dhréachtu.

7. Solathroidh an t-dards bainistiochta don Choimisiun an thaisnéis is ga chun
na meastoireachtai foriomldna da dtagraitear i mir 5 a dhéanamh.";

(39) cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal larscribhinn 1:
"Liosta de na heagraiochtai idirndisiunta da dtagraitear in Airteagal 31(1)".

(40) Tar éis Airteagal 22, cuirtear isteach Caibidil IIla agus Caibidil IIIb seo a leanas:

CAIBIDIL Illa

IONTRAIL AGUS USAID SONRAI AR VIOSAI FADFHANACHTA
AGUS CEADANNA CONAITHE

Airteagal 22a

Noésanna imeachta maidir le sonrai a iontrdil [...] trath a dhéantar iarratas ar viosa fadthanachta n6

cead coOnaithe

1. Ar [...] iarratas a fhail ar viosa fadfhanachta n6 ar chead conaithe, cruth6idh an t-udaras
inninil [...] gan mhoill comhad [...] [...] iarratais, tri na sonrai seo a leanas [...] a iontrail in
VIS a mhéid a cheanglaitear ar an iarratasoir na sonrai sin a chur ar fdil i gcomhréir le
reachtaiocht abhartha an Aontais no leis an reachtaiocht ndisiunta abhartha: |...]

a. uimhir iarratais;

b. faisnéis maidir le stadas, lena gcuirtear in iul gur iarradh viosa fadfhanachta no cead
conaithe;

c. an t-udaras lenar cuireadh an t-iarratas isteach, lena n-diritear a shuiomh;
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d. an sloinne (ainm an teaghlaigh); céadainm (céadainmneacha); data breithe;
ndisiuntacht no ndisiuntachtai faoi lathair; inscne; dit bhreithe;

e. cinedl agus uimhir an doiciméid taistil;
data éaga bhailiocht an doiciméid taistil;

an tir a d'eisigh an doiciméad taistil agus ddta a eisiuna;

ST N

scanadh de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha sa doiciméad taistil;

i. igcds mionaoiseach, sloinne agus céadainm no céadainmneacha udards tuismitheora
no chaomhnoir dlithiiil an tsealbhora;

J. iomha d'aghaidh an tsealbhora, iomha a glacadh beo ar an lathair no grianghraf
mas féidir;

k. méarloirg an tsealbhora.

2. Trath a chruthaitear an comhad iarratais |...], seolfar go huathoibrioch in VIS an cuardach
de bhun Airteagal 22b.
3. Ma té iarratas déanta ag an sealbhéir mar chuid de ghripa né le ball teaghlaigh, cruth6idh

an t-udaras comhad iarratais [...] do gach aon duine sa ghripa agus nascfaidh s¢ comhaid
na ndaoine sin a chuir iarratas isteach in éineacht le chéile ar an |[...] viosa fadfhanachta n6
cead conaithe.

4. I gcés nach geaithfear sonrai ar leithligh a sholathar i gcomhréir le reachtaiocht an Aontais
nd reachtaiocht ndisilinta ndé nach féidir iad a sholathar go fiorasach, cuirfear "nil
bainteach" sa réimse sainitil sonrai n6 sna réimsi sainitla sonrai. I gcas méarlorg, cead6idh
an coras idirdhealt a dhéanamh idir na casanna nach ga méarloirg a sholathar i gcomhréir
le reachtaiocht an Aontais n6 reachtaiocht ndisitnta agus na casanna nach f€idir iad a
sholathar go fiorasach.

Airteagal 22b
Corais eile a chuardach

1. Chun meastna a dhéanamh an bhféadfadh an duine a bheith ina bhagairt ar bheartas poibli,
no6 ar shlandail inmheédnach n6 ar an tslainte phoibli sna Ballstait, de bhun Airteagal 6(1)(e)
de Rialachan (AE) 2016/399, agus chuige sin amhain, déanfar na comhaid a phroisedil go
huathoibrioch in VIS chun aon amas a bhrath. Déanfar gach comhad ar leithligh a scrada
in VIS.
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Gach uair a chruthaitear comhad iarratais [...] i gcomhréir le hAirteagal 22a |...] seolfar

cuardach [...] le VIS [...] chun compardid a dhéanamh idir na sonrai iarratais abhartha [...]
agus na sonrai abhartha [...] in VIS, Coras Faisnéise Schengen (SIS), an Coéras Dul Isteach
agus Imeachta (EES), an Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udart Taistil (ETIAS), lena
n-airitear liosta faire ETIAS [...], Eurodac, [céras ECRIS-TCN [...] ], sonrai Europol,
bunachar sonrai Interpol um Dhoiciméid Taistil Ghoidte né Chaillte (SLTD) agus
bunachar sonrai Interpol um Dhoiciméid Taistil a bhaineann le Fograi (TDAWN Interpol).

Féadfar an cuardach sin a sheoladh, i gcds inarb iomchui, trid an Tairseach Eorpach
Chuardaithe i gcomhréir le Caibidil Il [den Rialachdn maidir le hldir-inoibritheacht].

3. [...] Gan dochar don reachtaiocht ndisiunta chun na hudardis inniula a chinneadh beidh
feidhm da réir ag an nos imeachta a leagtar amach in Airteagal 9a, 9c agus 9ca.

4. [.]
(a)
(b)
(©)
(d)
[.]

5, ]
6. ]

]
]
]
]
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]
(a)

(b)

(c)

(d)

[.]
]
[.]
]

Airteagal 22¢

[...] Comhad iarratais até le [...] nuashonri i gcas viosa fadfthanachta n6 cead conaithe a eisitear

1 gcas ina ndéanfar cinneadh viosa fadfhanachta no cead conaithe a eisinint, cuirfidh
an t-udaras inniuil a d'eisigh an viosa fadfhanachta no an cead conaithe na sonrai seo a leanas
leis an gcomhad iarratais i gcds ina ndéanfar na sonrai a bhailiv i gcomhréir le reachtaiocht

dabhartha an Aontais no leis an reachtaiocht ndisiunta abhartha |...] :

(1) [...]
(2) [...]
[.]
[.]
[.]
[.]
[.]
[.]
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[.]
[.]
3) [--]

(a) faisnéis maidir le stadas lena gcuirtear in 10l gur eisiodh viosa fadthanachta n6 cead
conaithe;

(aa) an t-udards a rinne an cinneadh;

(b) lathair agus data an chinnidh [...] ;

(¢) an cineal doiciméid a eisiodh (viosa fadfhanachta n6 cead conaithe);

(d) uimbhir na viosa fadfhanachta n6 an cheada conaithe a eisiodh;

(e) datai tosaithe agus éaga na viosa fadfhanachta né an cheada conaithe; [...]

() na sonrai arna liostu in Airteagal 22a(1), ma ta siad ar fail agus mura ndearnadh
iad a iontrdil sa chomhad iarratais nuair a bheidh iarratas déanta ar viosa
fadfhanachta no cead conaithe.

Airteagal 22d

[...] Comhad iarratais até le [...] nuashonru 1 gcasanna airithe nuair a dhiultaitear viosa

fadfhanachta no6 cead conaithe a eisitiint

1. T gcés ina ndéanfar cinneadh viosa fadthanachta né cead conaithe a dhitlta toisc go meastar gur
bagairt € an t-iarrataséir don bheartas poibli, don tslandail inmheénach n6 don tslainte phoibli n6
toisc gur thaispedin an t-iarratasoir doiciméid a fuarthas go calaoiseach, n6 a ndearnadh iad a fhalsu
no6 a chrioscail, cuirfidh an t-udaras a dhiultaigh an viosa fadfhanachta n6 cead cénaithe na sonrai
seo a leanas leis an gcomhad iarratais i gcds ina ndéanfar na sonrai a bhailiu i gcomhréir le
reachtaiocht abhartha an Aontais agus leis an reachtaiocht ndisiunta abhartha |...]

a. [.]
b. [..]
c. [.]
d. [.]
e. [.]
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f. [...]
g [..]

h. faisnéis lena gcuirtear in 10l gur diultaiodh an viosa fadfhanachta né an cead conaithe
toisc go meastar gur bagairt ¢ an t-iarrataséir ar bheartas poibli, ar shlandail phoibli
no6 ar an tslainte phoibli né toisc gur thaispeain an t-iarrataséir doiciméid a fuarthas
go calaoiseach, n6 a ndearnadh iad a fhalst n6 a chrioscail;

1. an t-udaras a dhitltaigh an viosa fadthanachta n6 an cead conaithe [...] ;

j- an ait a ndearnadh an cinneadh an viosa fadthanachta n6 an cead coénaithe a dhiulty,
agus an data a rinneadh an cinneadh sin.

2. I gcas ina ndéanfar cinneadh criochnaitheach viosa fadfhanachta no cead conaithe a dhiulti ar
bhonn cuiseanna eile seachas na cuiseanna da dtagraitear i mir 1, scriosfar an comhad iarratais
gan mhoill 6 VIS.

Airteagal 22e

Sonrai até le cur leis an gcomhad iarratais i gcas viosa fadfhanachta né cead conaithe a dhéanfar a

aistarraingt, a chulghairm no a neamhniu

1. I gcas ina ndéanfar cinneadh viosa fadfhanachta né cead conaithe [...], a aistarraingt, a
chulghairm né a neamhnin, cuirfidh an t-idaras a rinne an cinneadh sin na sonrai seo a leanas leis
an gcomhad iarratais [...] , i gcds ina ndéanfar na sonrai a bhailit i gcomhréir le reachtaiocht
dabhartha an Aontais no leis an reachtaiocht ndisiunta abhartha:

(a) faisnéis maidir le stddas lena gcuirtear in 11l go ndearnadh an viosa fadthanachta né
an cead conaithe a aistarraingt, a chulghairm né a neamhniu | ...] ;

(b) an t-Gdaras a rinne an cinneadh |...] ;

(c) an ait a ndearnadh an cinneadh, agus an data a rinneadh é. [...]
(d)[...]

(e)[..]

2. Ina theannta sin, I¢ireofar sa chomhad iarratais |...] an foras n6 na forais chun viosa
fadthanachta n6 cead conaithe a aistarraingt, a chilghairm né a neamhniun |[...] , 1 gcomhréir
le [...] hAirteagal 22 d.
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Airteagal 22f

Sonrai atd le cur leis an gcomhad i gcés viosa fadthanachta a chuirtear [...] sineadh 1¢i

no cead conaithe a dhéantar a athnuachan

I gcas ina ndearnadh cinneadh sineadh a chur le bailiocht [ ...] viosa fadfhanachta, cuirfidh

an t-udaras a chuir sineadh le bailiocht na viosa na sonrai seo a leanas leis an gcomhad aonair,

i gcas ina mbailitear na sonrai i gcomhréir le reachtaiocht abhartha an Aontais agus leis
an reachtaiocht abhartha ndisiunta:

(a) faisnéis maidir le stadas lena gcuirtear in 10l gur cuireadh sineadh le bailiocht na viosa
fadfhanachta [...] ;

(b) an t-udaras a rinne an cinneadh |...] ;
(c) an 4it a ndearnadh an cinneadh, agus an data a rinneadh é.
(d) [...] uimhir an ghreamdin viosa [...] ;

(e) data éaga bhailiocht na viosa fadfhanachta |...] .

I gcas ina ndearnadh cinneadh cead conaithe a athnuachan, beidh feidhm ag Airteagal 22c.

Airteagal 22g

Rochtain ar shonrai chun viosai fadthanachta agus ceadanna coénaithe a thior ag pointi trasnaithe

teorann seachtrai

Chun céannacht an tsealbhdora doiciméid agus/nd barantulacht agus bailiocht na viosa
fadfhanachta n6 an cheada conaithe a thiort agus chun a thiord an meastar nach bhfuil
an duine ina bhagairt ar bheartas poibli, slandail inmheénach no sldinte phoibli aon cheann
de na Ballstait 1 gcomhréir le hAirteagal 6(1)(e) de Rialachan (AE) 2016/399, agus chuige
sin amhain, beidh rochtain ag na htidarais at4 inniuil ar sheicedlacha a dhéanamh ag pointi
trasnaithe teorann seachtrai i gcomhréir leis an Rialachan sin chun cuardach a dhéanambh tri
uimhir an doiciméid a Usaid in éineacht le sonra amhdin nd roinnt sonrai in Airteagal 22a

L1AL1)E[-]), e[..])s[.]1G[...]) agus (k) den Rialachan seo.

Ma léiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear i mir 1 go bhfuil taifead
ar shonrai maidir le sealbhoir an doiciméid in VIS, tabharfar rochtain don tdaras inniuil
rialaithe teorann chun na sonrai seo a leanas sa chomhad iarratais [...] a cheadd, chun
na gerioch da dtagraitear 1 mir 1 agus chun na gcrioch sin amhéin:

(a) faisnéis maidir le stddas na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe lena gcuirtear
in 14l an ndearnadh an viosa fadthanachta né an cead coénaithe a eisiuint, a aistarraingt, a
chulghairm, a neamhninu, a athnuachan né ar cuireadh sineadh 1¢i n¢ leis;

(b) nasonrai da dtagraitear in Airteagal 22¢ [...] (c), (d) agus (e);
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() [..]
(d) [...] iomhanna den aghaidh da dtagraitear in Airteagal 22a(1)(j) [...] ;
(e) [...] méarloirg da dtagraitear in Airteagal 22a [...] (I [...] )(k [...] )5 [...]

(f) ~mas infheidhme, an t-amas no na hamais de bhun Airteagal 22b(3) agus torthai
na bhfioruithe a bhaineann leis na hamais sin de bhun Airteagal 9c.

Airteagal 22h

Rochtain ar shonrai chun fiorti a dhéanamh laistigh de chrioch na mBallstat

1. Chun céannacht an tsealbhora mar aon le barantilacht agus bailiocht na viosa fadfhanachta
nd an cheada conaithe a thiort agus chun a fthiorGi an meastar nach bhfuil an duine ina
bhagairt ar bheartas poibli, slanddil inmhednach nd slainte phoibli aon cheann de
na Ballstdit [...] ,_agus chuige sin amhain, beidh rochtain ag na hudardis atd inniuil ar
sheicedlacha a dhéanamh laistigh de chrioch na mBallstat lena gcinntear an bhfuil
na coinniollacha a bhaineann le dul isteach, fanacht nd coénai ar chrioch na mBallstat
comhlionta agus, de réir mar is infheidhme, beidh rochtain ag na hudaréis phdilineachta
chun cuardach a dhéanamh ag baint Gsaid as uimhir na viosa fadfthanachta n6 an cheada
conaithe in éineacht le sonra amhain nd roinnt sonrai in Airteagal 22a [...] (1 [...] ) [...] ),
(e[...]1), () agus (k [...] ) i gcomhréir leis an reachtaiocht ndisiunta dbhartha.

2. Ma l¢iritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear i mir 1 go bhfuil taifead
ar shonrai maidir leis an sealbhoir in VIS, tabharfar rochtain don udaras inniuil chun
na sonrai seo a leanas sa chomhad [...] iarratais [...] a cheadl, chun na gcrioch da
dtagraitear i mir 1 agus chun na gcrioch sin amhain:

(a) faisnéis maidir le stddas na viosa fadfhanachta né an cheada conaithe lena gcuirtear
in 11l an ndearnadh an viosa fadfhanachta né an cead conaithe a eisitint, a aistarraingt, a
athnuachan no ar cuireadh sineadh 1é1 no leis;

(b) nasonrai da dtagraitear in Airteagal 22c¢ [...] (¢), (d) agus (e);

(¢ [.]

(d) mas infheidhme, na sonrai da dtagraitear in Airteagal 22f(d) agus (e);

(e) [..] iomhdanna den aghaidh da dtagraitear in Airteagal 22a [...] (I [...] )G [...] )s

(f) méarloirg da dtagraitear in Airteagal 22a(1)(k).
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Airteagal 22i

Rochtain ar shonrai chun an fhreagracht maidir le hiarratais ar chosaint idirnaisitinta a chinneadh

1. Chun cinneadh a dhéanamh maidir leis an mBallstat ata freagrach as iarratas ar chosaint
idirnaisiinta a scradt i gcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachan (AE) Uimh. 604/2013,
agus chun na criche sin amhdin, beidh rochtain ag na hudarais innitla tearmainn chun
cuardach a dhéanamh tri bhithin mhéarloirg an iarrataséra ar chosaint idirnaisiunta.

I gcas nach féidir méarloirg an iarrataséra ar chosaint idirndisiunta a Gsaid nd i gcas ina
dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach tri bhithin uimhir na viosa
fadfhanachta n6 an cheada conaithe i gcomhar le sonra amhdin no le roinnt de na sonrai
in Airteagal 22a [...] (I [...] )d [...] ), (e [...] ), () agus (k [...] ). Ni bheidh an iomha den
aghaidh ar an aon chritéar cuardaigh amhadin.

2. Ma I¢éiritear leis an gcuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear i mir 1 go bhfuil taifead
ar viosa fadfhanachta nd cead conaithe in VIS, tabharfar rochtain don udaras inniuil
tearmainn chun na sonrai seo a leanas sa chomhad iarratais a cheadu agus, maidir leis
na sonrai a liostaitear i bpointe (g), chun sonrai i gcomhad n6é comhaid iarratais nasctha
an chéile agus na leanai a cheadd, de bhun Airteagal 22a(3[...] ), chun na criche da
dtagraitear i mir 1 agus chun na criche sin amhadin:

(a) an t-tdaras a rinne an viosa fadfhanachta n6 an cead conaithe a eisitint, a dhiulti, a
neamhniu, a chulghairm, a athnuachan né a chuir sineadh leis no 1¢i;

(b) na sonrai da dtagraitear in Airteagal 22a[...] (I[...] )(d[...] ) agus (e[...] );

(c) an cineal doiciméid;

(d) tréimhse bhailiochta na viosa fadfhanachta n6 an cheada cénaithe;

() [...] iomhanna den aghaidh da dtagraitear in Airteagal 22a [...] (I [...] )G [...] );
(fa) méarloirg da dtagraitear in Airteagal 22a(1)(k);

(g) na sonrai dé dtagraitear in Airteagal 22a[...] (I[...] )(d[...] ) agus (e][...] ) de chomhad n6
combhaid iarratais nasctha an chéile agus na leanai.

3. Is 1ad na hudarais inniula tearmainn |[...]da dtagraitear in Airteagal 27 de Rialachan (AE)
Uimbh. 603/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle* agus iadsan amhdin a
dhéanfaidh VIS a cheadu de bhun mhir 1 agus mhir 2 den Airteagal seo.
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Airteagal 22j

Rochtain ar shonrai chun iarratas ar chosaint idirndisitinta a scradi

1. Chun iarratas ar chosaint idirnaisitinta a scrudd, agus chun na criche sin amhain, beidh
rochtain ag na hudarais innitila tearmainn i gcomhréir le hAirteagal 27 de Rialachan (AE)
Uimh. 603/2013 chun cuardach a dhéanamh le méarloirg an iarrataséra ar chosaint
idirnaisiunta.

I gcas nach féidir méarloirg an iarrataséra ar chosaint idirndisitinta a Gséaid n6 i gcas ina
dteipfidh ar an gcuardach leis na méarloirg, déanfar an cuardach tri bhithin uimhir na viosa
fadfhanachta n6 an doiciméid conaithe 1 gcomhar le sonra amhdin no le roinnt de
na sonrai in Airteagal 22a [...] (I [...] )(d [...] ), (e [...] ), (i) agus (k [...] ) . Ni bheidh
an iomha den aghaidh ar an aon chritéar cuardaigh amhadin.

2. Ma léirionn an cuardach a dhéantar leis na sonrai a liostaitear i mir 1 go bhfuil taifead ar
shonrai maidir leis an iarratasoir ar chosaint idirndisiinta in VIS, beidh rochtain ag
an udards innitil tearmainn, chun na criche d4 dtagraitear i mir 1 agus chun na criche sin
amhdin, chun sonrai an iarrataséra agus sonrai i gcomhad ndé comhaid iarratais nasctha
an larrataséra a iontraladh i dtaobh aon viosa fadfhanachta né cead cénaithe a eisiodh, a
dialtaiodh, a aistarraingiodh né ar cuireadh sineadh lena bailiocht n6 lena bhailiocht, da
dtagraitear in Airteagail 22¢, 22d, 22e agus 22f, chun na sonrai sin a cheadu de bhun
Airteagal 22a(3).

3. Is iad na hudardis inniula tearmainn |...] da dtagraitear in Airteagal 27 de Rialachan (AE)
Uimbh. 603/2013 agus iadsan amhdin a dhéanfaidh VIS a cheadi de bhun mhir 1 agus
mhir 2 den Airteagal seo.

CAIBIDIL IIIb
No6s imeachta agus coinniollacha rochtana ar VIS chun crioch fhorfheidhmit an dli [...]

Airteagal 22k
Udarais ainmnithe na mBallstat

1. Ainmneoidh na Ballstait na htdarais ata i dteideal na sonrai ata storailte in VIS a cheadu
chun cionta sceimhlitheoireachta no cionta coiriala tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath
nd [...] a imscrudu.

2. Coinneoidh gach Ballstat liosta de na hudardis ainmnithe sin. Tabharfaidh gach Ballstat
fogra don Udards Bainistiochta |...] agus don Choimisiin maidir lena udarais ainmnithe
agus féadfaidh sé fogra eile a chur in ionad an fhogra no € a least trath ar bith.

3. Ainmneoidh gach Ballstat larphointe rochtana a mbeidh rochtain aige ar VIS. Fior6idh
an larphointe rochtana go gcomhlionfar na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 22n
maidir le rochtain ar VIS a iarraidh.
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Féadfaidh na htudardis[...] ainmnithe agus an larphointe rochtana a bheith san eagraiocht
chéanna, ma cheadaitear sin faoin dli ndisiinta, ach gniomhoidh an larphointe rochtana go
[...] neamhspledch ar na huadarais ainmnithe agus a chiraimi faoin Rialachdn seo &
gcomhlionadh aige. Ni bhfaighidh an larphointe rochtana treoracha 6 [...] na hudardis
ainmnithe a mhéid a bhaineann leis an toradh ar an bhfiora a dhéanfaidh sé¢ go
neamhspleach.

Ag brath ar a struchtur eagraiochttil agus riarachain, féadfaidh na Ballstait nios mé né aon
larphointe rochtana amhdin a ainmniu chun a gceanglais bhunreachtala né dhlithiula a
chomhlionadh.

4. Tabharfaidh gach Ballstat fogra don Udards Bainistiochta [...] agus don Choimisitn
maidir lena larphointe rochtana agus féadfaidh sé fogra eile a chur in ionad an thogra n6 ¢
a leasu trath ar bith.

5. Ar an leibhéal ndisiunta, coimeadfaidh gach Ballstat liosta de na haonaid oibriochta
laistigh de na hudarais ainmnithe ata udaraithe rochtain a iarraidh ar shonrai ata storailte in
VIS tri na larphointi rochtana.

6. Is 1 foireann chui-chumhachtaithe an larphointe rochtana né na larphointi rochtana agus
i sin amhdin a bheidh tdaraithe VIS a rochtain i gcomhréir le hAirteagal 22m agus
Airteagal 22n.

Airteagal 221
Europol
1. Ainmneoidh Europol ceann amhain da aonaid oibriochta mar "udaras ainmnithe Europol"”

agus tabharfaidh sé Uidaras do rochtain a iarraidh ar VIS tri larphointe rochtana ainmnithe
VIS da dtagraitear i mir 2 chun tacu le bearta na mBallstat agus chun iad a neartu i dtaca le
cionta sceimhlitheoireachta no cionta coiritila tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath no a
imscrudu.

2. Ainmneoidh Europol aonad speisialaithe ina mbeidh oifigigh chui-chumhachtaithe Europol
mar larphointe rochtana. Fior6idh an larphointe rochtana go gcomhlionfar na coinniollacha
a leagtar sios in Airteagal 22p maidir le rochtain ar VIS a iarraidh.

I dtaca lena chtraimi a chomhlionadh faoin Rialachdn seo, gniomhoéidh an larphointe
rochtana go neamhspleach agus ni bhfaighidh sé treoracha ¢ tdaras ainmnithe Europol da
dtagraitear i mir 1 1 dtaobh thoradh an fhioraithe sin.

Airteagal 22m
Nos imeachta le haghaidh rochtain ar VIS [...]

1. Cuirfidh na haonaid oibriochta d& dtagraitear in Airteagal 22k(5) iarraidh réastnaithe
i scribhinn né 1 bhfoirm leictreonach faoi bhrdid na larphointi rochtana da dtagraitear in
Airteagal 22k(3) le haghaidh rochtain ar shonrai arna storail in VIS. Ar iarraidh ar rochtain
a thail, fior6idh an larphointe rochtana nd na larphointi rochtana an bhfuil na coinniollacha
maidir le rochtain d4 dtagraitear in Airteagal 22n comhlionta. M4 t4 na coinniollacha
rochtana combhlionta, déanfaidh an larphointe rochtana n6é na larphointi rochtana
na hiarratai a phroisedil. Cuirfear na sonrai a bhfuarthas rochtain orthu in VIS ar aghaidh
chuig na haonaid oibriochta da dtagraitear in Airteagal 22k(5) ar bhealach nach saréidh
slandail na sonrai sin.
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2. I gcas prainn eisceachttil nuair is g4 garchontuirt do bheatha duine a bhaineann le cion
sceimhlitheoireachta n6 le cion coiriuil tromchuiseach eile a chosc, déanfaidh an larphointe
rochtana n6 na larphointi rochtana an iarraidh a phroéiseail laithreach agus fior6idh siad
ex post ar comhlionadh na coinniollacha uile dé dtagraitear in Airteagal 22n, lena n-airitear
an raibh cas prainne ann i ndairire. Déanfar an fiort ex post gan moill mhichui agus, ar aon
chuma, ag trath nach déanai na seacht 14 oibre tar éis an iarraidh a phroiseail.

3. I gcas ina geinntear leis an bhfiori ex post nach raibh udar leis an rochtain ar shonrai VIS,
déanfaidh na hudardis uile a cheadaigh na sonrai sin in VIS an fhaisnéis a raibh rochtain
acu uirthi a scriosadh agus cuirfidh siad na larphointi rochtana ar an eolas faoin scriosadh
sin.

Airteagal 22n
Coinniollacha maidir le rochtain ar shonrai VIS ag udarais ainmnithe na mBallstat

1. Gan dochar d'Airteagal 22 de Rialachdan 2018/XX [maidir le hidir-inoibritheacht], |...]
beidh rochtain ag udarais ainmnithe ar VIS lena cheadu ma chomhliontar gach ceann de na
coinniollacha seo a leanas:

(a) is g& agus is comhréireach rochtain le haghaidh ceadi chun cionta
sceimhlitheoireachta n6 cionta coiritila tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath n6 a
imscrudu;

(b) is ga agus is comhréireach rochtain le haghaidh ceadt i gcas ar leith;

(c) ma ta foras réastinach ann chun a mheas go bhféadfaidh ceadu shonrai VIS a bheith
ina mhorchuiditl chun aon cheann de na cionta coiritila ata i gceist a chosc, a bhrath
nd a imscradd, go hairithe i gcas ina bhfuil amhras bailiochtaithe go dtagann
amhrastach, déantoir né iospartach ciona sceimhlitheoireachta nod ciona choiritil
thromchuisigh eile faoi chatagéir atd cumhdaithe sa Rialachén seo;

(d) 1 gcas inar seoladh iarraidh ar chuardach chuig an stéras coiteann sonrai céannachta i
gcomhréir le hAirteagal 22 de Rialachan 2018/XX [maidir le hidir-inoibritheacht|,
nochtar leis an bhfreagra a fuarthas, da dtagraitear 1 mir 5 d'Airteagal 22 den
Rialachén sin, go bhfuil sonrai 4 storail in VIS."

2. Ni ga an coinnioll d& bhforailtear 1 bpointe (d) de mhir 1 a chomhlionadh i1 gcisanna ina
mbeidh rochtain ar VIS riachtanach mar uirlis chun an culra i dtaobh viosai n6 tréimhsi
udaraithe fanachta ar chrioch na mBallstait a cheadi i1 dtaobh amhrastach aitheanta,
déantoir aitheanta nd iospartach amhrasta aitheanta ciona sceimhlitheoireachta ndé ciona
choiriuil thromchuisigh eile, né i gcasanna nach stordiltear in CIR an catagéir sonrai
lena ndéantar an cuardach.

3. Beidh ceadu VIS teoranta do chuardach a dhéanamh sa chomhad iarratais [...] le haon
cheann de na sonrai seo a leanas:

(a) sloinne nod sloinnte (ainm teaghlaigh), céadainm nd céadainmneacha, data breithe;
ndisiuntacht n6 ndisiuntachtai agus/n6 inscne;

(b) cinedl agus uimhir an doiciméid taistil n6 na ndoiciméad taistil, cod tri litir na tire
eisilina agus an déta a rachaidh bailiocht an doiciméid taistil in éag;
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(c) uimhir an ghreamain viosa né uimhir na viosa fadfthanachta né an doiciméid conaithe
agus data éaga bhailiocht na viosa, na viosa fadthanachta n6 an doiciméid conaithe,
de réir mar is infheidhme;

(d) méarloirg, lena n-airitear méarloirg neamhfhollasa;
(e) 1iomha den aghaidh.

4. I gcés ina bhfaighfear amas nuair a dhéanfar VIS a cheadu, tabharfar rochtain ar aon sonrai
a liostaitear sa mhir seo mar aon le haon sonrai eile 6n gcomhad iarratais [...], lena
n-airitear sonrai arna n-iontrail maidir le haon doiciméad a eisiodh, a diultaiodh, a cuireadh
ar neamhni, a rinneadh a chulghairm no ar cuireadh sineadh leis. Ni thabharfar rochtain ar
na sonrai da dtagraitear i bpointe (4)(1) d'Airteagal 9 mar até ar taifead sa chomhad iarratais
ach amhain ma rinneadh ceadu na sonrai sin a iarraidh go sainrdite in iarraidh réastnaithe
agus a formheasadh de bharr fiord neamhspleéach.

Airteagal 220
Rochtain ar VIS chun daoine a shainaithint i gcdsanna ar leith

De mhaolu ar Airteagal 22n(1), ni bheidh sé d'oibleagéid ar idarais ainmnithe na coinniollacha a
leagtar sios sa mhir sin a chomhlionadh chun rochtain ar VIS a thail ar mhaithe le daoine a bhi ar
iarraidh a shainaithint, ar daoine iad a fuadaiodh n6 a sainaithniodh ina n-iospartaigh gdinneéla ar
dhaoine, no daoine nach eol cé hiad no taisi daonna gan aithne i gcas tubaiste nadurtha no
timpiste, agus a bhfuil foras réastinach ina leith lena mheas go gcuideoidh ceadt shonrai VIS na
daoine sin a shainaithint agus/né go mbeidh s¢ ina chuiditi imscrada a dhéanamh ar chdsanna
sonracha gainnedla ar dhaoine. Sna césanna sin, féadfaidh na hidarais ainmnithe cuardach a
dhéanamh in VIS le méarloirg na ndaoine sin.

I gcas nach féidir méarloirg na ndaoine sin a usdid n6 i gecds ina dteipfidh ar an gcuardach leis na
méarloirg, déanfar an cuardach tri bhithin na sonrai d& dtagraitear i bpointi (a) agus (b) d'Airteagal 9
(4) né i bpointi (a) agus (e) d'Airteagal 22¢c(1).

I gcas ina bhfaighfear amas nuair a dhéanfar VIS a cheadu, tabharfar rochtain ar aon sonrai in
Airteagal 9, Airteagal 22a, Airteagal 22c, Airteagal 22d no in Airteagal 22e, mar aon leis na sonrai
in Airteagal 8(3) agus (4) no Airteagal 22a(3).

Airteagal 22p
Nos imeachta agus coinniollacha le haghaidh rochtain ag Europol ar shonrai VIS

1. Beidh rochtain ag Europol chun VIS a cheadu 1 gcas ina gcomhlionfar na coinniollacha
uile seo a leanas:

(a) is ga agus is comhréireach an ceadu chun tact le bearta na mBallstat agus chun iad a
neartt i dtaca le cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta coiritila tromchuiseacha eile a
thagann faoi réim shainordt Europol a chosc, a bhrath n6 a imscradu;

(b) is ga agus is comhréireach an ceadu i gecés ar leith;
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(©) ma ta foras réasunach ann chun a mheas go bhféadfaidh ceada shonrai VIS a bheith
ina mhorchuidiu chun aon cheann de na cionta coiritila até i1 gceist a chosc, a bhrath
no a imscrudq, go hairithe i1 gcés ina bhfuil amhras bailiochtaithe go dtagann
amhrastach, déantoir n6 iospartach ciona sceimhlitheoireachta né ciona choiriuil
thromchuisigh eile faoi chatagéir atd cumhdaithe sa Rialachan seo;

(d) 1 gcasanna inar seoladh iarraidh ar chuardach chuig an stéras coiteann sonrai
céannachta i gcomhréir le hAirteagal 22 de Rialachan 2018/XX [maidir
le hidir-inoibritheacht], [...] léiritear leis an bhfreagra a fuarthas, da dtagraitear in
Airteagal 22(3) den Rialachén sin, go bhfuil sonrai & storail in VIS.

2. Beidh feidhm ag na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 22n(2), (3) agus (4) da réir sin.

3. Féadfaidh udaras ainmnithe Europol iarraidh leictreonach réasunaithe a dhéanamh chun na
sonrai uile né tacar sonrai ar leith ata storailte in VIS a cheadu agus an iarraidh sin a chur
chuig larphointe rochtana Europol da dtagraitear in Airteagal 22/[...] (2[...]). Ar iarraidh ar
rochtain a fhail, déanfaidh larphointe rochtana Europol a fhiora an bhfuil na coinniollacha
rochtana da dtagraitear 1 mir 1 agus mir 2 comhlionta. Mds ta na coinniollacha rochtana
uile comhlionta, déanfaidh foireann chui-udaraithe an larphointe rochtana n6 na larphointi
rochtana na hiarratai a phroisedil. Cuirfear na sonrai a bhfuarthas rochtain orthu in VIS ar
aghaidh chuig na haonaid oibriochta d4 dtagraitear in Airteagal 221(1) ar bhealach nach
sdraionn slandail na sonrai sin.

4. An phroisedil ar thaisnéis a fuair Europol tri shonrai VIS a cheadu, beidh si faoi réir udart
6n mBallstat tionscnaimh. Gheofar an t-udart sin tri aonad ndisiunta Europol sa Bhallstat
sin.

Airteagal 22q
Logail agus doiciméadacht

1. Airitheoidh gach Ballstat agus Europol go ndéanfar gach oibriocht préisedla sonrai a
thagann as iarratai ar rochtain ar shonrai VIS i gcomhréir le Caibidil III5][...] a logéil n6 a
dhoiciméada chun criocha inghlacthacht na hiarrata a sheicedil, faireachan a dhéanamh ar
dhlithiulacht na préisedla sonrai agus ar shldine agus ar shlandail sonrai agus chun criocha
féinfhaireachain.

2. Léireoidh an loga n6 an doiciméadacht an méid seo a leanas, i ngach cas:

(a) cad ¢ go baileach is cuspoir don iarraidh ar rochtain ar shonrai VIS, lena n-airitear an
cion sceimhlitheoireachta n6 an cion coiritil tromchuiseach eile lena mbaineann
agus, 1 gcas Europol, cad ¢ go baileach is cuspdir don iarraidh ar rochtain,;

(b) tagairt an chomhaid naisilinta;

(c) an data agus an t-am baileach ar iarr an larphointe rochtana rochtain ar
larchoéras VIS;

(d) ainm an udarais a d'iarr rochtain chomhairlitichéin;
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() mas infheidhme, an cinneadh arna ghlacadh maidir leis an bhfiora ex post;
(f) nasonrai a tisdideadh le haghaidh ceadaithe;

(g) 1 gcomhréir le rialacha ndisitinta n6 le Rialachan (AE) 2016/794, aitheantas uathuil
usaideora [...] an bhaill foirne chui-udaraithe a rinne an cuardach agus an oifigigh a
d'ordaigh an cuardach.

3. Ni usdidfear logai na doiciméadacht ach amhdin chun faireachdn a dhéanamh ar
dhlithialacht na proéiseala sonrai agus chun sldine agus slandail sonrai a airithia. Ni
théadfaidh ach logai nach gcuimsionn sonrai pearsanta a isaid i gcomhair an thaireachain
agus na meastoireachta da dtagraitear in Airteagal 50 den Rialachan seo. An t-tidaras
maoirseachta, arna aimmniu [..] 1 gcomhréir le hAirteagal 41(1) de
Threoir (AE) 2016/680, ata freagrach as inghlacthacht na hiarrata a sheicedil, as faireachan
a dhéanamh ar dhlithialacht na proiseala sonrai agus as sldine agus sldnddil na sonrai,
beidh rochtain aige ar na logai seo arna iarraidh sin d6 chun criche a dhualgais a
chomhlionadh.

Airteagal 22r
Coinniollacha le haghaidh rochtain ar shonrai VIS ag udardis ainmnithe Ballstait nar

cuireadh an Rialachan seo i bhfeidhm ina leith fos

1. Beidh rochtain ar shonrai VIS chun ¢ a cheadu ag uidarais ainmnithe Ballstait nar cuireadh
an Rialachdn seo i1 bhfeidhm ina leith f6s i gcas ina gcomhlionfar na coinniollacha seo a
leanas:

(a) ta an rochtain laistigh de raon feidhme a gcumhachtai;
(b) td an rochtain faoi réir na gcoinniollacha d4 dtagraitear in Airteagal 22n(1);

(c) sula dtabharfar rochtain ar shonrai VIS, déanfar iarraidh chui-réastnaithe i scribhinn
nd 1 bhfoirm leictreonach a chur faoi bhraid udards ainmnithe Ballstdit a bhfuil
feidhm ag an Rialachan seo maidir leis; ansin iarrfaidh an t-tidaras ar an larphointe
rochtana ndisitinta n6 na larphointi rochtana naisitinta VIS a cheadu.

2. Ballstat nar cuireadh an Rialachan seo 1 bhfeidhm ina leith f6s, cuirfidh sé an fhaisnéis ata
aige faoil viosai ar fail do na Ballstait a bhfuil feidhm ag an Rialachan seo maidir leo,
bunaithe ar iarraidh chui-réastnaithe i scribhinn né i bhfoirm leictreonach, faoi réir na
gcoinniollacha a leagtar sios in Airteagal 22n(1).

* Rialachan (AE) Uimh. 603/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an

26 Meitheamh 2013 maidir le bunt "Eurodac" chun méarloirg a chur i gcomparaid ar mhaithe
le cur 1 bhfeidhm éifeachtach Rialachan (CE) Uimh. 604/2013 lena mbunaitear na critéir agus
na sasrai lena gcinntear cé acu Ballstat ata freagrach as scrida a dhéanamh ar iarratas ar
chosaint idirnaisiunta arna thaisceadh i1 gceann de na Ballstait ag naisitinach trit1 tir n6 ag
duine gan stat agus maidir le hiarratai ¢ tidarais fortheidhmithe dli na mBallstat agus ¢
Europol ar chomparaidi le sonrai Eurodac chun criocha forghniomhaithe dli, agus lena
leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011 lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach

le haghaidh bainistit oibriochtuil céras TF ar mhorscala sa limistéar saoirse, slandala agus
ceartais (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 1).".
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Airteagal 2
Leasuithe ar Chinneadh 2004/512/CE

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1(2) de Chinneadh 2004/512/CE:
"2. Bunoéfar an Coras Faisnéise Viosai ar ailtireacht laraithe agus is € a bheidh ann:

(a) an stéras coiteann sonrai céannachta da dtagraitear in [Airteagal 17(2)(a) de
Rialachan 2018/XX maidir le hidir-inoibritheacht],

(b) coras larnach faisnéise, da ngairtear an "larchoras faisnéise viosai' (VIS) anseo feasta,

(c¢) comhéadan i ngach Ballstat, d4 ngairtear an "comhéadan ndisiunta" (NI-VIS) anseo
feasta lena ndéanfar an nasc le huidards naisiunta lair dbhartha an Bhallstait i gceist, n6
comhéadan aonfhoirmeach naisiinta i ngach Ballstat a bheidh bunaithe ar shonraiochtai
teicnitla coiteanna agus iad ar aon dul le chéile sna Ballstait uile ionas gur féidir ceangal a
dhéanamh idir an coras larnach agus na bonneagair teorann naisiunta sna Ballstait,

(d) bonneagar cumarsaide idir an coras larnach faisnéise viosai (VIS) agus na comhéadain
naisiunta (NI-VISanna);

(e) bealach cumarsaide slan idir larchoras VIS agus larchoras EES;

(f) bonneagar cumarsaide slan idir larchdéras VIS agus bonneagair ldir na tairsi Eorpai
chuardaithe arna  buni le [hAirteagal 6 de  Rialachdn 2017/XX  maidir
le hidir-inoibritheacht], an tseirbhis chomhroinnte meaitsedla bithmhéadrai arna bunu
le [hAirteagal 12 de Rialachdn 2017/XX maidir le hidir-inoibritheacht], an stéras coiteann
sonrai céannachta arna bhunti le [hAirteagal 17 de Rialachan 2017/XX maidir
le hidir-inoibritheacht] agus an brathaddir ilchéannachtai arna bhunt le [Airteagal 25 de
Rialachan 2017/XX maidir le hidir-inoibritheacht];

(g) sasra le haghaidh comhairlitichan idir udaréis viosai lir i dtaobh iarratas agus malarti
faisnéise ("VISMail");

(h) geata iomprora;

(1) seirbhis gréasain shlan lena gcumasaitear cumarsaid idir VIS, sa chéad chas de, agus an
geata iomprora, agus na corais idirndisiunta (corais/bunachair shonrai Interpol), sa dara cas
de;

(j) storas sonrai chun criocha tuairiscithe agus staidrimh.

Déanfaidh an larchoéras, na comhéadain aonfhoirmeacha ndisiunta, an tseirbhis gréaséin, an
geata iomprora agus an bonneagar cumarsaide atd ag VIS comhphéirteanna crua-earrai agus
comhphairteanna bogearrai 6 larchoras EES, comhéadain aonthoirmeacha néisiinta EES,
geata iomprora ETIAS, seirbhis gréasain EES, agus bonneagar cumarsaide EES a
chomhroinnt agus a athtsaid, a oiread is féidir go teicniuil.".
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Airteagal 3
Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 810/2009

Leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 810/2009 mar a leanas:

(1) [...] Leasaitear Airteagal 10 mar a leanas |...]:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c) de mhir 3:

"(c) grianghraf a thiolacadh i1 gcomhréir leis na caighdedin a leagtar amach i Rialachan (CE)
Uimh. 1683/95[...] ."

(b) i mir 3, cuirtear an pointe seo a leanas isteach idir pointe (c) agus pointe (d):

"(ca) iomha da aghaidh a cheadu, mar a shainmhinitear i bpointe 15 d'Airteagal 4 de
Rialachan VIS, arna glacadh beo i gcomhréir le Airteagal 13;"

(2) Leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:

(-a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

""1. Baileoidh na Ballstdit aitheantdiri bithmhéadracha de chuid an iarratasora arb éard a
bheidh iontu iomha da aghaidh agus na deich gcinn de mhéarloirg an iarratasora i gcomhréir
leis na cosainti a leagtar sios i gCoinbhinsiun Chomhairle na hEorpa chun Cearta an Duine
agus Saoirsi Bunusacha a Chosaint, i gCairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh agus
i gCoinbhinsiun na Ndisiun Aontaithe um Chearta an Linbh."

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad [...] mhir 2 [...]:

'"2. Ceangldfar ar an iarratasdir a bheith i lathair go pearsanta an trath a mbeidh an chéad
iarratas d chur isteach agus gach 59 mi ar a laghad ina dhiaidh sin. An trdth sin, baileofar
na haitheantdiri bithmhéadracha seo a leanas de chuid an iarratasora:

- iomha den aghaidh arna glacadh beo mar a shainmhinitear i bpointe 15 d'Airteagal 4 de
Rialachan VIS;

- na deich gcinn da mhéarloirg a togadh agus na méara leata agus a bailiodh go digiteach.
(b) [...] cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3 [...]:

"3. I gcas inar bailiodh méarloirg agus iomha bheo den aghaidh de chdiliocht leordhothanach
on iarratasoir agus inar iontrdaladh iad in VIS mar chuid d'iarratas a taisceadh ag trath is lu na
59 mi roimh dhata an iarratais nua, d'fhéadfai na sonrai sin a chdipedil isteach san iarratas a
dhéanfar ina dhiaidh sin; ina éagmais sin, ni mor na sonrai sin a bhailiu as an nua. Sula
ndéanfar iomha den aghaidh a chdiipedil, cuirfear san direamh athruithe ar chuma na
n-iarratasdiri, go hdirithe i gcds leanai 6ga, nuair is féidir.
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I gcas ina mbeadh amhras réasunta ann, dfach, maidir le céannacht an iarratasora, déanfaidh
an chonsalacht na méarloirg a bhailiu laistigh den tréimhse a shonraitear sa chéad fhomhir.

Thairis sin, mas rud é, an trdath a dtaiscfear an t-iarratas ar viosa, nach féidir a dheimhniu
ldaithreach gur bailiodh na méarloirg laistigh den tréimhse ama a shonraitear sa chéad fhomhir,
baileofar aris iad."

(ba) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

""Beidh taifeach agus cdiliocht leordhothanach ag iomha d'aghaidh na ndisiunach triu tir da
dtagraitear i mir 2 chun go bhféadfar iad a usdid le haghaidh meaitsedil bhithmhéadrach
uathoibrithe."

(c) 1 mir 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
"(a) leanai faoi bhun 6 bliana d'aois;";
(ca) i mir 7, cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

""(e) daoine nach mor doibh teacht i lathair mar fhinné os comhair cuirteanna agus binsi
idirndisiunta i gcrioch na mBallstdat agus a bheadh i mbaol mor da mbeidis i lathair go
pearsanta chun an t-iarratas ar viosa a chur isteach."”

(cb) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

"7a. Féadfaidh iarratasoiri da dtagraitear i mir 7 (a), (c), (d) agus (e) a bheith
diolmhaithe 6 iomhdnna den aghaidh a bheith glactha beo trdath an t-iarratas a chur
isteach. I gcasanna mar sin, tiolacfar iomhda den aghaidh ar leor a taifeach agus a
cailiocht le haghaidh meaitsedil bhithmhéadrach uathoibrithe.

"7b. I gcdsanna eisceachtila, nach féidir na sonraiochtai i dtaca le cdiliocht agus le
taifeach a leagtar amach maidir le claru beo na hiomha den aghaidh a chomhlionadh, is
féidir an iomha den aghaidh a bhaint go leictreonach 6 shlis an Doiciméid leictreonaigh
Taistil Meaisin-Inléite (eMRTD). Sula mbainfear na sonrai on tslis, deimhneofar
barantulacht agus sldine shonrai na slise tri usdid a bhaint as an tsraith iomldn de
dheimhnithe baili, ach amhdin mura bhfuil sin indéanta ar chuiseanna teicniula no
dodhéanta toisc nach bhfuil deimhnithe baili ar fdil. I gcasanna den sort sin, cuirfear an
iomha den aghaidh isteach i gcomhad an iarratasora in VIS de bhun Airteagal 9 agus 22a
den Rialachdn VIS tar éis fioru leictreonach a dhéanamh go bhfuil an iomhd den
aghaidh atd claraithe i slis eMRTD ag teacht leis an iomhd bheo d'aghaidh an
ndisiunaigh triu tir lena mbaineann."

(d) scriostar mir 8;
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3) Leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2. I dtaca le gach iarratas, déanfar VIS a cheadu i gcomhreir le hAirteagail 8(2), 9a agus 15 de
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008. Airitheoidh na Ballstdit go mbainfear lanusaid as na critéir
chuardaigh uile de bhun na n-airteagal seo chun diulta bréagach agus céannu bréagach a sheachaint.

(b) cuirtear isteach mir 3a, 3aa agus mir 3b mar seo a leanas:

"3a. Chun measunt a dhéanamh ar na coinniollacha maidir le dul isteach da bhforailtear i mir 3,
cuirfidh [...] an t-tidards viosa san aircamh an toradh a bheidh ar an bhfiorta a dhéanfar ar na
bunachair shonrai seo a leanas de bhun Airteagal 9c de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008:

(a) bunachar sonrai SIS agus bunachar sonrai SLTD chun seicedil an bhfuil an doiciméad
taistil a usdideadh 1 gcomhair an iarratais ag comhthreagairt do dhoiciméad taistil a
tuairisciodh gur cailleadh é, gur goideadh ¢é, gur mi-leithghabhdladh é n6 gur cuireadh 6
bhail ¢ [...] agus an bhfuil an doiciméad taistil a Usdideadh i gcomhair an iarratais ag
comhfhreagairt do dhoiciméad taistil atd ar taifead i gcomhad in TDAWN Interpol;

(b) larchoras ETIAS chun seicedil an gcomhfhreagraionn an t-iarratas d'iarratas ar udaru taistil
a ditltaiodh, a rinneadh a chtlghairm né a cuireadh ar neamhni né do shonrai on liosta
faire da dtagraitear in Airteagal 34 de Rialachain (AE) 2018/1240 chun criocha
Coéras Eorpach um Fhaisnéis agus Udari Taistil (ETIAS) a chur ar bun;

(c) bunachar sonrai VIS chun seicedil an gcomhfhreagraionn na sonrai a solathraiodh san
iarratas maidir leis an doiciméad taistil d'iarratas eile ar viosa a ghabhann le sonrai difritla
céannachta agus, lena chois sin, an raibh an t-iarratasoir faoi réir cinneadh i1 dtaobh viosa a
dhiulty, a chulghairm né a chur ar neamhni;

(d) bunachar sonrai EES chun seicedil an bhfuil sé tuairiscithe faoi lathair gur rothantoéir € an
t-arratasoir, no ar tuairisciodh gur roéfhantoir € san am atd caite nd ar diultaiodh cead
isteach don iarratasoir san am ata caite;

(e) bunachar sonrai Eurodac chun seicedil an raibh an t-iarratasoir faoi réir tharraingt siar n
dhialtd an iarratais ar mhaithe le cosaint idirnaisianta /no ar claraiodh in Eurodac é mar
gheall ar theacht isteach neamhdhleathach agus fanacht neamhdhleathach/,

) sonrai Europol chun seicedil an gcomhfhreagraionn na sonrai a solathraiodh san iarratas do
shonrai ata ar taifead sa bhunachar sonrai sin;

€] [an Coras ECRIS-TCN [...] /

(h) bunachar sonrai SIS chun seiceail an bhfuil an t-iarrataséir faoi réir folaireamh maidir le
daoine a bhfuiltear sa téir orthu lena ngabhdil chun criocha géillte ar bhonn Barantas
Gabhala Eorpach no a bhfuiltear sa toir orthu lena ngabhdil chun criocha eiseachadta [...] ;

(i) bunachar sonrai SIS chun seicedil an bhfuil an t-iarrataséir faoi réir folaireamh chun
criche iontrdil a dhiultu i gcomhréir le hAirteagal 24 de Rialachdin (AE) Uimh .../...0
Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle [Teorainneacha SI1S]/;
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G) bunachar sonrai SIS chun seicedil an bhfuil an t-iarratasdir faoi réir folaireamh maidir
le daoine ata faoi réir cinneadh um fhilleadh.

Beidh rochtain ag an [...] #zdards viosa ar an gcomhad iarratais agus ar aon chomhad iarratais
nasctha, mas ann d6, mar aon le toradh na bhfioruithe ar fad de bhun Airteagal 9c de
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.

3aa. De mhaolu ar mhir 3a, de bharr imthosca eisceachtula, i gcas inar féidir sineadh a chur leis
an tréimhse bailiochta agus/no le ré fanachta viosa a eisiodh de bhun Airteagal 33 no i gcds inar
féidir viosa a eisiuint ag an teorainn sheachtrach de bhun Airteagal 35 no Airteagal 36 ach nach
féidir na fioruithe is ga de bhun Airteagal 9a (4a) de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 a thabhairt
i gerich in am tratha, caithfidh an t-udards viosai a thoimhdiu nach ndéanfar sineadh a chur leis
an viosa nd i a eisiuint.

3b. Ceadodidh an t-udaras viosai an brathadoir ilchéannachtai mar aon leis an storas coiteann sonrai
céannachta d4 dtagraitear in Airteagal 4(37) de Rialachan 2018/XX [maidir le hidir-inoibritheacht]
no Coras Faisnéise Schengen n6 an dé rud chun na difriochtai sna céannachtai ata nasctha a
mheasunu agus déanfaidh s¢ aon thiort breise is g4 chun cinneadh a dhéanamh maidir le stadas
agus dath an naisc agus, chomh maith leis sin, chun cinneadh a dhéanamh maidir le viosa an duine
lena mbaineann a eisitint n6 a dhialtu.

I gcomhréir le hAirteagal 59(1) de Rialachan 2018/XX [maidir le hidir-inoibritheacht] ni bheidh
feidhm ag an mir seo ach amhain 6 this oibriochtai an bhrathaddra ilchéannachtai.";

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4. Fior6idh [...] an t-uudards viosa, tri bhithin Gséid a bhaint as an bhfaisnéis a fuarthas 6 EES, nach
mbeidh de thoradh an thanachta ata beartaithe fad uasta aon fthanachta a tdaraiodh ar chrioch na
mBallstat saraithe ag an iarratasoir, beag beann ar thréimhsi féideartha fanachta arna n-tidaru faoi
viosa fadfthanachta naisiiinta n6 faoi chead conaithe arna eisitiint ag Ballstat eile.";

4) cuirtear an tAirteagal 21a seo a leanas isteach:
"Airteagal 21a
Tascairi riosca sonracha

1. Tacofar le measinu ar an tslandail nod ar inimirce neamhdhleathach né ar ardrioscai
eipidéime [...] leis na nithe seo a leanas:

(a) staitistici arna ngineadh ag EES lena léiritear ratai neamhghnacha réfhantéiri agus
dialtuithe cead isteach i ndail le grapa sonrach taistealaithe a bhfuil viosa acu;

(b) staitistici arna ngineadh ag VIS i1 gcomhréir le hAirteagal 45a de Rialachdn VIS lena
léiritear ratai neamhghnacha ditltuithe iarratas ar viosa mar gheall ar bhaol imirce
neambhrialta, baol slandala n6 baol don tslainte phoibli a bhaineann le gripa sonrach
taistealaithe;
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(c) staitistici arna ngineadh ag VIS i gcomhréir le hAirteagal 45a de Rialachan VIS agus
ag EES lena l¢iritear comhghaolta idir faisnéis arna bailiu trid an bhfoirm iarratais
agus rothanacht no diultuithe cead isteach;

(d) faisnéis, dar bunus eiliminti fiorasacha agus eiliminti bunaithe ar fhianaise, arna
solathar ag na Ballstait 1 dtaobh tascairi riosca sonracha maidir le slandail n6 bagairti
sonracha slandala a shainaithin an Ballstat sin;

(e) faisnéis, dar bunus eiliminti fiorasacha agus eiliminti bunaithe ar thianaise, arna
solathar ag na Ballstait maidir le ratai neamhghnacha réthantoiri né dialtuithe cead
isteach 1 gcas grupa sonrach taistealaithe i leith an Bhallstait sin;

(f) faisnéis arna solathar ag na Ballstait maidir le hardrioscai sonracha eipidéime chomh
maith le faisnéis um fhaireachas eipidéimeolaiochta agus meastunuithe riosca arna
solathar ag an Larionad Eorpach um Ghalair a Chosc agus a Riala (ECDC) agus
raigeanna galair arna dtuairiscit ag an Eagraiocht Dhomhanda Slainte (EDS).

2. Glacfaidh an Coimisitin gniomh cur chun feidhme, lena sonréfar na rioscai da dtagraitear i
mir 1. Glacfar an gniomh cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nds imeachta
scruduchdin d4 dtagraitear in Airteagal 52(2).

3. Ar bhonn na rioscai sonracha arna gcinneadh i gcomhréir le mir 2, bunofar tascairi riosca
sonracha a bheidh comhdhéanta de shonrai éagstila lena n-airitear ceann amhdin né nios
mo diobh seo a leanas:

(a) aoisghrupa, inscne, naisiuntacht;

(b) tir chonaithe agus cathair chonaithe;
(c) Ballstat/Ballstait cinn scribe;

(d) Ballstat an chéad dul isteach;

(e) cuspdir an taistil;

(f)  sli bheatha reatha.

4. Beidh na tascairi riosca sonracha spriocdhirithe agus comhréireach. Ni bheidh, 1 gcés ar
bith, na tascairi sin bunaithe ar inscne n6 aois duine agus orthu sin amhain. Ni bhunéfar
iad, 1 gcas ar bith, ar thaisnéis maidir le cine an duine, an dath craicinn até air, a mhianach
eitneach no soisialta, a airionna géiniteacha, an teanga atd aige, na tuairimi polaititila n6
aon tuairimi eile atd aige, an reiligitn né creideamh fealsinach ata aige, an ball de
cheardchumann €, an ball de mhionlach néisitinta ¢, an mhaoin ata aige, an ait ar rugadh ¢,
an bhfuil michumas air n6 an claonadh atd ann 6 thaobh gnéis de.

5. Glacfaidh an Coimisiiin na tascairi riosca sonracha tri ghniomh cur chun feidhme. Glacfar
an gniomh cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nods imeachta scraduchédin da
dtagraitear in Airteagal 52(2).
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6. Usaidfidh na hiidarais viosai na tascairi riosca sonracha nuair a dhéanfaidh siad a mheas an
bhfuil baol na hinimirce neamhdhleathai, baol do shlandail aon cheann de na Ballstait n6
ardriosca eipidéime 1 gcomhréir le hAirteagal 21(1) ag roinnt leis an iarratasoir.

7. Déanfaidh an Coimisiin na rioscai sonracha agus na téascairi riosca sonracha a
athbhreithnia go trathrialta.";

%) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 46:

"Airteagal 46
Staidreamh a thiomsu

Faoin 1 Marta gach bliain, foilseoidh an Coimisiun tiomsu de na staitistici bliantula seo a leanas
maidir le viosai in aghaidh na consalachta agus an phointe trasnaithe teorann i gcés ina ndéanfaidh
na Ballstait astu féin iarratais ar viosa a phroiseail:

(a) lion na viosai idirthurais aerfoirt a ndearnadh iarratas orthu, a eisiodh agus a
diultaiodh;

(b) lion na viosai aonthoirmeachta dul isteach aonuaire, agus lion na viosai dul isteach
iolracha a ndearnadh iarratas orthu, a eisiodh (arna n-imdhealt de réir a bhfaid
bailiochta: sé mhi né nios Ilu, bliain amhain, dha bhliain, tri bliana, ceithre bliana
agus cuig bliana) agus a ditltaiodh;

(c) lion na viosai a eisiodh a bhfuil bailiocht chriochach theoranta acu.

Tiomsofar na staitistici sin ar bhonn tuarascélacha arna nginitiint ag larstoras sonrai VIS 1 gcomhréir
le hAirteagal 454 [...] de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.";

(6) [...] Leasaitear Airteagal 57 mar a leanas: |...]
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

""1. Dha bhliain tar éis d'fhoralacha uile an Rialachdin seo teacht chun bheith infheidhme,
déanfaidh an Coimisiun meastoireacht ar a chur i bhfeidhm ar fail. Cuimseofar sa
mheastoireacht fhoriomlan sin scrudu ar na torthai a baineadh amach maidir leis na cuspdiri
agus ar chur chun feidhme fhordlacha an Rialachdin seo."’;

(b) scriostar mir 3 agus mir 4.
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Airteagal 4
Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 2017/2226

Leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 2017/2226 mar a leanas:
(-1) in Airteagal 8(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):

"(e) i gcas ina ndéantar céannacht an tsealbhora viosa a fhioru tri bhithin a mhéarlorg no
iomha den aghaidh, fioréfar céannacht an tsealbhora viosa ag na teorainneacha ag a n-oibritear
EES tri mhéarloirg no iomha d'aghaidh an tsealbhora viosa a chur i gcompardid leis na
méarloirg arna dtaifeadadh no an iomha den aghaidh arna glacadh beo agus arna taifeadadh in
VIS i gcomhréir le hAirteagal 23 den Rialachdn seo agus le hAirteagal 18(6) de Rialachan (CE)
Uimh.767/2008. Ni usdidfear ach iomhdnna den aghaidh atd ar taifead a thugann le fios gur
glacadh an iomha den aghaidh beo trath curtha isteach an iarratais chun compardid a
dhéanamh le VIS."

(1) cuirtear an thomhir seo a leanas le hAirteagal 9(2):

"Le EES, cuirfear ar fail an fheidhmitlacht chun an liosta sin a bhainistiu go larnach. Leagfar sios i
ngniomhartha cur chun feidhme na rialacha mionsonraithe maidir leis an bhfeidhmiulacht sin a
bhainistit. Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme i gcomhréir leis an nés imeachta scrudiichain
dé dtagraitear in Airteagal 68(2) den Rialachain seo.";

(2) in Airteagal 13, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3. Chun a n-oibleagaidi a chomhlionadh faoi phointe (b) d'Airteagal 26(1) den Choinbhinsiin lena
gcuirtear Comhaontti Schengen chun feidhme, bainfidh iomproiri tséid as an tseirbhis gréasain
chun a thiort an bhfuil viosa [...] baili, lena n-airitear ar usaideadh cheana an lion uaireanta dul
isteach udaraithe no6 ar bhain an sealbhoir amach fad uasta an fhanachta udaraithe no, de réir mar a
bheidh, an bhfuil an viosa baili i leith chrioch calafoirt cinn scribe an taistil sin**. Cuirfidh iomproiri
na sonrai a liostaitear faoi phointe (a), faoi phointe (b) agus faoi phointe (c) d'Airteagal 16(1) den
Rialachan seo ar fail. Ar an mbonn sin, tabharfaidh an tseirbhis gréasain freagra "CGL/NIL SE
CGL" do na hiomproiri. Féadfaidh iomproéiri pé faisnéis a sheoltar a storail mar aon leis an
bhfreagra a gheofar i gcomhréir leis an dli is infheidhme. Buno6idh iomproiri scéim fiordheimhnithe
lena airithit gur ag an bhfoireann idaraithe amhdin a bheidh rochtain ar an tseirbhis gréasain. Ni
bheidh sé indéanta an freagra "CGL/NIL SE CGL" a mheas ina chinneadh cead isteach a tidarti n6 a
dhiultt i gcomhréir le Rialachan (AE) 2016/399.";

(2a) Leasaitear Airteagal 15 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:
"1. I gcas inar ga comhad aonair a chruthiu no iomha den aghaidh da dtagraitear i bpointe (d)
d'Airteagal 16(1) agus i bpointe (b) d'Airteagal 17(1) agus d'Airteagal 18(2) a nuashonru,

glacfar an iomha den aghaidh beo."

(b) scriostar mir 5;

45 Bhi scriosadh "gearrfthanachta" in easnamh in 15505/18, ach beartaiodh roimhe sin go

scriosfai € (cf. 15504/18).
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(2b) in Airteagal 16, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d) de mhir 1:

"(d) an iomhd den aghaidh da dtagraitear in Airteagal 15, ach amhdin i gcas ina ndéanfar
iomhda den aghaidh a glacadh beo a thaifeadadh in VIS."

(2¢) in Airteagal 18, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a) de mhir 2:

"(a) i dtaca le ndisiunaigh triu tir ata faoi réir ceanglas viosa a bheith acu, an iomhda den
aghaidh da dtagraitear in Airteagal 15 den Rialachdn seo;"

(2d) in Airteagal 23, cuirtear an méid seo a leanas in ionad fhomhir 3 de mhir 2:

"Mas amhlaidh go léirionn an cuardach in EES leis na sonrai a leagtar amach sa chéad
fhomhir den mhir seo go bhfuil sonrai faoin ndisiunach triu tir ar taifead in EES, déanfaidh
na hudardis teorann iomhd bheo d'aghaidh an ndisiunaigh triu tir a chur i gcomparaid leis an
iomha den aghaidh da dtagraitear i bpointe (d) d'Airteagal 16(1) agus i bpointe (b)
d'Airteagal 17(1) den Rialachdn seo no déanfaidh na hudardis teorann, i dtaca le ndisiunaigh
triu tir ata diolmhaithe 6 viosai a bheith acu, méarloirg a fhioru trina seicedil in EES agus i
dtaca le ndisiunaigh triu tir atd faoi réir ceanglas viosa, déanfaidh siad na méarloirg no an
iomha den aghaidh a glacadh beo a fhioru trina seicedil go direach in VIS i gcomhréir

le hAirteagal 18 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008. Chun méarloirg no iomhd den aghaidh a
glacadh beo sealbhdiri viosa a fhioru in VIS, féadfaidh na hudarais teorann an cuardach a
sheoladh in VIS go direach 6 EES mar a fhordiltear in Airteagal 18(6) den Rialachdn sin."

(2e) in Airteagal 27, cuirtear an méid seo a leanas in ionad fhomhir 2 de mhir 1:

"I gcas ina léirionn an cuardach le sonrai méarlorg no le sonrai méarlorg in éineacht leis an
iomha den aghaidh nach bhfuil sonrai faoin ndisiunach triu tir sin ar taifead in EES, tabharfar
rochtain ar shonrai VIS chun sainaithint a dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 20 de
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008. Ag teorainneacha ag a n-oibritear EES, déanfaidh na hudardis
inniula VIS a rochtain i gcomhréir le hAirteagal 18 no le hAirteagal 19a de Rialachdan (CE)
Uimh. 767/2008. Féadfar cuardaigh in EES agus VIS a sheoladh go comhuaineach."

3) in Airteagal 35(4), scriostar an thoclaiocht "tri bhithin bhonneagar VIS".

Airteagal 5
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2016/399

Leasaitear Rialachan (AE) 2016/399 mar seo a leanas:
(1) in Airteagal 8(3), cuirtear isteach an pointe (ba) seo a leanas:

"(ba) ma bhionn viosa fadthanachta n6 cead conaithe ina sheilbh ag naisiinach triu tir, is éard a
bheidh sna seicealacha criochntlla ar dhul isteach go bhfioréfar céannacht an tsealbhora viosa
fadfhanachta n6 ceada conaithe agus barantilacht agus bailiocht na viosa fadthanachta n6 an
cheada conaithe, tri bhithin an Coéras Faisnéise Viosai (VIS) a cheadu i gcomhréir le hAirteagal 22g
de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;
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1I[...] gcésanna ina dteipfidh ar an bhfiort a dhéanfar ar chéannacht an tsealbhéra doiciméid né ar an
bhfiorti a dhéanfar ar an doiciméad i gcomhréir le hAirteagal 22g den Rialachén sin, de réir mar is
infheidhme, no i gcas ina mbeidh amhras maidir le céannacht an tsealbhora doiciméid, maidir le
barantalacht an doiciméid agus/n6 an doiciméid taistil, déanfaidh foireann chui-uidaraithe na
n-udaras inniuil sin an slis doiciméid a thiord.";

(2) in Airteagal 8(3), scriostar pointi (¢) go (f);
A3) In Airteagal 8(3), cuirtear "Airteagal 20" in ionad "Airteagal 13"

Airteagal 7
Leasuithe ar Rialachan (AE) XXX maidir le creat a bhunu le haghaidh idir-inoibritheacht idir
corais faisnéise an Aontais Eorpaigh (teorainneacha agus viosai) [an Rialachan maidir
le hidir-inoibritheacht]

Leasaitear Rialachén (AE) XXX maidir le creat a bhunu le haghaidh idir-inoibritheacht idir corais
faisnéise an Aontais FEorpaigh (teorainneacha agus viosai) [an Rialachan maidir
le hidir-inoibritheacht] mar a leanas:

(1) in Airteagal 13(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) na sonrai da dtagraitear in Airteagal 9(5), 9(6), Airteagal 224(...] (I[...] )(J[...] ) agus (k[...] )
[...] de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;"

(2) In Airteagal 18(1) cuirtear an méid a leanas in ionad phointe (b):

"(b) na sonrai da dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) go dti/...] (cc), Airteagal 9 (5) agus (6),
Airteagal 22a[...] (I[...] )(d[...] ) go dti (g[...] ), (j[...] ) agus (k[...] )[...] de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008;"

3) in Airteagal 26(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) na hudarais inniala da dtagraitear in Airteagal 6(1) [...] de Rialachéan (CE) Uimh. 767/2008
nuair a chruthaitear né nuair a nuashonraitear comhad iarratais [...] in VIS 1 gcomhréir le [...]
Rialachén (CE) Uimh. 767/2008;";

4) Leasaitear Airteagal 27 mar a leanas:
(a) 1 mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) go ndéantar comhad iarratais [...] a chruth né a nuashonru in VIS 1 gcomhréir le [...]
Rialachén (CE) Uimh. 767/2008;";

(b) 1 mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) sloinne (ainm teaghlaigh); céadainm (céadainmneacha); data breithe, inscne agus naisiuntacht
(ndisiuntachtai) d4 dtagraitear in Airteagal 9(4)(a), in Airteagal 224(...] (I[...] )(d[...]) [...] de
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;";

4) in Airteagal 29(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) na hudarais inniula da dtagraitear in Airteagal 6(1) [...] de Rialachéan (CE) Uimh. 767/2008 i
leith amais a tionscnaiodh nuair a chruthaitear né nuair a nuashonraitear comhad iarratais [...] in
VIS 1 gcomhréir le [...] Rialachan (CE) Uimh. 767/2008;".
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Airteagal 8
Aisghairm Chinneadh 2008/633/CGB

Aisghairtear Cinneadh 2008/633/CGB. Déanfar tagairti do Chinneadh 2008/633 a thorléiri mar
thagairti do Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 agus I¢ifear iad i gcomhréir leis an tabla comhghaoil in
larscribhinn 2.

Airteagal 9
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

1._Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil
an Aontais Eorpaigh.

2. Glacfaidh an Coimisiun cinneadh lena socréfar an data a chuirfidh VIS tus le hoibriochtai de
bhun an Rialachdin seo, tar éis a fhioru gur comhlionadh na coinniollacha seo a leanas:

(a) gur chuir an t-udaras bainistiochta in iul don Choimisiun go bhfuil na gniomhaiochtai
tastdala maidir le CS-VIS curtha i gcrich go rathuil; agus

(b) gur chuir na Ballstdit in iul don Choimisiun go bhfuil na socruithe riachtanacha de chinedl
teicniuil agus dlithiuil déanta acu chun sonrai a phroisedil de bhun an Rialachdin seo.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé intheidhme go direach
sna Ballstait 1 gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtardn
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